EWHT 600 NT

Bedienungsanleitung

9MA50323.00
07/2026

www.eliwell.de by Schneider Electric



Rechtliche Hinweise

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen enthalten allgemeine Beschreibungen, technische
Eigenschaften und/oder Empfehlungen in Bezug auf Produkte/Ldsungen.

Dieses Dokument ist nicht als Ersatz fur eine detaillierte Studie oder eine betriebliche und
standortspezifische Entwicklung bzw. einen schematischen Plan gedacht. Es darf nicht

zur Bestimmung der Eignung oder Zuverlassigkeit der Produkte/Lésungen fur bestimmte
Benutzeranwendungen verwendet werden. Es ist die Pflicht eines solchen Benutzers, eine
angemessene und umfassende Risikoanalyse, Bewertung und Prifung der Produkte/Ldsungen
in Bezug auf die jeweilige spezifische Anwendung oder Verwendung durchzufiihren oder einen
professionellen Experten seiner Wahl (Integrator, Spezifizierer oder dergleichen) durchfiihren zu
lassen.

Die Marke Schneider Electric und alle in diesem Dokument genannten Marken der Schneider Electric
und ihrer Tochtergesellschaften sind Eigentum von Schneider Electric oder ihrer Tochtergesellschaften.
Alle anderen Marken sind Marken ihrer jeweiligen Inhaber.

Dieses Dokument und sein Inhalt sind nach den geltenden Urheberrechtsgesetzen geschitzt und
dienen nur der informativen Verwendung. Kein Teil dieses Dokuments darf ohne vorherige schriftliche
Genehmigung von Schneider Electric in irgendeiner Form oder mit irgendwelchen Mitteln (elektronisch,
mechanisch, Fotokopieren, Aufzeichnen oder anderweitig) zu irgendeinem Zweck reproduziert oder
Ubertragen werden.

Schneider Electric gewahrt kein Recht oder keine Lizenz fir die kommerzielle Nutzung des Dokuments
oder seines Inhalts, mit Ausnahme einer nicht-exklusiven und persénlichen Lizenz, es auf einer "as is"
-Basis zu konsultieren.

Elektrische Gerate dirfen nur von Fachpersonal installiert, betrieben, bedient und gewartet werden.
Schneider Electric haftet fur keinerlei Folgen, die sich aus der Verwendung dieses Materials ergeben.

Schneider Electric behalt sich das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung Anderungen oder
Aktualisierungen in Bezug auf den Inhalt oder das Format dieses Dokuments vorzunehmen.

Soweit nach geltendem Recht zuldssig, iibernehmen Schneider Electric und seine
Tochtergesellschaften keine Verantwortung oder Haftung fiir Fehler oder Auslassungen im
Informationsgehalt dieses Dokuments sowie fiir eine unbeabsichtigte oder missbrauchliche
Verwendung des Inhalts dieses Dokuments.
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SICHERHEITSHINWEISE

Wichtige Informationen

Lesen Sie diese Anleitungen griindlich durch und fiihren Sie eine Sichtinspektion des Gerats durch, um sich mit dem Gerat
vor Installation, Inbetriebnahme, Uberholung oder Wartung vertraut zu machen. Die nachstehend aufgefilhrten Warnhinweise
sind an beliebiger Stelle in dieser Dokumentation sowie auf dem Geréat selbst zu finden und weisen auf mégliche Gefahren
oder bestimmte Informationen hin, die eine Vorgehensweise verdeutlichen oder vereinfachen.

Der Zusatz dieses Symbols zu einem Sicherheitsetikett fur die Meldung einer ,Gefahr* oder ,Warnung® weist
auf eine elektrische Gefahr hin, die bei Missachtung der Anweisungen Verletzungen verursachen wird.

Beachten Sie samtliche, mit diesem Symbol beginnenden Sicherheitsmeldungen, um mdgliche Schaden, u.U.

T Dies ist das Sicherheitswarnsymbol. Es weist den Benutzer auf eine potentielle Unfallgefahr hin.
auch mit Todesfolge zu vermeiden.

A GEFAHR

GEFAHR Hinweis auf eine Gefahrensituation, deren Eintreten schwere Schaden, u.U. mit Todesfolge verursachen kann.

A WARNUNG

WARNUNG Hinweis auf eine potenzielle Gefahrensituation, deren Eintreten schwere Schaden, u.U. mit Todesfolge
verursachen kann.

A WARNHINWEIS

VORSICHT Hinweis auf eine potenzielle Gefahrensituation, deren Eintreten leichte oder mittelschwere Schaden
verursachen kann.

HINWEIS

HINWEIS Wird verwendet, um Vorgange zu melden, die keine Korperverletzungen herbeifiihren.

HINWEIS

Elektrische Gerate durfen nur von Fachpersonal installiert, betrieben, bedient und gewartet werden.

Schneider Electric und Eliwell haften fir keinerlei Folgen, die sich aus der Verwendung dieses Materials ergeben.

Als qualifiziertes Fachpersonal gelten Mitarbeiter, die Uber Fahigkeiten und Kenntnisse hinsichtlich der Konstruktion und des
Betriebs elektrischer Gerate und deren Installation verfligen und eine Schulung zur Erkennung und Vermeidung moglicher
Gefahren absolviert haben.

Qualifikation des Personals

Nur Personal mit angemessener Schulung sowie fundierten Kenntnissen und tiefgreifendem Versténdnis des Inhalts dieser
Anleitung Handbuchs sowie aller anderen fiir das Produkt relevanten Unterlagen ist zur Arbeit an und zum Umgang mit
diesem Produkt berechtigt. Das qualifizierte Personal muss in der Lage sein, etwaige Gefahren zu erkennen, die aus der
Parametrierung, der Anderung der Parameterwerte und im Allgemeinen aus dem Gebrauch der mechanischen, elektrischen
und elektronischen Gerate hervorgehen kénnen.

Daruber hinaus soll es mit Normen, Bestimmungen und Unfallverhitungsvorschriften vertraut sein und diese beim Betrieb
des Systems beachten.
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Zulassiger Gebrauch

Das Gerat gemaf den bereitgestellten Anleitungen installiert und verwendet werden. Insbesondere dirfen unter gefahrlicher
Spannung stehende Teile unter Normalbedingungen nicht zuganglich sein.

Das Gerat muss in Abhangigkeit von der Anwendung in geeigneter Weise vor Wasser und Staub geschitzt werden und darf
ausschlief3lich unter Verwendung von Werkzeug oder einem verschlieRbaren Verriegelungsmechanismus zuganglich sein
(aulRer der Frontblende).

Das Gerat eignet sich flir den Einbau in Haushaltsanlagen und/oder vergleichbaren Geraten im Bereich der Kiihlung und
wurde auf der Grundlage der anwendbaren harmonisierten europaischen Normen gepriift.

Unzulassiger Gebrauch

Jeder bestimmungsfremde Gebrauch ist verboten.

Die bereitgestellten Relaiskontakte sind mechanisch und unterliegen Stérungen; daher missen etwaige
Schutzeinrichtungen, It. Produktnorm bzw. Betriebspraxis zur Erfullung maflgeblicher Sicherheitsanforderungen auf3erhalb
des Geréts installiert werden.

Haftung und Restrisiken

Die Haftung von Schneider Electric und Eliwell beschrankt sich auf die korrekte und fachgerechte Verwendung des Produkts
gemal den hierin und in anderen begleitenden Dokumenten enthaltenen Richtlinien und gilt nicht fir Schaden (einschlieBlich,
aber nicht beschrankt auf) die folgenden Ursachen:

» unsachgemale Installation/Benutzung, insbesondere bei Nichteinhaltung der im Installationsland geltenden bzw. in
vorliegender Anleitung enthaltenen Sicherheitshinweise;

» Einsatz in Anlagen, deren Montagebedingungen keinen angemessenen Schutz gegen Stromschlag, Wasser und Staub
gewahrleisten;

» Einsatz in Geraten, die den Zugriff auf gefahrliche Teile ohne Einsatz von Werkzeugen oder verschlieRbaren
Verriegelungsmechanismen ermoglichen;

+ Anderung oder Manipulation des Produkts;
 Installation/Benutzung in Geraten, die nicht den im Installationsland geltenden Vorschriften entsprechen.

Entsorgung

E Das Gerat (oder Produkt) muss einer getrennten Abfallsammlung entsprechend den lokalen Bestimmungen zur
Abfallentsorgung unterzogen werden.

Herstellungsdatum

Auf dem Gerateetikett ist das Herstellungsdatum mit Produktionswoche und Produktionsjahr (WW-JJ) angegeben.
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UBER DIESES DOKUMENT

Ziel dieses Dokuments

Das Dokument beschreibt den Regler EWHT 600 NT mitsamt Architektur, technischen Eigenschaften und konfigurierbaren
Funktionen fiir die Steuerung von Temperatur und Luftfeuchtigkeit in Kiihlzellen mit optionaler Uberwachung von
Kaltemittellecks. Es beschreibt die Hardware-Eigenschaften, einschlieRlich Mehrfachrelais, analoger und digitaler
Eingange sowie Kommunikationsschnittstellen zur Integration mit Uberwachungssystemen. Die Anleitung erlautert die
Parameterkonfiguration fiir Verdichter, Geblase, Abtauzyklen, Feuchtigkeitsregelung, Alarme und Anzeigeverhalten,
unterstitzt durch Kalibrierungs- und Firmware-Tools. Sie hebt flexible Betriebsmodi, entfernte Kommunikation iber Modbus
und proprietare Systeme hervor und betont, dass eine korrekte Konfiguration und Verwaltung der Parameter eine optimale
und anpassungsfahige Leistung im Rahmen der Kalteanwendungen zu garantieren vermag.

HINWEIS: Machen Sie sich mit diesem Dokument und allen verwandten Dokumenten vertraut, bevor Sie |hr Gerat
installieren, betreiben oder warten.

Giltigkeitsbereich

Die in diesem Dokument beschriebenen Eigenschaften der Produkte stimmen mit den auf www.eliwell.com verfligbaren
Uberein. Als Teil unserer Unternehmensstrategie im Sinne der standigen Verbesserung kénnen wir den Inhalt im Laufe

der Zeit Uberarbeiten, um die Verstandlichkeit und Genauigkeit zu verbessern. Sollten Sie Unterschiede zwischen den
Eigenschaften in diesem Dokument und den auf www.eliwell.com feststellen, so verweisen wir auf www.eliwell.com, um die
neuesten Informationen zu erhalten.

Produktbezogene Informationen

A A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS, EINER EXPLOSION ODER EINES
LICHTBOGENS

» Trennen Sie die gesamte Stromversorgung aller Gerate, einschlie3lich angeschlossener Gerate, bevor Sie
irgendwelche Abdeckungen oder Tiren 6ffnen oder Zubehdr, Befestigungselemente, Kabel oder Drahte
installieren oder entfernen.

* Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungsprifgerat, um festzustellen, ob die Stromversorgung
wirklich abgeschaltet ist.

+ Bringen Sie vor Wiedereinschalten des Geréats alle Abdeckungen, Hardwarekomponenten und
Verkabelungen wieder an und befestigen Sie diese.

» Prifen Sie die Erdungsanschlisse aller geerdeten Gerate.
» Betreiben Sie dieses Gerat und jegliche zugehdrigen Produkte nur mit der angegebenen Spannung.
» Beachten Sie alle Normen zum Unfallschutz und die lokal geltenden Sicherheitsrichtlinien.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

A A GEFAHR

UBERHITZUNGS- UND BRANDGEFAHR
» Benutzen Sie das Gerat nicht mit anderen Lasten als den in den technischen Spezifikation aufgefuhrten.

+ Uberschreiten Sie den maximal zuldssigen Strom nicht; verwenden Sie bei héheren Lasten ein Messgerat
mit ausreichender Leistungskapazitat.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.
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Dieses Gerat ist fir den Betrieb auRerhalb aller explosionsgefahrdeten Bereiche ausgelegt.
Installieren Sie das Gerat nur in Bereichen, die nachweislich frei von gefahrlichen Atmospharen sind.

A GEFAHR

EXPLOSIONSGEFAHR

Installieren Sie dieses Gerat nur an Orten, an denen sich auch bei einer Leckage keine brennbaren Kaltemittel
ansammeln kdnnen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Informationen Uber die Verwendung von Regelgeraten in Anwendungen, bei denen gefahrliche Atmospharen entstehen
kdénnen, kénnen Sie bei den zustandigen nationalen Regulierungsbehdrden oder Zertifizierungsstellen anfordern.

A WARNUNG

UBERHITZUNGS- UND BRANDGEFAHR

Stellen Sie sicher, dass Ihre Anwendung nicht mit direkt an Geraten angeschlossenen Gerateausgangen entwickelt
wurde, die eine haufig betatigte kapazitive Last erzeugen ().

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschaden zur
Folge haben.

(™ Auch wenn die Anwendung an die Relais keine haufig betatigte kapazitive Last anlegt, so verringern kapazitive Lasten
dennoch die Lebensdauer jedes elektromechanischen Relais, wobei die Installation eines nach Grofte und Eigenschaften
der kapazitiven Last dimensionierten und ausgelegten Schaltgebers bzw. externen Relais die Folgen einer Relaisbeschadi-
gung minimiert.

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB
» Verlegen Sie die Kommunikations- und E/A-Kabel separat von den Stromkabeln.

» Jede Endanwendungdieses Gerats muss einzeln und vollstandig getestet werden, umihre ordnungsgemaie
Funktion vor der Inbetriebnahme zu tberprifen.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschaden zur
Folge haben.

HACCP Module

HINWEIS

NICHT FUNKTIONSFAHIGES GERAT

Verwenden Sie fur den seriellen TTL-Leitungsanschluss Kabel, die nicht langer als 1 m (3,28 ft) sind.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge haben.

HINWEIS: Informationen zu den Kabeln, die mit dem HACCP Module verwendet werden sollen, erhalten Sie bei Inrem
ortlichen Eliwell-Vertriebshandler.
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Allgemeine Informationen zur Cybersicherheit

In den letzten Jahren hat die wachsende Anzahl vernetzter Maschinen und Produktionsanlagen
das Potenzial fiir Cyber-Bedrohungen wie unbefugten Zugriff, Datenschutzverletzungen und
Betriebsstorungen entsprechend erhéht. Sie missen daher alle méglichen MaRnahmen zur
Cybersicherheit berlicksichtigen, um Vermdgenswerte und Systeme vor solchen Bedrohungen zu
schitzen.
Um Ihre Schneider Electric-Produkte sicher und geschiitzt zu halten, ist es in lhrem besten Interesse,
die Cybersicherheit - Best Practices zu implementieren, wie im Dokument Empfohlene Cybersicherheit
- Best Practices beschrieben.
Schneider Electric bietet zusatzliche Informationen und Unterstitzung:
*  Abonnieren Sie den Schneider Electric Newsletter zur Sicherheit.
*  Besuchen Sie das Support-Portal fur Cybersicherheit, um:

o Sicherheitsbenachrichtigungen zu finden

o Schwachstellen und Vorfélle zu melden
*  Besuchen Sie die Schneider Electric Strategie fiir Cybersicherheit und Datenschutz, um:

o Auf die Strategie flr Cybersicherheit zuzugreifen

o Weitere Informationen zur Cybersicherheit in der Cybersicherheits-Akademie zu erhalten

> Die Schneider Electric Cybersicherheitsdienste zu entdecken

Umweltdaten

Informationen zu Produktkonformitat und Umwelt finden Sie im Schneider Electric Umweltdatenprogramm.

Fur dieses Dokument verfugbare Sprachen

Dieses Dokument ist in folgenden Sprachen verflgbar:
+ ltalienisch (9MA00323)

«  Englisch (9MA10323)

*  Spanisch (9MA30323)

*  Deutsch (9MA50323)

*  Franzosisch (9MA20323)

«  Turkisch (9MAL0323)

Verwandte Dokumente

Titel der Dokumentation Referenznummer
Cybersicherheit - Best Practices Siehe Empfohlene Cybersicherheit - Best Practices
EWHT 600 NT Kurzanleitung 91554964

Im Hinblick auf Online-Dokumente besuchen Sie die Eliwell-Website (www.eliwell.com).

Terminologie gemaR den geltenden Standards

Die technischen Begriffe, Terminologien, Symbole und zugehdrigen Beschreibungen, die in diesem Bedienungsanleitung
oder auf dem Produkt selbst verwendet werden, werden im Allgemeinen von den Begriffen oder Definitionen internationaler
Standards abgeleitet.

Im Bereich der funktionalen Sicherheitssysteme, Antriebe und allgemeinen Automatisierungssysteme betrifft das unter
anderem Begriffe wie Sicherheit, Sicherheitsfunktion, Sicherer Zustand, Fehler, Fehlerreset/Zuriicksetzen bei Fehler, Ausfall,
Stérung, Warnung/Warnmeldung, Fehlermeldung, geféhrlich/gefahrbringend usw.

Informationen zu nicht-integrativer Terminologie

Als Teil einer verantwortungsvollen und integrativen Unternehmensgruppe aktualisieren wir unsere Kommunikationen und
Produkte, die nicht-integrative Terminologie enthalten. Solange dieser Prozess nicht abgeschlossen sind, kdnnen unsere
Inhalte nach wie vor Begriffe nach Branchenstandard enthalten, die von unseren Kunden als unangemessen betrachtet
werden.
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1. EINLEITUNG

1.1. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

EWHT 600 NT ist ein kompakter Temperatur- und Feuchtigkeitsregler fir statische oder beliiftete Kiihlzellen.

In der Standardkonfiguration unterstiitzt er die kombinierte Regelung von Temperatur und relativer Feuchtigkeit (RH), wobei
er die Kuhl- und Feuchtigkeitsfunktionen koordiniert.

Alternativ kann der Regler in Kombination mit einem LKDNext Leck-Detektor fur die Temperaturregelung mit Kaltemittelleck-
Alarmmanagement konfiguriert werden. In diesem Modus sind die Feuchtigkeitsfunktionen deaktiviert und das Gerat
verwaltet die Anzeige der Gaskonzentration und die Warn- /Gefahren-Alarmmeldung Uber spezifische Relaisausgange.
EWHT 600 NT verfligt tiber 6 konfigurierbare Relais, 2 konfigurierbare Digitaleingénge fir Tirschalter oder andere Gerate
und 4 Analogeingange (3 x NTC und 1 x 4...20 mA). Es sind Modelle mit Uhr, Jahreskalender und Aufzeichnung der
HACCP-Ereignisse erhaltlich.

Das Gerat kann Uber das Plug-In-Modul RS-485 (optional) an das TelevisSystem /Modbus angeschlossen werden und ist
Uber TTL mit dem Dienst Eliwell AIR Silent Guardian, bereitgestellt von AIR Edge (WLAN), kompatibel.

Im Gehause kdnnen Sie modellspezifisch ein oder mehrere elektromechanische Geréte installieren.

1.2. MODELLE

e EWHT 600 NT HACCP - Versionen mit 6 konfigurierbaren Relais fiir die Regelung aller Zusatzlasten im Raum, HACCP-
Funktion mit Uhr und Jahreskalender.

e EWHT 600 NT 4DIN HACCP - Versionen mit 6 konfigurierbaren Relais fur die Regelung aller Zusatzlasten im Raum,
HACCP-Funktion mit Uhr und Jahreskalender sowie Tur fur die Installation eines Schutzschalters oder Zubehors auf
einer DIN-Schiene.

12
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2. KONSTRUKTIVE EIGENSCHAFTEN

2.1. TECHNISCHE DATEN

Das Produkt entspricht folgen-
den harmonisierten Standards

EN 60730-1/EN 60730-2-9

Funktionsprinzip der Steuerung

Unabhé&ngig montierte elektronis-
che Automatiksteuerung

Zweck der Steuerung

Betriebssteuerung (ohne Sicherheitsfunktion)

Aktion 1.C
Schutzgrad bei Installation in Schaltschrank IP65
Verschmutzungsgrad 2
Uberspannungskategorie I
BemessungsstoRspannung 2500 V

Bedingungen der Betriebsumgebung

Temperatur: -5...50 °C (23...122 °F)
Feuchte: 10...90 % RH (nicht kondensierend)

Transport- und Lagerbedingungen

Temperatur: -20...85 °C (-4...185 °F)
Feuchte: 10...90 % RH (nicht kondensierend)

Spannungsversorgung

SMPS 100...240 Vac (£10%) 50/60 Hz

Leistungsaufnahme (max.)

7W

Softwareklasse

A

Temperatur fur Kugeldruckprifung

100 °C (212 °F)

Gangreserve

Bis zu vier Tage ohne externe Stromversorgung

13
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2.2. WEITERE INFORMATIONEN

2.2.1. EIGENSCHAFTEN DER EINGANGE

Messbereich: NTC: -50,0...110°C (-58°F...230°F);
PTC: -55,0...150°C (-67°F...302°F);
an 2 Displays: (obere Displayanzeige) 3 Stellen + Vorzeichen/ (untere Displayanzeige) 4

Stellen
Genauigkeit: Besser als 0,5% des Skalenendwerts + 1 Stelle
Auflésung: 0,1°C (0,1 °F)
Summer: Ja
Analogeingange: 3 konfigurierbare Eingdnge NTC/PTC,
14..20 mA
Digitaleingénge: 2 multifunktionale, potentialfreie Digitaleingdnge (DI)

2.2.2. EIGENSCHAFTEN DER AUSGANGE

RELAISAUSGANGE
MODELL EWHT 600 NT
HTNSeeececccccee
CODE 4 DIN-Modelle HTNAeeoooocooo
STANDARD max, 250 Vac max. 240 Vac
OuT1 12(8) A 12FLA - 72LRA
our2 106) A 1 g)lgl_AAo—h&)SLCQA
OouT3 8(4) A 4.9FLA - 29.4LRA
ouTs NO 8(4) A, NC 6(3) A N 8 e, NG o oameen
0612
AKNUI\:IECS- Hoéchststrom auf gemeinsamem Pol: 18 A

2.2.3. MECHANISCHE EIGENSCHAFTEN

Gehause: PC+ABS
Abmessungen: EWHT 600 HT: Frontplatte 213 x 318 mm (8.38 x 12.51 Zoll), Tiefe 102 mm (4.01 Zoll)
EWHT 600 HT 4DIN: Frontplatte 221 x 318 mm (8,70 x 12,51 Zoll), Tiefe 107 mm (4,21 Zoll)
Klemmen: Schraubklemmen (siehe Schaltplan)
Verbinder: TTL-Port fir Anschluss an AIR Edge (WLAN) / HACCP Module / UNICARD / Copy Card / Televis-
System)
HINWEIS: Die technischen Daten, die im vorliegenden Dokument hinsichtlich der Messung (Bereich, Genauigkeit, Auflésung

usw.) angegeben werden, beziehen sich auf das Instrument im engeren Sinne und nicht auf eventuelle mitgelieferte Zubehdrartikel wie
beispielsweise die Fuhler.
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3. SERIELLE KOMMUNIKATION UND PASSWORTANDERUNG

3.1. SERIELLE KOMMUNIKATION

StandardmaRig ist die serielle Kommunikation deaktiviert.
Aktivierung der seriellen Kommunikation:

1. Halten Sie die Taste SET 3 Sekunden lang gedriickt, bis am Display USr erscheint.
2. Wahlen Sie mit den Tasten UP und DOWN den Abschnitt inS Parameter aus.
3. Geben Sie das Passwort PA2 ein, das werkseitig auf 15 gesetzt ist
4. Dricken und lassen Sie die Taste SET los.
5. Wahlen Sie mit den Tasten UP und DOWN die Registerkarte Add aus.
6. Drlicken und lassen Sie die Taste SET los und wahlen Sie den Parameter SEE aus.
7. Stellen Sie den Wert auf y und bestatigen Sie mit der Taste SET.
Display Beschreibung
J :’l
' . -| Driicken Sie SET 3 Sekunden lang
OcC M
J. L
|
!—'—" Das Label USr erscheint
m Mit ,UP‘ und ,DOWN* nach InS suchen
m Driicken Sie SET
o
LI |
%E Mit UP und DOWN das Passwort eingeben
(| . . "
‘'l " HINWEIS: Das Passwort PA2 ist werkseitig auf 15 gesetzt
— Drucken Sie SET
|
l— '—' Installateur-Meni aufgerufen
!_ |- |- Es erscheint die erste Registerkarte CPR
= Bei Eingabe eines falschen Werts erscheint erneut das
Label PA2 und der Vorgang muss wiederholt werden
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Display Beschreibung

Driicken Sie SET, um die Registerkarte Add aufzurufen

Driicken Sie SET. Das Label SEE BLINKT
Mit UP und DOWN "y" einstellen und die serielle Kommu-
nikation aktivieren
ESC driicken oder 15 Sekunden warten, um den Wert zu
bestatigen

-‘L Mit ,UP* und ,DOWN' nach SEE suchen
P | Iy

3.1.1. Passwortanderung

Nach Aktivierung der seriellen Kommunikation fordert das Gerat dazu auf, die Passworter PA1 und PA2 zu andern.
Die serielle Kommunikation wird erst nach Abschluss dieses Vorgangs aktiv.

Display Beschreibung
) Andern Sie das Passwort PA1 mit den Tasten UP und
i DOWN

HINWEIS. Der Wert 1000 ist nicht zulassig.
Die zulassigen Werte liegen im Bereich 0...999
Bestatigen Sie mit SET

o Andern Sie das Passwort PA2 mit den Tasten UP und
- hc DOWN
HINWEIS. Der Wert 1000 ist nicht zulassig.
l Die zulassigen Werte liegen im Bereich 0...999
\ Bestatigen Sie mit SET

3.1.2. Serielle Kommunikation - Zugriffsebene

Der Parameter E2E in der Registerkarte Add definiert die Zugriffsebene, die Uber die serielle Kommunikationsschnittstelle
verflgbar ist.

E2E = 0 — Lesezugriff.
E2E = 1 — Lese-/Schreibzugriff.

E2E = 0 — Lesezugriff

Vernetzte Gerate konnen Parameter, Messwerte und Statusinformationen lesen. Das Schreiben von Parametern, das
Speichern von Werten im EEPROM und das Senden von Steuerbefehlen (iber die serielle Kommunikationsschnittstelle sind
nicht zulassig.

E2E = 1 — Lese-/Schreibzugriff

Vernetzte Gerate konnen Parameter lesen und andern, Werte im EEPROM speichern und Befehle ber die serielle
Kommunikationsschnittstelle senden. Diese Einstellung sollte nur aktiviert werden, wenn die Anwendung Schreibzugriff
bendtigt.

HINWEIS: Verwenden Sie zur Verbesserung der Cybersicherheit E2E = 0, soweit kein Schreibzugriff Gber die serielle
Kommunikationsschnittstelle erforderlich ist.
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3.2. PASSWORT-WIEDERHERSTELLUNG

Wenn Sie PA1 und/oder PA2 vergessen haben, gehen Sie wie folgt vor:

1.
2.

3.
4.

N

©ONORAWDN

Schalten Sie das Gerat AUS.

Halten Sie die Taste SET gedrickt. Beim Driicken der Taste SET schalten Sie das Gerat ein und halten Sie die Taste
so lange gedriickt, bis der Lampentest abgeschlossen ist.

Das Label PA/ rECO erscheint. Halten Sie die Taste SET 3 Sekunden lang gedriickt.

Das Label rsP/ n wird eingeblendet. Wahlen Sie mit den Tasten UP und DOWN y oder n aus, um die
Wiederherstellung des Passworts zu bestatigen.

Wenn Sie innerhalb von 15 Sekunden keine Auswabhl treffen, schaltet das Gerat auf die normale Anzeige zurlick.
Driucken Sie SET, um lhre Auswahl zu bestatigen.

HINWEIS. Diese Aktion kann nicht abgebrochen und ohne Neustart des Vorgangs nicht wiederholt werden.

Ist n ausgewahlt oder keine Auswahl getroffen worden, wiederholen Sie den Vorgang von Schritt 1, um die Passworter
wiederherzustellen.

Bei Auswahl von y erscheint das Label PA /CHNG, und eine Passwortanderung ist erforderlich.

Driicken Sie SET, um PA1 zu bearbeiten.

Ein anfanglicher ungultiger Passwortwert (1000) wird standardmafig angezeigt.

Wahlen Sie mit den Tasten UP und DOWN einen neuen Wert fiir PA1 aus.

Bestatigen Sie mit SET.

Ein anfanglicher ungultiger Passwortwert (1000) wird standardmafig angezeigt.

Wahlen Sie mit den Tasten UP und DOWN einen neuen Wert flir PA2 aus.

Bestatigen Sie mit SET.

HINWEIS: Beide Passworter PA1 sowie PA2 missen konfiguriert werden. Der Passwortwert 1000 ist nicht zulassig.
Die zulassigen Werte liegen im Bereich 0...999.

dlivAll

O

-

/
£

EWHT600
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Beschreibung

Drucken Sie SET 3 Sekunden lang

Das Label rsP erscheint
Wahlen Sie y mit ,UP* und ,DOWN’

Cr==

o
|

O
]

Wa] —

Driicken Sie SET

ks

Andern Sie das Passwort PA1 mit den Tasten UP und
DOWN
HINWEIS. Der Wert 1000 ist nicht zulassig.
Die zulassigen Werte liegen im Bereich 0...999
Bestatigen Sie mit SET

a
o
J

CJ

Andern Sie das Passwort PA1 mit den Tasten UP und
DOWN
HINWEIS. Der Wert 1000 ist nicht zulassig.
Die zulassigen Werte liegen im Bereich 0...999
Bestatigen Sie mit SET

18
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4. CYBERSICHERHEIT

4.1. UBERBLICK

Dieses Eliwell-Produkt beinhaltet Funktionen, die die Informationssicherheit garantieren.
Diese Funktionen sind standardmaRig aktiviert und kénnen entsprechend lhren Installationsanforderungen konfiguriert
werden.

HINWEIS: Das Deaktivieren oder Andern der Einstellungen dieser einzelnen Funktionen kann sich positiv oder negativ auf
die Geratesicherheit insgesamt auswirken.

Es missen auch Best Practices beachtet werden, um einen robusten Systemschutz sowie die Sicherheit des gesamten
Systems zu garantieren.
Weitere Informationen finden sich unter: ,,Cybersicherheit - Best Practices Seite 11 (nur in englischer Sprache).

Eliwell setzt die besten Branchenpraktiken bei der Entwicklung und Implementierung der Regelsysteme um. Dies schlief3t
einen ,tiefgehenden Verteidigungsansatz* ein, der den Regler durch Beschrankung des Zugriffs ausschlief3lich auf
autorisierte Personen und Protokolle schitzt.

A WARNUNG

UNBERECHTIGTER ZUGRIFF UND NACHFOLGENDER NETZWERKANGRIFF

* Beurteilen Sie, ob der Raum bzw. die Maschinen mit einer kritischen Infrastruktur verbunden sind. Ist
dies der Fall, dann ergreifen Sie angemessene vorbeugende MalRnahmen auf der Basis des tiefgehenden
Verteidigungsansatzes, bevor Sie das Automationssystem mit einem Netzwerk verbinden.

+ Uberwachen Sie die Aktivitat in den Systemen.

* Verhindern Sie den direkten Zugriff oder die direkte Verbindung der Gerate durch unbefugte Personen oder
nicht autorisierte Handlungen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschaden zur Folge
haben.

4.2. KONTAKTINFORMATIONEN DES LIEFERANTEN

Lieferantenname
Eliwell Control srl

Primare Geschaftsadresse
Via dell'Industria 15 32016 Alpago (BL) Italien.

Website

www.eliwell.de
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4.3. TIEFGEHENDER VERTEIDIGUNGSANSATZ

Die Schutzstufen des Gerats sind:

1. Bedienungsanleitung

. Physisch

. UNICARD (Benutzerdefinierte Hardware)
. Signierte Firmware

. Geratepasswort

a b~ WN

Bedienungsanleitung

Externer physischer Schutz

Gehauseinterner physischer

Schutz
UNICARD

(Benutzerdefinierte Hardware)

Signierte Firmware

Geratepasswort

Abb. 1. Tiefgehendes Verteidigungskonzept

4.3.1. Bedienungsanleitung

Dieses Dokument mitsamt Sicherheitsmeldungen, Empfehlungen usw.

4.3.2. Physisch

Installieren Sie das Gerat in einer Box, die nur durch befugtes Personal zuganglich ist, und schiitzen Sie den Zugang zu den

Kommunikationsports.
Um unbefugten Zugriff zu verhindern, wird der physische Schutz auf zwei Ebenen umgesetzt:
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Externer physischer Schutz

Installieren Sie das Gerat in einem Bereich mit kontrolliertem Zugang, der nur autorisiertem und qualifiziertem Personal
zuganglich ist, z.B. in einem Technikraum oder Maschinenbereich, der durch eine PIN-Tastatur, eine Smartcard, ein Schloss
oder einen vergleichbaren Zugangskontrollmechanismus geschitzt ist.

Der Schutz kann durch den typischen Installationsstandort des Gerats, das sich meist in einer Hohe befindet, die ohne
geeignete Ausristung, wie eine Leiter, nicht erreichbar ist, weiter verstarkt werden.

Durch diese Mafinahmen wird ein unbefugter direkter Zugriff auf die Frontplatte des Gerats und den Installationsbereich verhindert.

Gehauseinterner physischer Schutz

Der Zugang zu den Kommunikationsports ist durch das Gehause zu schiitzen. Das Gerat ist so zu installieren, dass
beim normalen Betrieb nur der Zugang zur Frontplatte mdglich ist, wahrend die interne Verkabelung und die seriellen
Kommunikationsports erst nach dem Offnen des Gehauses zuganglich sind.

Der serielle TTL-Port, der fiir den Anschluss von AIR Edge (WLAN), HACCP Module, UNICARD, Copy Card oder
TelevisSystem verwendet wird, befindet sich im Gehause. Bei Installation des optionalen Plug-In-Moduls RS-485 ist der
Zugriff darauf ebenfalls durch das Gehause geschutzt.

Das Offnen des Geh&uses darf nur autorisiertem und qualifiziertem Personal vorbehalten sein. Bevor Sie das Gehause
6ffnen oder auf innenliegende Teile zugreifen, trennen Sie die Stromversorgung des Gerats und der angeschlossenen
Gerate und stellen Sie mit einem genormten Spannungsprifgerat sicher, dass die Stromversorgung abgeschaltet ist.

-

4.3.3. UNICARD (benutzerdefinierte proprietare Hardware)

UNICARD (eine benutzerdefinierte proprietare Hardware) ist die einzige, die fiir ein Firmware-Upgrade mit dem TTL-Port
verbunden werden kann.

4.3.4. Signierte Firmware

Das Gerat kann nur mit der von Schneider Electric oder Eliwell signierten Firmware aktualisiert werden (siehe Abschnitt
,Richtlinien zur Verscharfung der Sicherheit).
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4.3.5. Geratepasswort

Das Gerat verfugt Uber zwei Passworter (PA1 und PA2) fir den Zugriff auf Benutzer- und Installateurparameter (siehe
Abschnitt ,Passwort").

4.3.6. Anwendungsfille

EWHT 600 NT kann entweder als Standalone-Einheit oder als Teil einer tberwachten Software verwendet werden.

Modus Standalone

Der Modus Standalone ist fiir den lokalen und eigensténdigen Betrieb einer einzelnen Einheit EWHT vorgesehen, wahrend
der Uberwachungsmodus fir komplexere Installationen ausgelegt ist, bei denen mehrere Einheiten oder Geréte von einer
zentralen Uberwachungssoftware kontrolliert und gesteuert werden mussen.

In Standalone-Anwendungen kann die lokale Kommunikation ber die TTL-Schnittstelle erfolgen, sofern verfligbar. Diese
Schnittstelle ist fir lokale Service-, Konfigurations- oder Diagnoseablaufe vorgesehen und darf nur autorisiertem Personal
zuganglich sein.

Uberwachungsmodus

In Uberwachten Anwendungen kann EWHT Uber die RS485-Schnittstelle mit einem externen Regler, einem Gateway, einer
SPS, einem BMS oder einer Uberwachungssoftware verbunden werden. Diese Konfiguration erméglicht die entfernte
Uberwachung und, soweit unterstiitzt, die Parameterverwaltung oder Steuerfunktionen.

Die serielle Schnittstelle gilt als lokale OT-Kommunikationsschnittstelle. Diese Schnittstelle bietet mdglicherweise keine
native Authentifizierung oder Verschliisselung. Daher muss bei Verwendung von Gateways oder Uberwachungssystemen
der Zugriff durch physische Sicherheit, kontrollierte Verkabelung, vertrauenswiirdige vernetzte Gerate und geeignete
Netzwerksegmentierung geschuitzt werden.

Werden Schreibbefehle, Parameteranderungen oder Reset-Funktionen unterstltzt, so muss der Systemintegrator
sicherstellen, dass nur autorisierte Software und befugtes Personal auf diese Funktionen zugreifen kdnnen.

Sicherheit der seriellen Kommunikation

StandardmaRig ist die serielle Kommunikation deaktiviert. Bei aktivierter serieller Kommunikation fordert der Regler vor
der Betriebsbereitschaft der Kommunikationsschnittstelle dazu auf, (beide) standardmaRigen Passworter PA1 und PA2 zu
andern. Dieses Verhalten ist werkseitig implementiert und hilft, die Verwendung von standardmafigen Anmeldedaten zu
verhindern, wenn der entfernte oder Gberwachte Zugriff aktiviert ist.

Der Systemintegrator muss entsprechende Passwortwerte vergeben und sicherstellen, dass nur autorisiertes Personal
auf die Kommunikationsfunktionen zugreifen darf. Ist kein Schreibzugriff erforderlich, so muss der Parameter E2E fir den
schreibgeschutzten Zugriff konfiguriert werden.

1. Modus Standalone

Im Modus Standalone arbeitet EWHT 600 NT als unabhangiges System auf einer einzelnen Maschine, Einheit oder lokalen
Installation.

Bei dieser Konfiguration interagiert der Bediener direkt mit EWHT 600 NT, um die verfligbaren Funktionen lokal zu
konfigurieren, zu Gberwachen und zu verwalten, ohne sich auf eine zentrale Uberwachungssoftware zu verlassen.

Dieser Modus eignet sich immer dann, wenn die erforderlichen Steuer- und Uberwachungsabléufe auf ein Gerét, eine
Maschine oder eine Betriebsumgebung beschrankt sind.

Typischer Anwendungsfall:

Ein Bediener verwendet EWHT 600 NT direkt auf der lokalen Maschine, um den Betriebsstatus zu Uiberprifen, Parameter
abzustimmen, Meldungen anzuzeigen und Alarme oder Benachrichtigungen zu diesem bestimmten Gerat zu verwalten.

2. Uberwachungsmodus
Im Uberwachungsmodus ist EWHT 600 NT in eine {ibergeordnete Uberwachungsumgebung integriert, in der ein zentrales
System Informationen von einer oder mehreren vernetzten Einheiten erfasst, anzeigt und verwaltet.

In dieser Konfiguration dient EWHT 600 NT als Teil einer zentralen Uberwachungs- und Steuerungsarchitektur. Ziel ist es,
einen breiteren Uberblick tber den Software-Status zu vermitteln und dabei die Betriebstiberwachung, die Diagnose, das
Alarmmanagement sowie die koordinierte Steuerung zu unterstutzen.

Typischer Anwendungsfall:

Ein Uberwachungssystem (iberwacht mehrere EWHT 600 NT Einheiten von einem zentralen Arbeitsplatz aus,
Uberprift deren Betriebsbedingungen, empfangt Alarmmeldungen und greift ein, wenn Stérungen oder ungewohnliche
Betriebsbedingungen festgestellt werden.
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4.4. RICHTLINIEN ZUR VERSCHARFUNG DER SICHERHEIT

4.41. Tipps

» Installieren Sie das Gerat in der Maschine, wobei nur die Frontplatte zuganglich ist.

» Erlauben Sie den Zugang zum Gerat nur autorisiertem und qualifiziertem Personal (siehe Abschnitt ,Qualifikation des
Personals®)

4.5. RICHTLINIEN ZUR SICHEREN ENTSORGUNG

4.5.1. Verfahren

Die Richtlinien zum Entfernen des Gerats und zur Vermeidung einer moglichen Offenlegung von Daten sind:
1. Standardwerte wiederherstellen (siehe Abschnitt ,Standardwerte wiederherstellen*)
2. Das Gerat (Komponente/System) aus der vorgesehenen Umgebung entfernen

3. Recyceln Sie das Gerat ordnungsgemal (siehe Abschnitt ,Entsorgung*)

4.5.2. Standardwerte wiederherstellen

Bei Bedarf und in jedem Fall kénnen die Parameter vor der Entsorgung des Produkts auf die Standardwerte zuriickgesetzt
werden.

Mit Parameter H60 kann einer der vordefinierten Anwendungsvektoren geladen werden. Beim Laden einer Asnwendung H60
wird eine vordefinierte Teilmenge von werkseitigen und mit der gewahlten Anwendung verkniipften Standardparametern
wiederhergestellt. Parameter, die nicht im gewahlten Anwendungsvektor enthalten sind, behalten ihre vorherigen Werte bei
und sind daher zu Uberprifen, bevor das Gerat wieder in Betrieb genommen oder entsorgt wird.

Das Verfahren zum Laden eines der vordefinierten Anwendungsvektoren stellt die jeweiligen Standardwerte wieder
her, mit Ausnahme der nicht anwendungsspezifischen Parameter, die den zuvor eingestellten Wert beibehalten. Diese
unveranderten Werte sind mdglicherweise nicht korrekt und missen daher gedndert werden.

HINWEIS

NICHT FUNKTIONSFAHIGES GERAT

Uberpriifen Sie die Parameter nach dem Laden eines vordefinierten Anwendungsvektors.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge haben.

Stellen Sie vor Aulerbetriebnahme oder Ubergabe des Gerats die standardmafigen Anwendungswerte wieder her und
I6schen Sie alle benutzerspezifischen Anmeldeinformationen. Da bei der Wiederherstellung der Anwendung H60 nur eine
vordefinierte Teilmenge von Parametern zurlickgesetzt wird, sollten Sie die Ubrigen Konfigurationsparameter prifen und die
Passwortwerte manuell auf Werkseinstellungen zurlicksetzen:

PA1=0
PA2 =15

Dies verhindert die Offenlegung von benutzerdefinierten Anmeldedaten und installationsspezifischen Konfigurationsdaten.
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4.5.3. Entsorgung

Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie den Regler vor Auf3erbetriebnahme auf seine Standardwerte zuriickzusetzen (siehe
Abschnitt ,Standardwerte wiederherstellen®).

HINWEIS
OFFENLEGUNG VON ANWENDUNGSDATEN

Setzen Sie den Regler auf die Standardwerte zuriick, um die Offenlegung von Daten zu verhindern.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge haben.

Das Gerat (oder Produkt) muss einer getrennten Abfallsammlung entsprechend den lokalen Bestimmungen zur
Abfallentsorgung unterzogen werden.

4.6. RICHTLINIEN ZUM SICHEREN BETRIEB

4.6.1. Gerate-Upgrade

Das Upgrade des Reglers ist nur mit authentifizierten Schneider Electric oder Eliwell Dateien moglich. Sollte die
Authentizitatsprifung fehlschlagen, bleibt der Regler im unbelasteten Zustand, ohne Kapazitat fur die Regelung, bis die
Unicard entfernt wird und der Regler mit Strom versorgt wird (danach der friilhere Neustart der Anwendung).

HINWEIS
UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

Verwenden Sie nur authentifizierte Schneider Electric oder Eliwell Dateien.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge haben.

4.6.2. Qualifikation des Personals

Nur Personal mit angemessener Schulung sowie fundierten Kenntnissen und tiefgreifendem Verstandnis des Inhalts dieser
Bedienungsanleitung und aller anderen fiir das Produkt relevanten Unterlagen ist zur Arbeit an und zum Umgang mit diesem
Produkt berechtigt.

Das qualifizierte Personal muss in der Lage sein, etwaige Gefahren zu erkennen, die aus der Konfiguration, der Anderung
der Parameterwerte und im Allgemeinen aus dem Gebrauch der mechanischen, elektrischen und elektronischen Gerate
hervorgehen kdnnen. Dariiber hinaus soll es mit Normen, Bestimmungen und Unfallverhitungsvorschriften vertraut sein und
diese bei der Planung und Implementierung des Systems beachten.
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4.7. RICHTLINIEN ZUR KONTOVERWALTUNG

4.71. Tipps

Schiitzen Sie den Geratezugriff, indem Sie die Passworter PA1 und PA2 andern.

4.7.2. Passwort

Die Passworter PA1 und PA2 sind zum Zugriff auf die Parameter des Gerat erforderlich:

e PA1: Zugriff auf die ,Benutzerparameter” (Ebene 1) (Standard: PA1 = 0 - deaktiviert)
e PA2: Zugriff auf die ,Installateurparameter” (Ebene 2) (Standard: PA2 = 15 - aktiviert)
Das Passwort andern:

Halten Sie die Taste SET mindestens 3 Sekunden lang gedriickt

Scrollen Sie die Parameter mit und bis zum Einblenden des Labels ,PA2“

Driicken und lassen Sie die Taste SET los

Stellen Sie den Wert ,PA2“ mit den Tasten UP und DOWN ein

Bestatigen Sie den Wert mit der Taste SET

Scrollen Sie die Registerkarten mit den Tasten UP und DOWN bis zum Einblenden des Labels ,diS*
Driicken und lassen Sie die Taste SET los

Scrollen Sie die Parameter mit und bis zum Einblenden des Labels ,PA1“ oder ,PA2“, je nachdem, ob Sie das
Zugangspasswort PA1 oder PA2 dndern mdchten

Hinweis: Bei PA1=0 werden die Benutzerparameter nicht geschitzt und vor dem Label PA2 angezeigt.
Hinweis: Bei Eingabe eines falschen Werts erscheint erneut das Label PA1 oder PA2. Wiederholen Sie den Vorgang.

® N o Ok wDN -~

Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir, beim ersten Zugriff die Passwoérter PA1 und PA2 zu dndern. Erwagen Sie darlber
hinaus sorgféltig die Folgen, die sich durch den Zugriff seitens anderer Personen ergeben kénnten.

A WARNUNG

UNBERECHTIGTER ZUGRIFF
+ Andern Sie sofort die Standard-Passwérter PA1 und PA2.
» Geben Sie das Passwort nicht an unbefugte Personen oder nicht qualifiziertes Personal weiter.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschaden zur Folge
haben.

HINWEIS: Anweisungen zum Wiederherstellen vergessener Passworter finden Sie unter ,,3.2. PASSWORT-
WIEDERHERSTELLUNG* Seite 17.
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5. MECHANISCHER EINBAU

5.1. VOR DEM START

Machen Sie sich mit diesem Kapitel vertraut, bevor Sie mit der Installation lhres Systems beginnen.

Achten Sie dabei insbesondere auf die Konformitat mit allen Sicherheitsvorgaben, elektrischen Anforderungen und
normativen Standards, die bei der Verwendung dieser Komponenten auf lhre Maschine oder Ihren Prozess zutreffen.
Die Nutzung und Anwendung der enthaltenen Informationen setzt Fachkenntnisse in Bezug auf die Konzeption und
Programmierung automatisierter Steuerungssysteme voraus. Nur Sie als Benutzer, Maschinenbauer oder -integrator
sind mit allen Bedingungen und Faktoren vertraut, die bei der Installation, der Einrichtung, dem Betrieb und der
Wartung der Maschine bzw. des Prozesses zum Tragen kommen. Demzufolge sind allein Sie in der Lage, die
Automatisierungskomponenten und zugehdrigen Betriebsmittel sowie die angemessenen Sicherheitsvorkehrungen und
Verriegelungen zu identifizieren, die einen effektiven und stérungsfreien Betrieb gewahrleisten.

Beachten Sie bei der Auswahl der Automatisierungs- und Steuerungskomponenten sowie aller zugehdrigen Betriebsmittel
und Software alle geltenden 6rtlichen, regionalen und landesspezifischen Normen und/oder Vorschriften.

A WARNUNG
UNVEREINBARKEIT MIT DEN RECHTSVORSCHRIFTEN

Vergewissern Sie sich, dass alle verwendeten Ausristungen und die entworfenen Systeme allen lokalen, regionalen und
nationalen Gesetzen entsprechen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschaden zur Folge
haben.

5.2. TRENNEN DER STROMVERSORGUNG

A A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS, EINER EXPLOSION ODER EINES
LICHTBOGENS

» Trennen Sie die gesamte Stromversorgung aller Gerate, einschliellich angeschlossener Gerate, bevor Sie
irgendwelche Abdeckungen oder Tiren 6ffnen oder Zubehor, Befestigungselemente, Kabel oder Drahte
installieren oder entfernen.

» Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungsprifgerat, um festzustellen, ob die Stromversorgung
wirklich abgeschaltet ist.

+ Bevor Sie die Stromversorgung wiederherstellen, ersetzen und sichern Sie alle Abdeckungen,
Hardwarekomponenten und Kabel.

» Betreiben Sie dieses Gerat und jegliche zugehdrigen Produkte nur mit der angegebenen Spannung.
» Bei Gefahr fir Personal und/oder Gerate sind geeignete Sicherheitsverriegelungen zu verwenden.

* Installieren und verwenden Sie das Gerat in einem Gehause mit einer fir den vorgesehenen Einsatzort
geeigneten Schutzart.

» Setzen Sie das Gerat nicht fur sicherheitskritische Maschinenfunktionen ein.
» Das Produkt darf weder zerlegt noch repariert oder verandert werden.

* Schlielen Sie keine Kabel an unbenutzte Klemmen und/oder Klemmen an, die als ,Reserviert"
gekennzeichnet sind.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.
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5.3. BETRIEBSUMGEBUNG

Dieses Gerat ist fir den Betrieb auRerhalb aller explosionsgefahrdeten Bereiche ausgelegt.
Installieren Sie das Gerat nur in Bereichen, die nachweislich frei von gefahrlichen Atmospharen sind.

A A GEFAHR

EXPLOSIONSGEFAHR

Installieren Sie dieses Gerat nur an Orten, an denen sich auch bei einer Leckage keine brennbaren Kaltemittel
ansammeln kdénnen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Informationen Uber die Verwendung von Regelgeraten in Anwendungen, bei denen gefahrliche Atmospharen entstehen
koénnen, kénnen Sie bei den zustandigen nationalen Regulierungsbehdrden oder Zertifizierungsstellen anfordern.

A WARNUNG
UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

Installieren und verwenden Sie das Gerat unter Einhaltung der im Kapitel Technische Daten beschriebenen Bedingungen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschaden zur Folge
haben.

5.4. WICHTIGE HINWEISE ZUR INSTALLATION

A A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS, EINER EXPLOSION ODER EINES
LICHTBOGENS

» Trennen Sie die gesamte Stromversorgung aller Geréate, einschlieRlich angeschlossener Gerate, bevor Sie
irgendwelche Abdeckungen oder Tiren 6ffnen oder Zubehdr, Befestigungselemente, Kabel oder Drahte
installieren oder entfernen.

* Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungsprifgerat, um festzustellen, ob die Stromversorgung
wirklich abgeschaltet ist.

+ Bevor Sie die Stromversorgung wiederherstellen, ersetzen und sichern Sie alle Abdeckungen,
Hardwarekomponenten und Kabel.

» Betreiben Sie dieses Gerat und jegliche zugehdrigen Produkte nur mit der angegebenen Spannung.
» Bei Gefahr fur Personal und/oder Gerate sind geeignete Sicherheitsverriegelungen zu verwenden.

 Installieren und verwenden Sie das Geréat in einem Gehduse mit einer fur den vorgesehenen Einsatzort
geeigneten Schutzart.

» Setzen Sie das Gerat nicht fiir sicherheitskritische Maschinenfunktionen ein.
» Das Produkt darf weder zerlegt noch repariert oder verandert werden.

» Schlielen Sie keine Kabel an unbenutzte Klemmen und/oder Klemmen an, die als ,Reserviert"
gekennzeichnet sind.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.
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Die Gerate sind flir den Wandeinbau bestimmt.

Achten Sie beim Umgang mit dem Gerat darauf, Schaden durch elektrostatische Entladung zu vermeiden. Insbesondere sind
die ungeschirmten Anschliisse und in bestimmten Fallen die offenen Leiterplatinen anfallig fur elektrostatische Entladungen.

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB DURCH ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNG
» Bewahren Sie das Gerat bis kurz vor der Installation in der Schutzverpackung auf.
» Das Gerat darf nur in typgepriften Gehausen und/oder an Stellen installiert werden, die einen unbefugten
Zugriff verhindern und Schutz vor elektrostatischer Entladung bieten.
» Verwenden Sie beim Umgang mit empfindlichen Geraten ein Antistatikband oder eine gleichwertige
geerdete Schutzeinrichtung gegen elektrostatische Entladungen.
» Leiten Sie die elektrostatische Elekitrizitat vor der Berlihrung des Gerats stets ab, indem Sie eine geerdete
Oberflache oder eine zugelassene Antistatikmatte bertihren.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschaden zur Folge
haben.

A WARNUNG

UBERHITZUNGS- UND BRANDGEFAHR

Stellen Sie sicher, dass Ihre Anwendung nicht mit direkt an Geraten angeschlossenen Gerateausgéangen entwickelt
wurde, die eine haufig betétigte kapazitive Last erzeugen ().

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur
Folge haben.

(™ Auch wenn die Anwendung an die Relais keine haufig aktivierte kapazitive Last anlegt, so verringern kapazitive Lasten
dennoch die Lebensdauer jedes elektromechanischen Relais, wobei die Installation eines nach Grofte und Eigenschaften
der kapazitiven Last dimensionierten und ausgelegten Schaltgebers bzw. externen Relais die Folgen einer Relaisbeschadi-
gung minimiert.

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB
» Verlegen Sie die Kommunikations- und E/A-Kabel separat von den Stromkabeln.

» Jede Endanwendung dieses Gerats muss einzeln und vollstandig getestet werden, umihre ordnungsgemafie
Funktion vor der Inbetriebnahme zu Gberprifen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschaden zur
Folge haben.

HACCP Module

HINWEIS

NICHT FUNKTIONSFAHIGES GERAT

Verwenden Sie fir den seriellen TTL-Leitungsanschluss Kabel, die nicht Ianger als 1 m (3,28 ft) sind.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge haben.

HINWEIS: Informationen zu den Kabeln, die mit dem HACCP Module verwendet werden sollen, erhalten Sie bei Ihrem
ortlichen Eliwell-Vertriebshandler.
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5.5. INSTALLATION

5.5.1. Vorbereitung der Tafel

{ Lower Side

1) Entfernen Sie die Abdeckung und bohren Sie die Locher fir die Kabelklemmen (mindestens eine fiir Stromkabel und
eine fur Signalkabel) an der Unterseite der Schalttafel.
HINWEIS: Verwenden Sie die mitgelieferte Bohrschablone.

Scharniere sind fiir den Einbau an speziellen Fachern zum Offnen der Abdeckung sowohl rechts als auch links erhaltlich.
Schrauben Sie die jeweiligen Befestigungsschrauben an und achten Sie darauf, dass die Scharniere gut eingepasst sind
und blindig liegen, so dass sie das Zusammendriicken der Dichtung nicht behindern.
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3) Option. Richten Sie die Schalttafel ein.

HINWEIS: Bei 4 DIN-Modellen kénnen zwei weitere DIN-
Platze erstellt werden: Offnen Sie die Tiir mit beiden Handen,
s. Abbildung, und entfernen Sie dann die werkseitig montierten
Aufbrechlaschen.

4) Option. Installieren Sie das Plug-In-Modul RS-485 fir die
Kommunikation mit dem Uberwachungssystem.

1) Entfernen Sie die sieben Schrauben, mit denen der
Kunststoffschutz der Leiterkarte befestigt ist.

2) Entfernen Sie das Schutzelement und verwenden
Sie dann ein Cuttermesser, um die beiden
Klemmenabdeckungen zu entfernen.

3) Schlielen Sie das Plug-In-Modul RS-485 (optional) mit
den entsprechenden Abstandshaltern an, setzen Sie
dann die Abdeckung wieder auf und sichern Sie diese
mit den Schrauben.

HINWEIS

GERAT BETRIEBSUNFAHIG

Stecken Sie das Plug-In-Modul RS-485 in den Steckverbinder
und richten Sie die vier Stifte mit den Bohrungen in der
Leiterkarte aus.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann
Sachschéden zur Folge haben.

5.5.2. Wandmontage der Tafel

% (VIR

5) Befestigen Sie die Riickseite der Tafel mit vier auf die Wandstarke abgestimmten Schrauben (nicht im Lieferumfang)

an der Wand.

HINWEIS: TDI20 Schraubverschlisse (nicht im Lieferumfang) kdnnen an den Wandbefestigungspunkten angebracht

werden, um IP-Schutzart nicht zu beeintrachtigen.
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6) Scharniere sind fiir den Einbau an speziellen Fachern zum Offnen der Abdeckung sowohl rechts als auch links
erhaltlich.
Schrauben Sie die jeweiligen Befestigungsschrauben an und achten Sie darauf, dass die Scharniere gut eingepasst
sind und biindig liegen, so dass sie das Zusammendriicken der Dichtung nicht behindern. Bringen Sie die Scharniere
an, um die Abdeckung zu sichern.

Montieren Sie die mitgelieferten Scharniere in ihren Geh&dusen auf der rechten oder linken Seite der Tafel und ziehen Sie
die entsprechenden Schrauben fest, um sie zu sichern.

5.5.3. Die Tafel schliefRen

7) Schlielken Sie die Abdeckung und befestigen Sie diese mit den beigestellten Schrauben.

A A GEFAHR
GEFAHR EINES STROMSCHLAGS, EINER EXPLOSION ODER DES KONTAKTS MIT ZU-
GANGLICHEN TEILEN

Die endgultige Anwendung muss den Zugang zu Teilen mit gefahrlicher Spannung verbieten, da das Gerat
keinen Eigenschutz gegen diese Gefahr bietet.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.
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8) Nur auf DIN-Schiene montierte Modelle mit Fenster.
Verschlielen Sie den Zugang zum Innenteil der Tafel
durch das Frontfenster mithilfe der entsprechenden DIN-
Abdeckungen.

Der Endbenutzer muss sicherstellen, dass offene
Gehauseteile unzuganglich sind.

9) Die Tiir schlieRen

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB
» Platzieren Sie die Gerate, die am meisten Warme abgeben, oben im Schrank, und sorgen Sie fiir ausreichende Bellftung.
+ Bringen Sie dieses Gerét nicht in der Nahe oder oberhalb von Geréten an, die Uberhitzungen verursachen kénnten.

« Installieren Sie das Geréat an einer Stelle, die die in diesem Dokument angegebenen Mindestabstande zu allen
angrenzenden Bauten und Geraten garantiert.

« Installieren Sie alle Gerate in Ubereinstimmung mit den technischen Spezifikationen in der zugehdrigen Dokumentation.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschaden zur Folge
haben.

mm
n.

250

250 .
9.84

9.84

Abb. 2. Mindestabstand
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6. ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

6.1. VERDRAHTUNG BEST PRACTICES

Im Folgenden werden die Verdrahtungsrichtlinien und entsprechenden Best Practices beschrieben, die bei Verwendung des
Gerats zu beachten sind.

A A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS, EINER EXPLOSION ODER EINES
LICHTBOGENS

» Trennen Sie die gesamte Stromversorgung aller Gerate, einschlie3lich angeschlossener Gerate, bevor Sie
irgendwelche Abdeckungen oder Tlren 6ffnen oder Zubehdr, Befestigungselemente, Kabel oder Drahte
installieren oder entfernen.

* Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungsprifgerat, um festzustellen, ob die Stromversorgung
wirklich abgeschaltet ist.

+ Bevor Sie die Stromversorgung wiederherstellen, ersetzen und sichern Sie alle Abdeckungen,
Hardwarekomponenten und Kabel.

» Betreiben Sie dieses Gerat und jegliche zugehdrigen Produkte nur mit der angegebenen Spannung.
» Bei Gefahr fur Personal und/oder Gerate sind geeignete Sicherheitsverriegelungen zu verwenden.

+ Installieren und verwenden Sie das Gerat in einem Gehause mit einer flir den vorgesehenen Einsatzort
geeigneten Schutzart.

« Setzen Sie das Gerat nicht fir sicherheitskritische Maschinenfunktionen ein.
» Das Produkt darf weder zerlegt noch repariert oder verandert werden.

» Schlielen Sie keine Kabel an unbenutzte Klemmen und/oder Klemmen an, die als ,Reserviert"
gekennzeichnet sind.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

A A GEFAHR

UBERHITZUNGS- UND BRANDGEFAHR
» Benutzen Sie das Gerat nicht mit anderen Lasten als den in den technischen Spezifikation aufgefuhrten.

« Uberschreiten Sie den maximal zuldssigen Strom nicht; verwenden Sie bei héheren Lasten ein Messgeréat
mit ausreichender Leistungskapazitat.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Dieses Gerat ist fir den Betrieb auRRerhalb aller explosionsgefahrdeten Bereiche ausgelegt.
Installieren Sie das Gerat nur in Bereichen, die nachweislich frei von gefahrlichen Atmospharen sind.

A A GEFAHR

EXPLOSIONSGEFAHR

Installieren Sie dieses Gerat nur an Orten, an denen sich auch bei einer Leckage keine brennbaren Kaltemittel
ansammeln kénnen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Informationen Uber die Verwendung von Regelgeraten in Anwendungen, bei denen gefahrliche Atmospharen entstehen
kénnen, kdnnen Sie bei den zustandigen nationalen Regulierungsbehdrden oder Zertifizierungsstellen anfordern.
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6.1.1. Verdrahtungsrichtlinien

A A GEFAHR
EINE LOSE VERKABELUNG KANN ZU STROMSCHLAG FUHREN

+ Ziehen Sie die Anschliisse in Ubereinstimmung mit den angegebenen Anzugsmomenten fest.

Flhren Sie nicht mehr als einen Draht pro Anschluss der Klemmenleiste ein, sofern Sie nicht die nachstehend
angegebenen Kabelenden (Endhiilsen) verwenden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Nur Kupferleiter verwenden.

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB
» Verlegen Sie die Kommunikations- und E/A-Kabel separat von den Stromkabeln.
» Jede Endanwendungdieses Gerats muss einzeln und vollstandig getestet werden, umihre ordnungsgemaie

Funktion vor der Inbetriebnahme zu Gberprifen.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschaden zur

Folge haben.

HINWEIS

NICHT FUNKTIONSFAHIGES GERAT
» Verwenden Sie fir den Anschluss der Fuhler und Digitaleingange Kabel, die kiirzer als 10 m (32,80 ft) sind.

» Verwenden Sie fir den seriellen TTL-Leitungsanschluss Kabel, die kiirzer als 1 m (3,28 ft) sind.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge haben.

HACCP Module

HINWEIS

NICHT FUNKTIONSFAHIGES GERAT
Verwenden Sie fir den seriellen TTL-Leitungsanschluss Kabel, die nicht Ianger als 1 m (3,28 ft) sind.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge haben.

HINWEIS: Informationen zu den Kabeln, die mit dem HACCP Module verwendet werden sollen, erhalten Sie bei Ihrem

ortlichen Eliwell-Vertriebshandler.

Temperaturfihler (NTC) weisen keine spezielle Anschlusspolaritat auf; die Anschliisse kénnen mit normalen 2-adrigen Kabeln
verlangert werden. Eine Verlangerung der Fuhler wirkt sich auf die elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) des Reglers aus.
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Schraubklemmen

Arten von Kabeln und Kabelquerschnitten fur eine Schraubklemmenleiste mit Raster 5,08 mm (0.197 in.):

7
©0 0.28 | | s | e= | B B | B | 'E-
mmz2 10.2...2.5(0.2...2.5[0.25...2.5/0.25...2.5 | 2x02...0.75|2x 0.2...0.75 |2x025...075(2 x 0.5...1.5
AWG |24...14 (24...14 |22...14 |22...14 2x24..18(2x24..16 [2x22...18 |2x20...16
Ceee—=— (\ Nem |0.5...0.6
) C % T D
@3,5mm (0.14in.) |\ Ib-in (4.42...5.31
Abb. 3. Raster 5,08 mm (0.197 in.)
Spannungsversorgungsklemmen
Arten von Kabeln und Kabelquerschnitten fiir eine Schraubklemmenleiste mit Raster 7,62 mm (0.30 in.):
7
0 0.28 | | e e | B B= | BEE | '
mmz2 10.2...4 ]0.2...2.5/0.25...2.5[0.25...2.5 | 2x0.2...1.5[2 x 0.2...1.5 |2x025...075|2 x 0.5...1.5
AWG |24...12 |24...14 (22..14 |22...14 2x24..16|2x24...16 |2x22...18 |2x20...16
Cee=f—=— (\ Nem |0.5...0.6
C % D))
@3,5mm (0.14in.) |\ Ib-in |4.42...5.31
Abb. 4. Raster 7,62 mm (0.3 in.)
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6.1.2. Serielle Anschliisse

Der Anschluss an die Ferniiberwachungssysteme TelevisSystem/ Modbus kann durch Direktanschluss RS-485 tber das
optionale Plug-In-Modul RS-485 erfolgen.

6.1.3. Serielle Port RS-485-Anschliisse

Bei Anschluss eines Gerats mit einem nicht isolierten seriellen RS485-Port an das Netzwerk beachten Sie bitte Folgendes:

» Beginnen Sie, nur die ,+* - und ,-“ Klemmen des Gerats anzuschlieRen

 Ist die Funktion nicht gut oder nicht stabil, schlieRen Sie auch die GND-Klemme an das Netzwerk an. Stellen Sie sicher,
dass die Verbindung keine Erdungsschleife am seriellen Port erzeugt, um Schaden am Gerat zu vermeiden.

» Verwenden Sie ein geschirmtes ,Twisted-Pair" -Kabel mit zwei Leitern mit einem Querschnitt von 0,5 mm? (AWG 20) plus
Schirmung, wie z.B. ein Belden-Kabel 3105A (Nennimpedanz 120 Q) mit PVC-Ummantelung, Nennkapazitat zwischen
Leitern 36 pF/m, Nennkapazitat zwischen Leiter und Ummantelung 68 pF/m. Verwenden Sie alternativ ein geschirmtes
~Twisted-Pair" -Kabel mit zwei Leitern mit einem Querschnitt von 0,5 mm? (AWG 20) plus Schirmung, wie z.B. ein
Belden-Kabel 8762 mit PVC-Ummantelung, Nennkapazitat zwischen Leitern 89 pF/m, Nennkapazitat zwischen Leiter und
Ummantelung 161 pF/m. In Bezug auf die Verlegung der Leiter sind die Angaben in der Norm EN 50174 zur Verkabelung
technologischer Systeme mafgeblich.

» Befolgen Sie die geltenden Vorschriften zum Verlegen und AnschlieRen der Kabel. Es muss insbesondere darauf geachtet
werden, dass die Leitungen zur DatenlUbertragung separat von den Netzleitungen verlegt werden.

» Die Lange des RS-485-Netzwerks, das direkt mit dem Regler verbunden werden kann, betradgt 1200 m. Durch den
Einsatz geeigneter Repeater-Module kann die Lange erweitert und die Anzahl der Gerate fir jeden Kanal erhoht werden.

» Eingangsimpedanz: 1/8 Einheitslast.

» Einzelne Klemmenleiste mit 3 Leitern: Es sind alle 3 Leiter zu verwenden (,+* und ,-“ fiir das Signal und ,GND* fir die
Schirmung).

* Legen Sie die 120 Q 1/4-W-Widerstédnde zwischen den Klemmen ,+“ und ,-“ der Schnittstelle und der letzten Steuerung
in jedem Netzwerkzweig an.

» Die physische Ebene RS-485 kann fiir die Kommunikation mit Modbus SL verwendet werden
Die gleichzeitige Kommunikation verschiedener Protokolle tiber denselben seriellen Port ist NICHT zulassig.

Achten Sie besonders auf den Anschluss der seriellen Leitungen. Eine falsche Verdrahtung kann dazu fihren, dass das Gerat
nicht mehr funktioniert.

HINWEIS

GERAT BETRIEBSUNFAHIG

» Die aquivalente Last aller Knoten des RS-485-Busses darf 8 Einheitslasten nicht tGberschreiten (geman
Standard TIA/EIA-485-A).

» Bringen Sie die Abschlusswiderstande nicht innerhalb des RS485-Netzwerks an.

+ Verwenden Sie fiir den Anschluss an das Uberwachungssystem ein spezifisches geschirmtes und verdrilltes
Kabel (zum Beispiel: BELDEN Kabel Modell 8762).

» Die Lange eines RS485-Netzwerks steht in direktem Zusammenhang mit der verwendeten Baudrate. Bei
einer Baudrate von 9600 Baud betragt die maximale Kabelldnge ca. 800 Meter (2.625 FuR). Bei 19200

Baud wird die maximale Lange auf etwa 400 Meter (1.312 FuR) reduziert.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge haben.

HINWEIS

GERAT BETRIEBSUNFAHIG

Fir die Kommunikation diirfen Modbus- und Televis-Protokolle nicht gleichzeitig am selben seriellen Anschluss zum
Einsatz kommen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge haben.
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6.1.4. TTL-Anschluss

Verwenden Sie ein 5adriges TTL-Kabel mit max. Lange von 3 m (118 Zoll).
Sie sollten unbedingt ein Eliwell TTL-Kabel benutzen. Kontaktieren Sie das Eliwell Vertriebsburo hinsichtlich der verfigbaren

Artikel.

HACCP Module

HINWEIS
NICHT FUNKTIONSFAHIGES GERAT

Verwenden Sie fur den seriellen TTL-Leitungsanschluss Kabel, die nicht langer als 1 m (3,28 ft) sind.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge haben.

HINWEIS: Informationen zu den Kabeln, die mit dem HACCP Module verwendet werden sollen, erhalten Sie bei Ihrem

ortlichen Eliwell-Vertriebshandler.
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6.2. SCHALTPLAN

APP
Eliwell AIR

Yellow cable

UNICARD j

| FopY CARD E|<:::>
o

CARD

6.2.1. KLEMMEN

DISPLAY —

OuT1 OUT2

EWHT 600 NT

Max. 18 A

RTINS < BV

5

100-240 Vac

\
\
\
\
OUT3 OUT4 OUTS OUT6 |
\
\

R
@%O I |2 o

15 m 17 13 wz[z zzx

L@ L@L‘ L‘

KLEMMEN
2 Analogeingang Pb1 11 NO OUT1
3 Analogeingang Pb2 12 Nullleiter
4 Analogeingang Pb4 13 NO OUT2
5 12V 14 Nullleiter
7 Digitaleingang DI2 / Analogeingang Pb3 15 NO OUT3
8 Digitaleingang DI1 16 Nullleiter
TTL-Port fur Anschluss an AIR Edge
CARD | (WLAN)/HACCP Module / UNICARD / 17 NO OUT4
Copy Card / TelevisSystem)
RS485 | roicvisSystom | Modbus (optional) 18 | Nulleiter
19 NC OUT5
20 OUT5 Gemeinsame Klemme
21 NO OUT5
22 NO OUT6
23 NC OUT6

38

9MAS50323.00

07/2026



7. BENUTZEROBERFLACHE UND START

7.1. DISPLAY

7.1.1. TASTEN

dliv4ll
A B

EWHT600 F

Nr. | TASTE driicken und loslassen ca. 3 Sekunden lang | ey NAVIGATION Anmerkungen
gedriickt halten

ESC . . * Manuelles Abtauen Konfigurierbar - siehe Parameter H33

A * Mend Funktionen - * Ausgang
Abtauung * Zum Hauptmenii

A UP * Menii Alarme (stets sichtbar) + Scrollen . HACCP-Alame

B / . nur bei vorgesehenen Modellen
Alarme + Werte steigem
und sofern vorhanden
V DOWN System INFO y . + Scrollen _— .
C AUX Siehe fechnischen Service Aktivierung Hilfsaggregate + Werte vermindem Konfigurierbar - siehe Parameter H32
* Sollwert /Fiihlerwerte / Uhrzeit anzeigen (nur Mo-
dele mit Unr) + Werte bestétigen
C SET + Werte bestatigen Zugriff auf Men(i Parameter g Zeit nur bei Modellen mit Uhr sichtbar
. " + Nach rechts bewegen
* Zugriff auf Modus Werténderung
(obere Anzeige blinkt)
E ONIOFF | E|n-/Auss?halten | Konfigurierbar - siehe Parameter H34
Gerat

ol e Lichtfnvlausschalen Lichtein-ausschaten / Konfgurerbr -iehe Parameter 133
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7.1.2. ANZEIGEBEDEUTUNG

G H

3-STELLIGE OBERE ANZEIGE
plus - Zeichen 4-UNTERE ANZEIGE

Display: Display:
* Betriebswert » Temperatursollwert
» Parameter-Label * Feuchtigkeit (% RH),
* Alarme, Funktionen bei aktivierter Feuchtigkeitsregelung

» Gaskonzentration (ppm) bei Verwendung
mit einem LKDNext Leck-Detektor.

* Zeit
wenn die OBERE Anzeige (" Der Wert wird nur angezeigt, wenn er
blinkt die konfigurierten Schwellen Gberschreitet;
kann der Wert der UNTEREN Anzeige geandert andernfalls erscheint ,SAFE*®

werden kann

Das Display ermdglicht den Schnellzugriff auf die wichtigsten Betriebswerte:
Temperatursollwert

Gemessene Temperatur

Feuchtigkeit (%RH) bei aktivierter Feuchtigkeitsregelung

Gaskonzentration (ppm) bei Verwendung mit einem LKDNext Leck-Detektor
Zeit, bei Modellen mit RTC

In der Werkskonfiguration ist das Display so eingestellt, dass Raumtemperatur und Luftfeuchtigkeit angezeigt werden.

Die auf der zweiten 4-stelligen Anzeige eingeblendeten Informationen hangen von der Konfiguration der Anwendung ab und
werden durch den Parameter dd2 definiert.

Entsprechend dem fiir dd2 gesetzten Wert kann das Display Folgendes anzeigen:

e dd2=0 -> den Temperatursollwert

e dd2=1 -> die Zeit

e dd2=2 - die von Pb4 (Standard), 4...20 mA Fihler (entweder %RH oder ppm) gelesenen Werte.
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7.1.3. VERBINDUNG MIT HACCP Module

div4ll

|

'
ocCL

EWHT600

Wenn EWHT 600 NT tber das HACCP Module oder AIR Edge (WLAN) mit der App Eliwell AIR verbunden ist, erscheint das
Label btL auf der OBEREN Anzeige, wahrend die Symbole deaktiviert sind.
Driicken Sie eine beliebige Taste, um Temperatur- und Feuchtigkeitswerte anzuzeigen.

7.1.4. VERBINDUNG MIT LKDNEXT Module

<ivAll

Q)

EWHT600

Die Meldung SAFE erscheint am Display, wenn der Regler mit LKDNext verbunden ist und die gemessene
Gaskonzentration unter der Warnschwelle liegt.

Sollte die gemessene Gaskonzentration die Warnschwelle Uiberschreiten, wird am Display der um den Faktor 10 skalierte
ppm-Wert (ppm/10) angezeigt.
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7.1.5. SYMBOLE

16
15
14
13

SYM-
Nr. BOL Farbe

Beschreibung

17 %RH Weill

ON bei Anzeige der relativen Luftfeuchtigkeit RH %

18 ZEIT Weily

ON bei Anzeige oder Bearbeitung der Zeit

19 DATUM | Weify

ON bei Anzeige oder Bearbeitung des Datums

OFF
Alarme SYMBOL 7 SYMBOL 8 Farbe Summer
Symbol Summer
Alarm m (@) Rot Siehe ,10.2. ALARMTABELLE URSACHE-WIRKUNG" Seite 125
PANIK (1) () Rot e o)
Warnung Leck-Detektor |4 l»)- (©) Rot ‘DD ((‘!’))(("’))
PANIK +
1) (@) -
Gefahr Leck-Detektor “ () Rol ‘)D ‘DD (1)
(1) = Solange der Panikalarm anhalt, kann der Summer nicht Uber die Tastatur stummgeschaltet werden.
Nr. Symbol Farbe ON BLINKT OFF
1 VERDICHTER Weify Verdichter EIN Verzdgerungen Verdichter AUS
2 WIDERSTAND Weil} Heizen EIN / Heizen AUS
3 ABTAUUNG 1 Weily Abtauung Abtropfen Kein Abtauen
4 ABTAUUNG 2 Weily Abtauung Abtropfen Kein Abtauen
5 VERFLUSSIGERGEBLASE Weil} Geblése EIN / Geblése AUS
6 LIGHT Weily Beleuchtung EIN / Beleuchtung AUS
7 PANIK Rot Alarm Nicht angezeigt Kein Alarm
8 BAND Rot Alarm Nicht angezeigt Kein Alarm
9 FEUCHTIGKEIT + Weil} Feuchtigkeit + EIN / Feuchtigkeit + AUS
10 FEUCHTIGKEIT - Weil} Feuchtigkeit - EIN / Feuchtigkeit - AUS
1 ENERGIEEINSPARUNG Weily Energieeinsparung EIN / Energieeinsparung AUS
12 NACHT UND TAG (NIGHT & DAY) | Weif} Nacht und Tag EIN / Nacht und Tag AUS
13 GEBLASE Weil} Geblase EIN / Geblase AUS
14 HACCP Weil} Menii HACCP / /
15 AUX Weil} HILSAGGREGATE EIN / HILFSAGGREGATE AUS
16 HACCP ALARM Rot HACCP-Alarm Nicht angezeigt Kein Alarm
EIN: Funktion/Alarm EIN; AUS: Funktion/Alarm AUS
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7.2. VORLAUFIGE KONFIGURATIONEN

Nachdem Sie die elektrischen Anschliisse hergestellt haben, schalten Sie das Gerat einfach ein, um den Betrieb
aufzunehmen.
Bei der ersten Inbetriebnahme empfiehlt Eliwell Folgendes:

1. vergewissern Sie sich, dass das Gerat mit Strom versorgt wird (grines Symbol SPANNUNGSVERSORGUNG
eingeschaltet).

2. stellen Sie sicher, dass das Display funktioniert: Beim Einschalten fuhrt der Regler einen Lampentest durch. Wahrend
dieser Zeit blinken Display und Symbole einige Sekunden als Hinweis darauf, dass sie allesamt ordnungsgemaf
funktionieren.

3. stellen Sie sicher, dass keine aktiven Alarme vorliegen (Symbol ALARM /HACCP-ALARM aus und Labels E1, E2, E3
nicht angezeigt).

4. konfigurieren Sie die im BENUTZERMENU aufgefiihrten Hauptparameter entsprechend Ihren Anforderungen.

7.3. BETRIEB MIT WERKSEITIGER STANDARDKONFIGURATION

7.3.1. Parameters

Parameter Qs Beschreibung ME Bereich
terkarte
Regelungstyp Entfeuchten
CHC inS/CPr |0 = Vom Kiihlen unabhangiges Entfeuchten Flag |0/
1 = Kuhlprioritat vor Entfeuchtung (Werkseinstellung)
SEH USr/CPr | Feuchtigkeitssollwert %RH |0...100
. Auswahl Regelfuihler Feuchtigkeit
PbH InSICPr 142 deaktiviegrt 1 = aktiviert ’ Flag |07
CHt inS/CPr | Regelungstyp Feuchtigkeit-Temperatur num 0/1/2/3
. Feuchtigkeitsregelung beim Abtauen.
dEH InS/CPr 0 = deaktiviert beim Abtauen 1 = aktiviert beim Abtauen Flag ot
dbH USr/CPr | Regelhysterese Feuchtigkeit (Halbband) %RH [0...50
dFH USr/CPr |Hysterese Befeuchten %RH |0...50
CHd USr/CPr | Hysterese Aktivierung Feuchtigkeitsregelung %RH |0...30
CHL USr/CPr | Mindesttemperatur zur Freigabe der Feuchtigkeitsregelung °C/°F |-58,0...302,0
CHH USr/CPr | Hochsttemperatur zur Freigabe der Feuchtigkeitsregelung °C/°F |-58,0...302,0
CHF USr/CPr | Ausschaltzeit Befeuchten-Entfeuchten S 0...250
CHn USr/CPr | Einschaltzeit Befeuchten-Entfeuchten S 0...250
Auswahl Feuchtigkeitsgrad.
Hul USTIFAN | _ geaktiviert, 1g= Stu?e 1, 2=Stufe 2, 3 = Stufe 3 num 0.3
Hu1 USr/FAn | Verdampfergeblase Ein-Zeit fur Feuchtigkeitsgrad 1 min 0...250
Hu2 USr/FAn | Verdampfergeblase Aus-Zeit fir Feuchtigkeitsgrad 1 min 0...250
Hu3 USr/FAn | Verdampfergeblase Ein-Zeit fiir Feuchtigkeitsgrad 2 min 0...250
Hu4 USr/FAn | Verdampfergeblase Aus-Zeit fur Feuchtigkeitsgrad 2 min 0...250
Hu5 USr/FAn | Verdampfergeblase Ein-Zeit fuir Feuchtigkeitsgrad 3 min 0...250
Hu6 USr/FAn | Verdampfergeblase Aus-Zeit fiir Feuchtigkeitsgrad 3 min 0...250
Konfiguration Digitalausgang x (OUT x).
H2x USr/CnF | 14 = Befeuchten, 15 = Entfeuchten, 16 = Widerstand Entfeuchten min 0...19
Weitere Werte finden Sie in der Parametertabelle

Bei werkseitiger Standardkonfiguration steuert EWHT 600 NT die kombinierte Temperatur- und Feuchtigkeitsregelung
mit vordefinierten Ein- und Ausgangen.
Die Temperaturregelung erfolgt tiber den als Kiihlen konfigurierten Ausgang.
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7.3.2. Befeuchten

Die Feuchtigkeitsregelung erfolgt Gber den als Befeuchten konfigurierten Ausgang (Parameter H25 = 14).
Die Befeuchtungsregelung arbeitet unabhéangig von der Temperaturregelung.

7.3.3. Entfeuchten

Die Entfeuchtungsregelung erfolgt Gber den als Entfeuchten konfigurierten Ausgang (Parameter H26 = 15).

Bei Werkseinstellung (CHC = 1) hat das Kiihlen Vorrang vor dem Entfeuchten.

Ist Kiihlen erforderlich, wird das Kiihlrelais aktiviert, wahrend das Entfeuchtungsrelais AUSGESCHALTET bleibt. Sobald der Tem-
peratursollwert erreicht und ein Entfeuchten weiterhin erforderlich ist, wird das Kiihlrelais deaktiviert und das Entfeuchtungsrelais
aktiviert.

7.3.4. Alternative Betriebsart: LKDNext

In der Werkskonfiguration steuert EWHT 600 NT den LKDNext Leck-Detektor nicht.
Informationen zur Konfiguration von EWHT 600 NT fiir die LKDNext Steuerung als Alternative zur kombinierten Temperatur- und
Feuchtigkeitsregelung finden Sie im Abschnitt ,,Konfiguration des LKDNext Leck-Detektors (Schritt-flir-Schritt)“.

7.3.5. Alternative Entfeuchtungsregellogik

EWHT 600 NT ermdglicht die Konfiguration alternativer Entfeuchtungsregellogiken, die von der Werkseinstellung abweichen.

Vom Kiihlen unabhédngiges Entfeuchten

Durch Setzen des Parameters CHC = 0 und Sicherstellung, dass mindestens ein Relaisausgang als Entfeuchten konfiguriert ist
(Parameter H2x = 15), arbeitet das Entfeuchten unabhangig vom Kiihlregler.

In dieser Konfiguration wird der Entfeuchtungsausgang ausschlief3lich von der Logik der Feuchtigkeitsregelung gesteuert und erfordert
keine Aktivierung des Kiihlausgangs.

Entfeuchten mit Prioritat vor Temperaturregelung

Durch Konfiguration eines Ausgangs als Kiihlen (Parameter H2x = 1) und eines Ausgangs als Widerstand Entfeuchten (Parameter
H2x = 16) hat das Entfeuchten Vorrang vor der Temperaturregelung. Ist ein Entfeuchten erforderlich, so halt das Entfeuchtungsrelais
den Kiihlausgang solange aktiv, bis der Feuchtigkeitssollwert erreicht ist, und zwar unabhangig vom Status der Temperaturregelung.

In dieser Betriebsart wird der Parameter CHC nicht angewendet.
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7.4. KONFIGURATION DES LECK-DETEKTORS (SCHRITT-FUR-SCHRITT)

Alternativ zur kombinierten Temperatur- und Feuchtigkeitssteuerung kann der Regler fiir die Temperaturregelung mit
Kaltemittelleck-Alarmmanagement konfiguriert werden, soweit er mit einem LKDNext Leck-Detektor verbunden ist.

In dieser Betriebsart ist die Feuchtigkeitsregelung deaktiviert, wobei EWHT 600 NT eine Gaskonzentrationsanzeige sowie
Warn- und Gefahren-Alarmmeldungen Uber dedizierte Relaisausgange bereitstellt.

Schritt 1 — Menii Parameter aufrufen

1. Schalten Sie EWHT 600 NT ein
2. Greifen Sie auf das Menl Parameter gemaf Standardprozedur zu

Schritt 2 — Leck-Detektor-Eingang und Anzeigeskalierung konfigurieren

Weisen Sie dem Leck-Detektor-Signal den entsprechenden Eingangskanal zu
Aktivieren Sie die ppm-Wertanzeige
Bestatigen Sie, dass der angezeigte Wert ppm / 10 darstellt

Parameter Wert Registerkarte
04U 1 inS/CnF 1=ppm
04P 1 inS/CnF Anzeige zeigt ppm x 10
Wahlen Sie den mit dem Leck-Detektor effektiv verdrahteten
. Digitaleingang.
Hx @ 21 inS/Cnf Zegi]chenbgdegtung: +21 — Eingang aktiv bei geschlossenem Kontakt
-21 — Eingang aktiv bei getffnetem Kontakt

™ Als optionale Konfiguration kann das Alarmrelais des LKDNext Leck-Detektors an einen der Digitaleingdnge von EWHT
600 NT angeschlossen werden, indem der Parameter H1x = +21 gesetzt wird.

Bei Anschluss des LKDNext Leck-Detektors an EWHT 600 NT werden die Steuerung und Anzeige der Kaltemittelkonzentration
(ppm) Uber die Parameter 04U und 04P abgewickelt. Diese Parameter definieren die Einheit und Skalierung des Anzeigewerts.
Die Konfiguration des Digitaleingangs fir das LKDNext-Alarmrelais ist daher optional und sollte nur als zusatzliche Funktion
in Betracht gezogen werden. Dies ist nicht zwingend notwendig, da der Digitaleingang keine ppm-Wertanzeige bereitstellt,
sondern nur einen bindren Alarmstatus.

Schritt 3 — Relaisausgange konfigurieren

Ein Relais LKDNext Warnung zuweisen / Ein Relais LKDNext Gefahr zuweisen

Relaiskonfiguration fir Leck-Detektor-Alarme

Parameter Wert Registerkarte Funktion Beispiel:
H21...26 17 inS/CnF LKDNext Warnung H24 =17 (Warnung)
H21...26 18 inS/CnF LKDNext Gefahr H25 = 18 (Gefahr)

Alarmschwellen
Parameter Registerkarte Bedeutung
ALLE InS/diS Leck-Warnschwelle
ALH InS/diS Leck Gefahrenschwelle
AL1 InS/diS Verzdégerung Warnung
AL2 InS/diS Verzégerung Gefahr
04d InS/diS Gemeinsame Hysterese

Schritt 4 — Wechsel zwischen Temperatur-/Feuchtigkeitsregelung und Temperatur- +
Leckerfassungsregelung

Nach Umschalten von Temperatur-/Feuchtigkeitsregelung auf Temperatur- + Leckerfassungsregelung (oder umgekehrt)
muss das Gerat (AUS- UND EIN-) geschaltet werden, um die neue Konfiguration anzuwenden.

Schritt 5 — Betrieb lberpriifen

Warn- und Gefahrenzustande simulieren / Displayaktualisierung und Relaisaktivierung Gberprifen
» Warnstufe simulieren — als LKDNext Warnung zugewiesenes Relais muss aktiviert werden

* Gefahrenstufe simulieren — als LKDNext Gefahr zugewiesenes Relais muss aktiviert werden

» Bestatigen Sie, dass der angezeigte Wert ppm / 10 betragt

+ Uberpriifen Sie die Leck-Detektor-/Panikalarm-Symbole
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7.4.1. Leck-Detektor-Wertanzeige

Die zweite Anzeigezeile unterstiutzt 4 Stellen
Die Kaltemittelkonzentration wird mit ppm / 10 angezeigt

Beispiele fur Kaltemittel-Schwellenwerte

Kaltemittel: Tatsachlicher Schwellenwert (ppm) Angezeigter Wert
Co, 10.000 1.000
NH, 20.000 2.000

7.4.2. Relaiskonfiguration fiir Leck-Detektor-Alarme

Die Relaisausgange kénnen wie folgt konfiguriert werden:

Relais-Funktion Beschreibung Anmerkungen
LKDNext Warnung Aktiviert bei Warnschwelle
LKDNext Gefahr Aktiviert bei Gefahrenschwelle

Diese Ausgange kdnnen nach auf3en angeschlossen werden:
»  Akustische Alarme

*  Visuelle Anzeigen

+  Uberwachungssysteme

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB
+  EWHT 600 NT ist kein Sicherheitsgerat und ersetzt nicht DIE in LKDNext eingebauten LED-Sicherheitsanzeigen
oder vorgeschriebenen Sicherheitsfunktionen.
» Verlassen Sie sich bei der Erfassung von Kaltemittellecks immer auf den LKDNext-Detektor als primares

Sicherheitsgerat.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschaden zur
Folge haben.
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7.4.3. NAVIGATION

47

Anzeige von a . )
Alarmen sofern Ein-/Ausschaltung Anzeige Anzeige Sollwert & Fiihler
vorhanden der Beleuchtung Fuhlerwert Fuhlerwert
F|
Anzeige von HACCP @ Ein- / Ausschaltung h L A
Alarmen bei des Geréts
aktivierter Funktion
5 [esc f A
1 Sek. Einstellung Datum/Uhrzeit -
A .
Manuelles N
Abtauen 15ek. > E:Et SET Anderung des Bestatigung mit
- IE . 9 Sollwerts m
AY .
% Parameter
)
A4 > U S r SET Wert Bestatigung mit
Meni Funktionen * 3 Sek. sndern ﬂ
LOC Tastatursperre A N2
stem s
rHC Reset HACCP-Alarme A V ¥
rSE aktiviert reduzierten
Sollwert i~
rPA Druckschalter-Alarme dl E
rEd deaktiviert HACCP E . L|
> Funktion ON / OFF
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7.4.4. MENU FUNKTIONEN UND UBER TASTE AKTIVIERTE FUNKTIONEN

Mit dem MenU Funktionen kénnen bestimmte manuelle Funktionen ausgefiihrt werden, u.z. das Gerat in Standby-Zustand
setzen, Auslésungen des Druckschalters sowie HACCP-Alarme I6schen usw.

Das Meni Funktionen mit Taste ESC aufrufen

Folgende Tabelle listet die Funktionen auf, die werkseitig allesamt OFF sind.

Display Funktion Beschreibung
) l- Es werden die Tasten UP/ESC/ON-OFF/LIGHT und die uber
!_ 1 die Tasten programmierten Funktionen gesperrt
— Tastatursperre Mit Taste DOWN kann der Sollwert zwar angezeigt, aber nicht
EF F bearbeitet werden
Einzige sichtbare Funktion bei gesperrter Tastatur (On)
|- = F Reinigung
i'IFi: VerflUssigerfilter Reinigung Verflissigerfilter deaktivieren
deaktivieren
' '- -‘ Deaktiviert
L)
— Aufzeichnung HACCP- Deaktiviert Aufzeichnung HACCP-Alarme
BF F Alarme

Frame Heater

Aktiviert/deaktiviert Rahmenheizungsfunktion

nCC
l_ll-l
Reset Loscht den Druckschalteralarm
Druckschalteralarm HINWEIS: die Funktion kehrt beim Beenden des Menls
HF F Funktionen in den Zustand Off zurtick
[

c=

=
L
T

Hilfsfunktion

Aktiviert/deaktiviert Hilfsfunktion

LM
AL

] WL
T
T

Reduzierter Sollwert

Reduzierter Sollwert

Abtauanforderung

Aktiviert manuelles Abtauen
Label dEF blinkt, wenn der Abtauzyklus nicht aktiviert werden
kann

I
Tl
N MK

CJ
n
T

Reset HACCP-Alarme

Léscht HACCP-Alarme
Kann mit Passwort PA3 geschutzt werden
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Alle Modelle verfligen Uber die Taste UP, um das Menu Alarme anzuzeigen.

Alle Modelle ermdglichen auch die Einstellung anderer Tasten, um eine vom Kunden festgelegte Funktion zu aktivieren.

Die Parameter fir die Konfiguration der beiden Tasten sind:

» H32 = Konfiguration Taste DOWN
» H33 = Konfiguration Taste ESC

» H34 = Konfiguration Taste ON/OFF
» H35 = Konfiguration Taste LIGHT

Die fiir diese Tasten einstellbaren Werte und die aktivierbaren Funktionen sind:

Wert H32/H33/H34/H35
0 = deaktiviert 10 = Aktiviert/deaktiviert Relais Rahmenheizung
1= Abtauen 11 = Aktiviert/deaktiviert Funktionen Nacht und
2 = Aux Tag
3 = Freigabe reduzierter Sollwert 12 = Schnellkiihlzyklus
4 = Reset HACCP-Alarme 13 = Loscht Fehler durch Spannungsabfall
5 = Deaktivierung HACCP-Alarme (Reset Stromausfall)
6 = Beleuchtung 14 = Betriebsunterbrechung
7 = Standby 15 = Aktiviert Economy Sollwert + Nacht und
8 = NICHT VERWENDET Tag
9 = Verdampfergeblése ON
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7.4.5. PASSWORT

Das Passwort PA1 ist standardméaRig deaktiviert.

Passwort ,PA1“: Ermoglicht den Zugriff auf die Benutzerparameter.

Aktivierung (PA1#£0): Dricken und halten Sie SET langer als 3 Sekunden gedrickt. Es erscheint das Label USr. Driicken
Sie erneut SET.
Scrollen Sie mit UP und DOWN die Parameter bis zum Label PA1, driicken Sie SET, um seinen Wert anzuzeigen, andern
Sie diesen mit UP und DOWN und speichern Sie mit SET oder ESC.

Beispiel mit aktiviertem Passwort (PA1#0): Es wird angefordert, bevor der Zugriff auf die Benutzerparameter gewahrt

wird.

Display Beschreibung
o
1L

|
ﬁ
CJ

Drucken Sie SET 3 Sekunden lang

C_
LN
=

0
=

Das Label PA1 erscheint

d
a

CJ

Driicken Sie SET
Mit UP und DOWN das Passwort eingeben

)
(

Im Beispiel ist das Passwort 12
Drucken Sie SET

D jppes

()
CJ

Benutzermeni aufgerufen
Es erscheint der erste Benutzerparameter

Bei Eingabe eines falschen Werts erscheint erneut das
Label PA1 und der Vorgang muss wiederholt werden

Passwort ,PA2“: Ermoglicht den Zugriff auf die Installateurparameter.
Das Beispiel ist identisch. HINWEIS: Das Passwort PA2 ist werkseitig auf 15 gesetzt

Display

Beschreibung

(|
|,

CJ

3

Drucken Sie SET 3 Sekunden lang

C_
LM
-

ks

Das Label USr erscheint
Mit ,UP‘ und ,DOWN' nach InS suchen

50

9MAS50323.00

07/2026



Beschreibung

i o
il
Wyl [<

=
0
m

Driicken Sie SET

O

CJ] 0
N

Mit UP und DOWN das Passwort eingeben

]
(]

i
Y

A

Im Beispiel ist das Passwort 15
Driicken Sie SET

L
0
=

Installateur-Meni aufgerufen
Es erscheint die erste Registerkarte CPR

Bei Eingabe eines falschen Werts erscheint erneut das
Label PA2 und der Vorgang muss wiederholt werden

7.4.6. PROGRAMMIERUNG DES SOLLWERTS

Als Beispiel werden wir den Sollwert von 0 °C auf 4 °C andern

Display

Beschreibung

Taste SET driicken und loslassen

LM |
E | ek E
T BECo

Auf der oberen Displayanzeige erscheint SEt, die untere
Displayanzeige blendet den aktuellen Sollwert ein
Driicken und lassen Sie die Taste SET abermals los

(R
L] r:'

-

Auf der oberen Displayanzeige blinkt SEt

Driicken und lassen Sie Taste DOWN los, um den Soll-
wert anzuzeigen

£
CJ

£
Cl

Taste ESC mehrmals zur Rickkehr auf die normale Anzei-
ge driicken
(oder mit Taste SET Gbernehmen und dann mit ESC
beenden)

Der neue Sollwert ist gespeichert und erscheint auf der
unteren Displayanzeige
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7.4.7. PROGRAMMIERUNG DES RH-SOLLWERTS
Als Beispiel werden wir den Sollwert von 85 RH % auf 90 RH % andern.

Display

Beschreibung

o n
L

Taste SET driicken und loslassen

L
L
L

CJ

Auf der oberen Displayanzeige erscheint SEt, die untere
Displayanzeige blendet den aktuellen Sollwert ein
Taste DOWN driicken und loslassen, um SEH anzuzeigen

LM
L
-

Auf der oberen Displayanzeige erscheint SEH, die untere
Displayanzeige blendet den aktuellen RH-Sollwert ein
Driicken und lassen Sie die Taste SET abermals los

L
L
-+

5

Auf der oberen Displayanzeige blinkt SEH

Driicken und lassen Sie Taste DOWN los, um den Soll-
wert anzuzeigen

£
L.l

5

Taste ESC mehrmals zur Rickkehr auf die normale Anzei-
ge drlicken
(oder mit Taste SET ibernehmen und dann mit ESC
beenden)

Der neue RH-Sollwert ist gespeichert und erscheint auf
der unteren Displayanzeige

7.4.8. FUHLERWERTE ANZEIGEN

Display Beschreibung
oo

|,

4

Taste SET driicken und loslassen

LM
L
o E

]
nJ
H
L]

Auf der oberen Displayanzeige erscheint SEt,
die untere Displayanzeige blendet den aktuellen
Sollwert ein

Taste DOWN drticken, um den Flhlerwert Pb1
anzuzeigen

In den HACCP Modellen wird die Uhrzeit angezeigt
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Display

Beschreibung

-

Taste DOWN zur Anzeige des Fihlerwerts Pb1
abermals driicken

1 C
‘
ljl- :‘ Taste DOWN zur Anzeige des Fihlerwerts Pb2
J LIL abermals driicken
N
., |
o [ Taste DOWN zur Anzeige des Fiihlerwerts Pb4
J !_I ‘ abermals driicken

o

(o {
|

Bei H43 nicht 0 (Fuhler 3 vorhanden)
Taste DOWN zur Anzeige des Fihlerwerts Pb3
abermals driicken

4% o

Taste ESC zur Rickkehr auf die normale Anzeige
driicken
Normale Anzeige
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7.4.9. Andern von Datum und Uhrzeit

Display

Beschreibung

LA

Taste SET driicken und loslassen

|
ny
CJ
CJ

Auf der oberen Displayanzeige erscheint SEt,
die untere Displayanzeige blendet den aktuellen
Sollwert ein
Mit Taste DOWN die Uhrzeit anzeigen

L
m
)

Das UHRENSYMBOL leuchtet

Taste SET dricken und loslassen.

L
r
n

LN
mJ
)

Das UHRENSYMBOL leuchtet
Der Stundenwert blinkt

Dricken und lassen Sie Taste DOWN los, um den
Stundenwert anzuzeigen

rEC
L 1.cH

Das UHRENSYMBOL leuchtet

Taste SET drlicken und loslassen

Das UHRENSYMBOL leuchtet

Die Stunden sind geandert
Der Minutenwert blinkt

Driicken und lassen Sie Taste DOWN los, um den
Minutenwert anzuzeigen

Die Anderung des Datums (TAG, MONAT UND
JAHR) erfolgt sinngemaf

In diesem Fall ist das Symbol DATUM (31) er-
leuchtet

Taste ESC mehrmals zur Rickkehr auf die norma-
le Anzeige driicken
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7.4.10. Alarme anzeigen

Display

Beschreibung

Taste UP driicken und loslassen.
Auf der oberen Displayanzeige erscheint ALr.

g é'j

£L |

i S
v L

Auf der unteren Displayanzeige erscheint
a. nOnE bei Nichtvorliegen von Alarmen

b. SYSt bei Vorliegen von Systemalarmen

-
F=
-

XL
20
L
O

Auf der oberen Displayanzeige erscheint ALr.

Bei HACCP-Alarmen blendet die untere Displayanzeige HACCP ein
HINWEIS: der Parameter H50 muss = 1 sein

55

9MAS50323.00

07/2026



7.4.11. Beispiel Systemalarme

Angenommen, es liegen zwei Alarme vor:
+  ein HOCHSTTEMPERATURALARM am Zellenfiihler
+  ein HOCHSTTEMPERATURALARM am Fiihler 3 (Parameter H43 ungleich 0)

Display Beschreibung
|

w
CJ

Taste UP driicken und loslassen.

LA

X
=
-

Auf der oberen Displayanzeige erscheint ALr.

Die untere Displayanzeige blendet SYSt ein
Taste SET drucken und loslassen.

(g
AL
(g
L

Auf der oberen Displayanzeige erscheint ALr.

h o
J "_ J Auf der unteren Displayanzeige erscheint

W] HA1 HOCHTEMPERATURALARM am Fuhler der Kihlzelle

K

Driicken und lassen Sie Taste DOWN los, um gegebenenfalls andere Alarme anzuzeigen

l-_ll - Im Beispiel zeigt das untere Display den HA3 HOCHTEMPERATURALARM am Fihler 3 an
U ) (siehe Abs. H43)

(o | ) . .

il Taste ESC mehrmals zur Riickkehr auf die normale Anzeige driicken
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7.4.12. Anderung eines Parameters

Die Benutzerparameter USr sind nicht in Unterordner unterteilt.
Sie sind standardmaBig immer sichtbar (das Zugangspasswort PA1 ist werkseitig nicht aktiviert).

Die gleichen Parameter sind auch in den entsprechenden Registerkarten ,Verdichter’, ,Geblase’ usw. im Men

Installateurparameter InS sichtbar. Das Passwort ist standardmaRig aktiviert (PA2=15).

HINWEIS: Das Gerit sollte bei jeder Anderung der Konfigurationsparameter aus- und wieder eingeschaltet werden.

Anderung eines Benutzerparameters

In diesem Abschnitt wird die Anderung eines Benutzerparameters beschrieben
Die Anderung der Parameter auf Installateur-Ebene (inS) erfolgt sinngeman.
Dies wird wiederum am Parameter dit veranschaulicht.

Unterordner auf Benutzerebene sind keine gegeben. Auf Installateur-Ebene ist der Parameter in der Registerkarte
Abtauparameter dEF vorhanden.

Gezeigt wird die Anderung des Werts von 6 Stunden auf 8 Stunden.

Display

Beschreibung

Taste SET ca. 3 Sekunden lang driicken

Es erscheint die Registerkarte USr Parameter
Taste SET driicken und loslassen.

Driicken und lassen Sie Taste SET los, um den ersten
Parameter aufzurufen

)
£ § 5
CJl C3

Es erscheint der erste Benutzerparameter

Driicken und lassen Sie die Taste DOWN los, um den zu
andernden Parameter zu finden

O-
U

Taste SET driicken und loslassen.

Das Label dit blinkt
Driicken und lassen Sie Taste DOWN los, um ihren Wert
anzuzeigen

oo
(e g [wa]
N m

Taste SET driicken und loslassen
zur Bestatigung der Anderung.

57

9MAS50323.00

07/2026



Anderung eines Installateurparameters

In diesem Abschnitt finden Sie Anweisungen zum Andern desselben Benutzerparameters, jedoch liber das Menii

Installateur

Dies wird wiederum am Parameter dit veranschaulicht.
Auf Installateur-Ebene ist der Parameter in der Registerkarte Abtauparameter dEF vorhanden.
Gezeigt wird die Anderung des Werts von 8 h auf 6 h.

Display

Beschreibung

£
CJ

4

Taste SET ca. 3 Sekunden lang driicken

LN
3

J
LM

Es erscheint die Registerkarte USr Parameter
Driicken und lassen Sie Taste DOWN los, um die
Registerkarte inS zu suchen
Taste SET driicken und loslassen.

Driicken und lassen Sie Taste SET los, um den ersten
Parameter aufzurufen

o
0
=

Hi B
L
T

Es erscheint die erste Registerkarte

Driicken und lassen Sie Taste DOWN los, um die
Registerkarte dEF zu suchen

oo
v

]

Taste SET drlicken und loslassen.

Der erste Parameter der Registerkarte dEF wird
eingeblendet
Driicken und lassen Sie die Taste DOWN los, um den zu
andernden Parameter zu finden

O
1N

ol =

Taste SET driicken und loslassen.
Das Label dit blinkt
Driicken und lassen Sie Taste DOWN los, um ihren Wert
anzuzeigen

Taste SET driicken und loslassen
zur Bestatigung der Anderung.
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8. FUNKTIONEN UND REGLER

In diesem Kapitel werden die verschiedenen Funktionen der Gerate beschrieben.

8.1. EINSTELLUNGEN

8.1.1. EINSTELLUNG UND KALIBRIERUNG DER FUHLER
EWHT 600 NT verfligt Gber 3 konfigurierbare NTC/PTC-Eingange (Pb1...Pb3).

Die Temperaturfuhler (Pb1...Pb3) missen alle vom gleichen Typ sein und tUber den Parameter HO0 konfiguriert werden, der
auf Benutzerebene (USr) oder in der Registerkarte CnF, auf Installateur-Ebene (inS) sichtbar ist

* HOO = 0 bei Verwendung von PTC-Fuhlern
* HOO = 1 bei Verwendung von NTC-Fuhlern (Standard)

Nach der Installation kénnen die von den Fihlern erfassten Werte mit folgenden Parametern korrigiert/kalibriert werden:

* CA1: Fuhler 1 Offset. Positiver oder negativer Wert, der zu dem von Pb1 erfassten Wert addiert wird (Bereich:

* CA2: I-:aupr;lg-::;.go(,)?‘f)set. Positiver oder negativer Wert, der zu dem von Pb2 erfassten Wert addiert wird (Bereich:

* CA3: I-:aupr;lg-::;.go(,)?‘f)set. Positiver oder negativer Wert, der zu dem von Pb3 erfassten Wert addiert wird (Bereich:

* CA4: I-:aupr;lg-::;.io(,)?‘f;set. Positiver oder negativer Wert, der zu dem von Pb4 erfassten Wert addiert wird (Bereich:
-30,0...30,0
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8.1.2. DISPLAY-EINSTELLUNGEN

Auf Benutzerebene (Usr) oder in der Registerkarte diS auf Installateurebene (inS) finden Sie die Parameter, mit denen
die Temperaturanzeige, die Verwendung von Dezimalstellen, die MaRReinheit und die Anzeige wahrend des Abtauvorgangs
eingestellt werden.

*ndt: (USr/inS) Aktivierung/Deaktivierung der Dezimalstellen-Anzeige
(mit einer Auflésung von einem Zehntelgrad; zum Beispiel: 10,0 °C)
Anzeige mit Dezimalstelle nur im Wertbereich von -99,9°C bis 99,9°C mdglich
endt=y = zeigt gelesene Werte mit Dezimalstelle an (Standard);
endt=n = zeigt gelesene Werte ohne Dezimalstelle an

HINWEIS: die Aktivierung/Deaktivierung der Dezimalstelle wirkt sich nur auf die
Bildschirmanzeige der Werte aus. Der Regler fiihrt weiterhin Berechnungen mit
Dezimalstelle durch.

*ddL: (USr/inS) stellt die Art der Anzeige wahrend und bis zum Abtauende ein
*ddL=0 =>» zeigtden Flhlerwert an (Standard)
eddL=1 = zeigt weiterhin den vom Fuhler zu Beginn des Abtauvorgangs erfassten Wert an
eddL=2 =» zeigt permanent das Label dEF an

e dro: (inS) stellt die Temperaturanzeige auf °C oder °F ein.
edro=0 = Anzeige in °C (Standard)
edro=1 = Anzeige in °F
HINWEIS: mit der Anderung von °C in °F werden die Werte der Temperaturparameter NICHT
umgerechnet
(z.B. Sollwert=10°C wird 10°F).
Dies bedeutet, dass die oberen und unteren Grenzwerte der Parameter als
Absolutwerte fir beide Maleinheiten gleich und folglich die Bereiche unterschiedlich
sind.

»ddd: (inS) legt den Wert fest, der auf der oberen Anzeige erscheinen soll.
Alle anderen Anzeige- und Einstellmodi sind gleich.
eddd=Set = zeigt den Sollwert an
*ddd=Pb1 = zeigt die von Pb1 gelesenen Werte an (Standard)
*ddd=Pb2 = zeigt die von Pb2 gelesenen Werte an
*ddd=Pb3 = zeigt die von Pb3 gelesenen Werte an
*ddd=Pb4 = zeigt die von Pb4 gelesenen Werte an

+dd2: (inS) legt den Wert fest, der auf der unteren Anzeige (Display 2) erscheinen soll.
Alle anderen Anzeige- und Einstellmodi sind gleich.
+dd2=0 =>» zeigt den Temperatursollwert an
+dd2=1 => zeigtdie Zeit an
+dd2=2 => zeigt die von Pb4 gelesenen Werte an (4...20 mA Fuhler),
entweder %RH oder ppm, je nach Konfiguration
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8.2. FUNKTIONEN

8.2.1. UPLOAD, DOWNLOAD, FORMAT

Beschreibung

Die UNICARD / Copy Card muss an den seriellen TTL-Anschluss angeschlossen werden, um die schnelle Programmierung
der Gerateparameter zu ermdglichen.

DOWNLOAD aus dem Reset-Betriebsmodus: Wenn beim Einschalten die UNICARD /Copy-Karte im Gerat eingesteckt ist,
|adt der Regler automatisch Parameter herunter.

Nach AnschlieRen der UNICARD / Copy Card bei ausgeschaltetem Gerat und nach Abschluss des Lampentests erscheint
eines der folgenden Labels:

* dLY bei erfolgreichem Vorgang
* dLn bei fehlgeschlagenerm Vorgang

Nach etwa 5 Sekunden zeigt das Display in Abhangigkeit von den Werkseinstellungen den Fihler bzw. den Sollwert an.

HINWEIS: Sobald der Download erfolgreich abgeschlossen ist, beginnt der Regler mit dem Laden der neuen
Parametrierung.

Betriebsmodus: Greifen Sie auf die Parameter ,Installateur” zu, indem Sie das Passwort "PA2" eingeben, sofern aktiviert
(PA2#£0), und scrollen Sie die Registerkarten mit UP & DOWN bis zum Einblenden der Registerkarte ,FPr. Wahlen Sie die
Registerkarte mit SET aus, scrollen Sie mit UP & DOWN die Parameter und wahlen Sie dann eine der Funktionen durch
Driicken von SET:

» UL (Upload): Mit dieser Funktion werden die Programmierungsparameter aus dem Gerat auf die Karte geladen.
Bei erfolgreichem Vorgang erscheint am Display ,y', andernfalls ,n'.

* Fr (Format): Mit diesem Befehl kann die Copy Card formatiert werden (was bei der ersten Benutzung der Karte
erfolgen sollte).
HINWEIS: Die Verwendung des Parameters Fr I6scht alle vorhandenen Daten, auRerdem kann
dieser Vorgang nicht riickgangig gemacht werden.

* Download: Die UNICARD / Copy Card bei abgeschaltetem Gerat anschlieRen. Beim Einschalten werden die
Daten automatisch von der UNICARD / Copy Card auf das Gerat geladen. Nach Abschluss des
Lampentests erscheint am Display ,dLy" bei erfolgreichem und ,,dLn" dagegen bei fehlgeschlagenem
Vorgang.

HINWEIS: Stellen Sie vor dem Upload oder Download einer Parametrierung sicher, dass die Kommunikation

mit dem Uberwachungssystem (PC mit Televis, TelevisGo-System usw.) getrennt wurde.

Mit anderen Worten mussen Sie sich vergewissern, dass RS-485 vom Gerat getrennt ist oder die Erfassungen des
Uberwachungssystems gestoppt wurden.

Parameter
Die Parameter, die diese Funktion verwalten, sind:

Label Beschreibung
Ubertragung der Programmierungsparameter vom Gerat auf UNICARD / Copy Card
UL
EWHT 600 NT = UNICARD / Copy Card
Ubertragung der Programmierungsparameter von UNICARD / Copy Card auf das Gerat
dL
UNICARD / Copy Card = EWHT 600 NT
Fr Formatierung der UNICARD / Copy Card. Léscht alle in der UNICARD / Copy Card enthaltenen Daten
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8.2.2. UNICARD

Mit Unicard kénnen Sie eine Parametrierung von/auf einem/einen Regler downloaden/uploaden, genau wie mit der

UNICARD / Copy Card.

Unicard ist ein vielseitiges Tool, mit dem Sie Gerate schnell und einfach personalisieren kdnnen.
Es unterscheidet sich von der UNICARD / Copy Card folgendermafen:

1) es kann Uber USB mit einem Computer verbunden werden
2) es kann an eine USB-Buchse oder einen USB-Akku angeschlossen werden, um das Gerat beim Upload/

Download direkt mit Strom zu versorgen.

UNICARD kann wie folgt versorgt werden:

A) Versorgung liber Schaltschrank

EWHT 600 NT

DISPLAY

Ceoegoedo [22220200c [2229)

B) Versorgung vor Ort

EWHT 600 NT

DISPLAY
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8.3. BOOT LOADER FIRMWARE

Das Gerat verflgt Uber einen Boot Loader, so dass die Firmware direkt vor Ort aktualisiert werden kann.
Die Aktualisierung kann mittels UNICARD / Copy Card erfolgen.

Aktualisierung:

» SchlielRen Sie die mit der Anwendung geladene UNICARD / Copy Card an;
» Schalten Sie das gegebenenfalls ausgeschaltete Gerat wieder ein; andernfalls schalten Sie es aus und wieder ein

HINWEIS: UNICARD / Copy Card kann selbst bei versorgtem Gerat angeschlossen werden.

» Warten, bis die LED fiir UNICARD / Copy Card blinkt (Vorgang lauft);
» Der Vorgang ist abgeschlossen bei LED der UNICARD / Copy Card:

e ON: Vorgang korrekt beendet;
e OFF: Vorgang nicht ausgefiihrt (Anwendung nicht kompatibel...)

HINWEIS: Nur die ab Woche 18-12 produzierten UNICARDS verfligen Uber das LED-Display.
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8.4. VERDICHTER

Der Verdichter wird durch das Geraterelais gesteuert. Seine Ein-/Ausschaltung ist abhangig von
* dem Zustand der vom Zellenfuhler erfassten Temperaturen

» den eingestellten Temperaturregelfunktionen

* den Funktionen Abtauen/Abtropfen (Siehe Kapitel Abtauen)

8.4.1. Verdichterkonfiguration

Das Relais hat eine festgelegte Polaritat.

HINWEIS: die Zuordnung Verdichter = Digitalausgang (Relais) MUSS durch entsprechende Einstellung des Parameters
H2x dberprift werden.
HINWEIS: StandardmaRig H21 = 1 (Verdichter)

8.4.2. Konfiguration des zweiten Verdichters

EWHT 600 NT unterstutzt den Einsatz eines zweiten Verdichters

HINWEIS: die Zuordnung Verdichter 2 = Digitalausgang (Relais) MUSS durch entsprechende Einstellung des
Parameters H2x Uberprift werden.

Beispiel H25 = 10 (Verdichter 2).

HINWEIS: Zum Schutz vor kurzen Startintervallen der beiden Verdichter ist eine Uber dSC definierte Einschaltverzégerung
des zweiten Verdichters vorgesehen.

8.4.3. Betriebsbedingungen des Verdichters

Verdichterbetrieb

Der Regler ist aktiviert, sofern:

* das Gerat eingeschaltet ist

*  kein Alarm E1 als Hinweis auf einen Fihlerfehler vorliegt

* die Uber Parameter OdO eingestellte Zeit verstrichen ist

»  kein Abtauvorgang ablauft (ausgenommen Modalitédt FREE)

(Zwischen der Anforderung und der Schaltung des zugewiesenen Relais liegt ein festes Intervall von einer Sekunde)

Die Parameter, die diesen Regler steuern, sind:
» der Uber die Tastatur einstellbare Sollwert (SEt)
» die Hysterese (diF)

Das folgende Schema erlautert die Einschaltmodalitat des Verdichters fiir das Kiihlen in Abhangigkeit von den
Parametern SEt und diF > 0.

S a
oN

—_—>
OFF L —
1 >
°C
A
<7
ON
OFF |/ —
Uj « >
diF o
D R E—
SEt
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8.5. VERDICHTER/ALLGEMEINER SCHUTZ

Beschreibung

Bei einem Fuhlerfehler der Kihlzelle E1 regelt das als Verdichter/Allgemein konfigurierte Ausgangsrelais geman

den in den Parametern Ont und OFt eingestellten Zeiten.

Die erste zu berticksichtigende Zeit ist Ont.
Bei Ont >0 ist der in den Parametern programmierte Schutz
dOn-dOF-dbi (siehe Sicherheitszeiten des Verdichters).

HINWEIS: Beachten Sie bitte, dass der Parameter OdO wahrend seiner gesamten Dauer die Aktivierung jedes
Ausgangs sperrt, der ein Relais steuert (Verdichter/Allgemein, Abtauen, Geblase), ausgenommen Summer oder

Alarmrelais.

Betriebsbedingungen
Aus der folgenden Tabelle geht hervor, wie der Ausgang des Verdichterrelais verwaltet wird:

Ont | OFt | OUT Kompressor
0 0 OFF
0 >0 | OFF
>0 0 ON
>0 >0 | Duty Cycle

Bei Ont > 0 und OFt = 0, Uberlasst der Verdichterregler die Deaktivierung des Relais dem Sicherheitsschutz

CAt.

Bei Ont > 0 und OFt > 0: Der Verdichterregler arbeitet im Modus Arbeitszyklus, unabhangig von den

Flhlerwerten (Kuhlzellenfihler defekt) und von Anforderungen anderer Verbraucher (Modus Duty Cycle).

Bei funktionierendem Kuhlzellenfiihler ist der Modus Duty Cycle NICHT aktiv, da er keine Prioritat vor den
normalen Einstellungen des Verdichterreglers hat.

Die nachstehende Abbildung zeigt den Betriebsmodus Duty Cycle auf der Grundlage der Parameter Ont und

OFt > 0:

BA

ON

OFF
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8.5.1. Sicherheitszeiten des Verdichters

Der Ein-Aus-Betrieb des Verdichters muss die Sicherheitszeiten einhalten, die Sie mit den im folgenden
Abschnitt beschriebenen speziellen Parametern einstellen kénnen.

Das Verdichtersymbol zeigt durch Blinken an, dass eine Einschaltanforderung des Verdichters vorliegt, der
jedoch Sicherheitszeiten unterliegt.

Eine Sicherheitszeit (Verdichter Ein... Aus-Sicherheitszeit), die durch den Parameter dOF geregelt wird, muss
zwischen einer Aus- und Einschaltung desselben Verdichters eingehalten werden. Diese Zeit wird auch bei der
Einschaltung des Gerates abgewartet.

Zwischen zwei aufeinander folgenden Einschaltungen muss eine Uber Parameter dbi geregelte Sicherheitszeit
eingehalten werden.

Zwischen der Einschaltanforderung des Verdichters und dem tatsachlichen Einschalten muss die durch
Parameter dOn geregelte Sicherheitszeit verstreichen.

Die Uber Parameter dOn, dOF und dbi eingestellten Zeitsteuerungen, sofern aktiv, werden nicht zusammen
addiert, sondern laufen parallel ab.

Das folgende Diagramm veranschaulicht den Betrieb des Verdichterschutzes mit den eingestellten Parametern
dOn, dOF, dbi, wobei:

IN Eingangszustand fir Verdichterregler.
OUT | Ausgangszustand fiir Verdichterregler.

IN A
ON
OFF ,;’ >
oUT A
oN
OFF — - ," »
" don” don”
¢ dOF > “Jor 7/
: ]
) dbi " - dbi I/

HINWEIS: Beziiglich anderer SchutzmaRnahmen und Zeitsteuerungen des Verdichters siehe Kapitel Verdichterbetrieb beim Abtauen.

Maximale Timerzeit

Uber den Parameter Cat kann die maximale Zeit fiir die Aktivierung des Verdichters vor seiner Deaktivierung
eingestellt werden.

Minimale Timerzeit

Die Mindestzeit fur die Aktivierung des Verdichters vor seiner Deaktivierung kann Gber den Parameter Cit
eingestellt werden.
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Benutzerparameter
Die Parameter, die diesen Regler steuern, sind:

Label |Beschreibung

Ont Zeit ON Verdichterausgang bei defektem Fiihler Pb1

OFt Zeit OFF Verdichterausgang bei defektem Fiihler Pb1

dOn Aktivierungsverzogerung Verdichterausgang ab Anforderung

dOF Aktivierungsverzogerung Verdichterausgang ab Abschaltung

dbi Verzégerung zwischen zwei aufeinander folgenden Einschaltungen des Verdichterausgangs

0dO | Verzdgerung fur Ausgangsaktivierung nach Einschaltung

Cit Min. Aktivierungszeit Verdichterausgang

CAt Max. Aktivierungszeit Verdichterausgang

8.6. ABTAUEN/ABTROPFEN

8.6.1. Abtauart und Aktivierung

Durch das Abtauen wird das Eis entfernt, das sich auf der Oberflache des Verdampfers gebildet hat.
Die Aktivierung kann wie folgt erfolgen:

* automatisch, in einem der folgenden uber dCt ausgewahlten Modi:

* Betriebsstunden Verdichter (Digifrost);

*Betriebsstunden Gerat;

* Verdichterstopp;

« mittels Uhr (siehe entsprechenden Abschnitt unter RTC);
« Uber Digitaleingang (DI);
* per Taste;
* entfernt.

Die Abtauart kann Gber den Parameter dty ausgewahlt werden und wie folgt erfolgen:
1. Abtauen mit Heizwiderstanden;

2. umgekehrt;
3. FREE
Abtropfen

Nach der Abtauung sollte wegen des auf dem Verdampfer vorhandenen Wassers nicht sofort die ,Kuihlung“ gestartet
werden, da sich dann sofort Eis bilden wirde.
Das Abtropfintervall wird durch den Parameter dt geregelt.

Voraussetzungen fiir das Abtauen und Betrieb

Die Abtauung ist freigegeben, wenn:

» die Temperatur des Verdampfers, die vom Fihler 2 gelesen wird, unter dem mit Parameter dSt konfigurierten Sollwert
Abtauende liegt

» das manuelle Abtauen nicht bereits gestartet worden ist, in diesem Fall wird die automatische Abtauanforderung geldscht.

Die Abtauanforderung kann wie unten dargestellt erfolgen:

Beim Einschalten des

Reglers bei entsprechender Programmierung des Parameters dPO (Abtauung bei Einschaltung).

wenn dit > 0 bei jedem Ablauf des Zeitintervalls fiir das Abtauen, das Uber Parameter dit

Zeitintervalle eingestellt wurde.

durch Drucken der Taste UP
Bei OdO#0 startet der Zyklus nicht; die Anforderung wird abgelehnt und das Display zeigt
durch dreimaliges Blinken an, dass keine Abtauung moglich ist.

Manuell
(Uber Taste)

Bei entsprechender Konfiguration des Digitaleingangs (DI).

Externe Anforderung Uber|Die Ansteuerung Uber Digitaleingang (DI) beachtet die Schutzmaflinahmen des Automatikzyklus.
Digitaleingang (DI) Bei OdO#0 startet der Zyklus nicht; die Anforderung wird abgelehnt und das Display zeigt
durch dreimaliges Blinken an, dass keine Abtauung maoglich ist.

HACCP-Modelle bieten darliber hinaus folgenden Modus:

bei dit = 0 und dCt=3 mit Funktion rtc (Real Time Clock).

Zeit Zu den Uber Parameter dE1... dE8 eingestellten Zeiten (Registerkarte dd)
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8.6.2. Automatisches Abtauen

Der Abtauzyklus ist so programmiert, dass er in bestimmten Intervallen startet.

HINWEIS: Um das automatische Abtauen nicht auszufiihren, den Parameter dit=0 einstellen.

Bei dit>0 erfolgen die Abtauzyklen in festen Intervallen, wie in Parameter dit angegeben, wobei die Zeit der Intervalle wie

folgt gezahlt wird:
Par. | Wert | ME |Beschreibung Anmerkungen
In diesem Fall ist die Zahlung nur bei eingeschaltetem Verdichter aktiv.
Betriebsstunden |Bei Ablauf des Abtauintervalls beginnt eine neue Zéhlung und es startet ein
der Verdichter Abtauzyklus, sofern die Voraussetzungen gegeben sind.
0 | num |Verdichter HINWEIS: die Betriebszeit des Verdichters wird unabhangig von der
(Methode Verdampfertemperatur gezahit.
DIGIFROST®) Bei nicht vorhandenem oder defektem Verdampferfiihler ist die Zéhlung
immer bezogen auf die Einschaltzeit des Verdichters aktiv.
Das Abtauintervall wird bei eingeschaltetem Gerat kontinuierlich gezahlt und
Betriebsstunden beginnt bei jedem Einschalten.
1 |num des Gerits Bei Ablauf des Abtauintervalls (angegeben durch dit) beginnt ein Abtauzyklus,
sofern die Bedingungen gegeben sind, und der Regler beginnt sofort mit der
Zahlung eines neuen Abtauintervalls.
dCt
. Bei jedem Anhalten des Verdichters wird eine Abtauung in Abhangigkeit von
2 |num |Verdichterstopp .
Parameter dty ausgefiihrt.
Mit der Uhr kdnnen eingestellt werden:
* Abtauzeiten (6 Zeitbereiche fir Werktage und 6 Zeitbereiche flir Wochenenden/
Feiertage),
* regelmaRige Abtauvorgange (alle n Tage)
RTC * tagliche Ereignisse (1 Ereignis fur Werktage und 1 Ereignis fur Wochenenden/
3 |num (Uhr) Feiertage)
Die Abtauvorgange mit Zeitbereichen und das periodische Abtauen schlielen sich
gegenseitig aus (laufen also nicht gleichzeitig ab).
Sollte das Abtauen durch RTC aktiviert und die Uhr defekt sein, findet die
Abtauung Uber den mit dit verkniipften Modus statt (sofern # 0).

HINWEIS: Fur alle Zahlarten des Intervalls gelten folgende Bedingungen:

Bei ablaufender Zeitsteuerung des Parameters OdO oder oder einer Temperatur des Verdampferfiihlers Gber dSt sind die
Bedingungen fiir einen Abtauvorgang nicht gegeben: Es beginnt daher eine neue Zahlung und erst nach Abschluss dieser
Zahlung werden die Bedingungen fiir den Start des Abtauvorgangs erneut Uberpriift.

8.6.3. Manuelles Abtauen

Dricken und halten Sie die Taste fur das manuelle Abtauen ESC (oder Uber Digitaleingang (DI) bei entsprechender
Konfiguration H11...H12 = 1), wonach das Gerat den Abtauvorgang startet. Die Vorgange fur die Abtauaktivierung
entsprechen denen der externen Abtauung.

An dieser Stelle erfolgt die Zahlung des Abtauintervalls wie bereits beim automatischen Abtauen beschrieben (die Zeit dEt

wird nicht geléscht, sondern lauft weiter).

Sind die Bedingungen fur die Abtauaktivierung nicht gegeben, d.h.:

» die Uber Parameter OdO eingestellte Zeit nicht verstrichen ist
» die Temperatur des Verdampfers tiber dem Wert des Parameters dSt liegt

wird dies am Display angezeigt (der Bildschirm blinkt dreimal) und die Abtauung stoppt.

Das manuelle Abtauen ist immer aktiviert, auRer bei dit = 0.
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8.6.4. Externes Abtauen

Ist der Digitaleingang fur diese Funktion konfiguriert (bei H11...H12 = 1) und lassen es die Bedingungen zu, kann ein
Abtauen angefordert und der entsprechende Regler aktiviert werden.

Die Zeitdiagramme der Signale in den verschiedenen Betriebsarten werden im folgenden Abschnitt aufgefiihrt.

HINWEIS: Die Aktivierung des Abtauvorgangs erfolgt bei Toggle des Signals und wahlbarer Polaritat.
Das bedeutet, dass eine Abtauung nur aktiviert, eine laufende Abtauung ABER NICHT beendet werden
kann.
Ein eventuell laufendes Abtauen oder Abtropfen und die Zahlung der Abtau- oder Abtropfzeit kénnen nicht
unterbrochen werden.

IN (Digitaleingang) |Eingangsstatus fir Abtauregler, mit Aktivierung uber Digitaleingang.

OUT (Abtauen) Ausgangsstatus fur Abtauregler.

DurDI Dauer des Digitaleingangs.

dSt zeigt die Zeit Abtauende durch Erreichen der Solltemperatur an, dEt weist auf das Abtauende

HINWEIS: durch Timeout hin.

IN A
ON

OFF I/ /1
1 1/

OUTA DurDI” | Q

ON

OFF // ’ - 0 //_)
(dSt) g O

dEt

IN A
ON
OFF // // //
OUTA Dur.DI Dur.DI

oN
OFF // . // // . A
(dSt) (dSt)
< det > < det >
IN A
oN
OFF III
I Dur.DI >
OUT A
ON
OFF / A I )
// A (dSt) 4 h (dSt) 4 / O
dt > dEt >
dit >
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8.6.5. Abtauen MIT ENTFERNTEM START/STOPP

Ist der Digitaleingang fur diese Funktion konfiguriert (bei H11...H12 = £22), wird ein Abtauen mit entferntem Start/Stopp
aktiviert.

Die Abtauung wird eingeschaltet, wenn der Digitaleingang aktiv wird. Umgekehrt endet die Abtauung bei Deaktivierung des
Digitaleingangs.

Ist auch das automatische Abtauen aktiv, laufen beide Funktionen parallel ab. In diesem Fall wird das in Parameter dit
eingestellte Abtauintervall bei Aktivierung der entfernten Abtauung zurlickgesetzt (Digitaleingang).

Nach Beenden der entfernten Abtauung wird die Tropffunktion bei dt > 0 aktiviert.

Die Aktivierungsbedingungen lauten:
*  Abtauflhler vorhanden und Temperatur niedriger als dSt;
*  Abtauen nicht durch Alarm verhindert.

Der Abtauvorgang wird bei Vorliegen folgender Bedingungen nicht aktiviert:
1. Fahler Abtauende vorhanden und Temperatur héher als dSt;
2. Abtauen durch Alarmzustand verhindert,

Das Abtauen endet vor Deaktivierung ber den Digitaleingang (DI) bei:
¢ dEt beendet die Zahlung;

»  Abtauflhler vorhanden und Temperatur héher als dSt;

*  Abtauen durch Alarmzustand vorzeitig beendet.

Separate Steuerung der Aktivierungsverzégerungen der Digitaleingdnge DI1 und DI2:

e dAd = 0 setzen;

«  Eine Verzoégerung mit den Parametern O1i (um die Aktivierung des Digitaleingangs DI1 zu verzégern) und O2i (um die
Aktivierung des Digitaleingangs DI2 zu verzdgern) hinzufugen. Die Verzégerung des Digitaleingangs DI3 kann mit dem
Parameter di3 eingestellt werden.

HINWEIS: Bei dAd # 0 werden die in O1i und O2i eingestellten Verzégerungen nicht vom Gerat berlicksichtigt.

Benutzerparameter

Label |Beschreibung

dAd Aktivierungsverzogerung Digitaleingang DI1 und Digitaleingang DI2.

O1i Aktivierungsverzogerung Digitaleingang DI1

02i Aktivierungsverzogerung Digitaleingang DI2

di3 Aktivierungsverzogerung Digitaleingang DI3
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8.7. BETRIEBSART ABTAUEN

8.7.1. Abtauen mit Heizwiderstanden

Das Abtauen mit Heizwiderstanden wird uber den Parameter dty = 0 konfiguriert.

Der Verdichter bleibt wahrend der Abtaudauer gestoppt und das als Ausgang Abtauregler konfigurierte Relais, an dem die
Heizwiderstande angeschlossen sind, wird aktiviert. Nach Ende der Abtauung werden die Heizwiderstande ausgeschaltet
und der Verdichter bleibt wahrend der Uber Parameter dt, wenn ungleich Null, eingestellten Abtropfzeit ausgeschaltet.

Die Abtauung endet durch:

Verdampferfiihler Beschreibung Abtauende

Verdampferfiihler ) . . )
NICHT VORHANDEN Durch Timeout, eingestellt iber Parameter dEt (Timeout Abtauung)

Verdamoferfiihler Durch Erreichen des Temperatursollwerts Abtauende, eingestellt Uber Parameter dSt.
VORHF;\NDEN Wird dieser Sollwert nicht innerhalb der iber Parameter dEt (Timeout Abtauung) eingestellten
Zeit erreicht, endet die Abtauung durch Timeout.

ANMERKUNGEN:

*  Wenn dSt vor dEt eintritt, erfolgt das Abtropfen (dt und Fdt) in Entsprechung zu dSt.

*  Wenn Fdt < dt, wird daraus Fdt = dt.

*  Wahrend der Abtauung sind die Geblase AUS, sofern der Parameter dFd dies vorsieht, andernfalls folgen sie den
Einstellungen des Geblasereglers.

Das Betriebsdiagramm sieht wie folgt aus:

S A
o | ] | 2
L A

o

Zf; L W i »

U P > i

x A ) (dSt) ” e

dEt dt

o | z

Fdt

y

Y

Y

Ov

Taste:

§>E§ Ausgangsstatus fir Verdichterregler
D

< Ausgangsstatus fir Abtauregler

x Ausgangsstatus fiir Verdampfergeblaseregler
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8.7.2. Umgekehrtes Abtauen

Beim Abtauen mit HeilRgas wird der Parameter dty = 1 eingestellt.

Der Verdichter bleibt wahrend der gesamten Abtaudauer eingeschaltet und das als Ausgang Abtauregler konfigurierte Relais
wird aktiviert, an dem das Magnetventil angeschlossen ist.

Nach Ende der Abtauung fallt das Ventilrelais ab und die GUber Parameter dt (wenn ungleich Null) eingestellte Abtropfphase
wird unterbrochen. Das Verdichterrelais steht wieder unter der Kontrolle des Verdichterreglers.

Die Abtauung endet durch:

Verdampferfiihler Beschreibung Abtauende

Verdampferfiihler

NICHT VORHANDEN Durch Timeout, eingestellt tiber Parameter dEt (Timeout Abtauung)

Durch Erreichen des Temperatursollwerts Abtauende, eingestellt Uber Parameter dSt.
Wird dieser Sollwert nicht innerhalb der iber Parameter dEt (Timeout Abtauung)
eingestellten Zeit erreicht, endet die Abtauung dennoch wegen Timeout.

Verdampferfiihler
VORHANDEN

HINWEIS: Die Parameter dOn, dOF und dbi haben weiterhin Prioritat.

ANMERKUNGEN: » Wenn dSt vor dEt eintritt, erfolgt das Abtropfen (dt und Fdt) in Entsprechung zu dSt.
* Wenn Fdt < dt, wird daraus Fdt = dt.
» Wahrend der Abtauung sind die Geblase AUS, sofern der Parameter dFd dies vorsieht,
andernfalls folgen sie den Einstellungen des Geblasereglers.

Das Betriebsdiagramm sieht wie folgt aus:

A
Abtauanforderung Abtauende Beispiel tcd>0
eispiel tc
+ l Abtauanforderung |= Abtauanforderung beim Start

e v

: : Abtropfen = Abtropfzeit
Verdicht
Sreee > |Abtauende = Ende der Abtauung
o Verdichter = Verdichter
Abtauausgang Abtauausgang |=Abtauausgang
tcd>0 dEt dt é
A
Abtauanforderung Abtauende Beispiel tcd<0
eispiel tc
+ l Abtauanforderung |= Abtauanforderung beim Start

— Drammg; Abtauung = Abtauzeit

: : i Abtropfen = Abtropfzeit
Verdichter
» ||Abtauende = Ende der Abtauung
Q Verdichter = Verdichter
Abtauausgang Abtauausgang |=Abtauausgang
ted<0 dEt dt é
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8.7.3. Abtauen doppelter Verdampfer

Uber den als zweiter Verdampfer konfigurierten Fiihler kann die Abtauung fiir einen zweiten Verdampfer gesteuert werden.
Einen Relaisausgang als Abtaurelais 2. Verdampfer konfigurieren (Konfigurationsparameter H21...H25).

Hierzu folgendermafien vorgehen:

»  Fuhler Pb3 im Modus Abtausteuerung 2. Verdampfer (Parameter H43) einstellen.

«  Einen Relaisausgang als Abtaurelais 2. Verdampfer konfigurieren (Konfigurationsparameter H21...H25).

»  Die Abtaufunktion durch Einstellung des Parameters H45 festlegen.

Eingangsmodus

Das Abtauen eines doppelten Verdampfers kann auf drei verschiedene Arten anhand des Parameters H45 erfolgen, wie im
folgenden Abschnitt beschrieben:

e H45=0: Die Abtauung wird nur freigegeben, wenn die Temperatur des 1. Verdampfers unter Parameter dSt liegt.

e H45=1: Die Abtauung wird freigegeben, wenn mindestens einer der beiden Fuhler unter seiner Temperatur Abtauende
liegt (dSt fir den 1. Verdampfer und dS2 fiir den 2. Verdampfer)

e HA45=2: Die Abtauung wird freigegeben, wenn beide Fuhler unter den jeweiligen Temperatur-Sollwerten Abtauende
liegen (dSt fur den 1. Verdampfer und dS2 fiir den 2. Verdampfer)

Der Zustand Fuhlerfehler wird als Flhler mit Abtauanforderung betrachtet.
Das Abtauen fir jeden einzelnen Verdampfer endet, wenn folgende Bedingungen erfiillt sind:

« die dEt/dE2 Timeout-Zeit ist abgelaufen
« die Temperatur dSt/dS2ist erreicht worden

Abtauende

Die Abtauung erfolgt im Fall von zwei Verdampfern, sobald beide Fiihlerwerte den jeweiligen Sollwert Abtauende (dSt fir
den Verdampfer 1 und dS2 flr den Verdampfer 2) erreicht oder tberschritten haben

Bei einem Fehlerzustand eines oder beider Fuhler erfolgt das Abtauende durch Timeout.
In jedem Fall
Liegen keine Voraussetzungen zur Durchfiihrung des Abtauvorgangs vor, wird die Anforderung abgebrochen.

Das Abtauen fiir einen einzelnen Verdampfer endet, wenn der entsprechende Fuhler die Temperatur Abtauende erreicht
oder Uberschreitet oder wenn die Timeout-Zeit verstrichen ist.

Das Abtropfen beginnt nach Abschluss beider Abtauvorgange.

Bei einem Fehlerzustand eines oder beider Fihler erfolgt das Abtauende fiir den entsprechenden Verdampfer durch
Timeout. Die Freigabe wird erteilt, wenn die entsprechende Temperatur niedriger als der entsprechende Sollwert (dSt oder
dS2) ist.

Ist der Flhler nicht als Fuhler fir den zweiten Verdampfer konfiguriert (H43 #2), kann das Abtauen fir den zweiten
Verdampfer stattfinden, wenn ein digitaler Ausgang konfiguriert ist, um das Abtauen am zweiten Verdampfer zu steuern
(H21...H25 = 9). In diesem Fall wird die Zustimmung fur das Abtauen erteilt, wenn die Flhlertemperatur (Verdampfer 2) <

dS2 ist und die Ausgabe durch Timeout erfolgt. Der Geblaseregler ist nicht betroffen.
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Benutzerparameter
Die Parameter, die diesen Regler steuern, sind:

Label |Beschreibung
dty Auswahl Abtauart
dit Zeitintervall zwischen 2 aufeinander folgenden Abtauzyklen
dCt Auswahl des Zahimodus flir das Abtauintervall
dOH | Aktivierungsverzdgerung Abtauzyklus nach Anforderung
dEt Timeout Abtauen 1. Verdampfer. Bestimmt die maximale Dauer des Abtauvorgangs
dE2 Timeout Abtauen 2. Verdampfer. Bestimmt die maximale Dauer des Abtauvorgangs
dst Temperatur Abtauende 1 - bestimmt durch Verdampferfiihler 1
ds2 Temperatur Abtauende 2 - bestimmt durch Verdampferfihler 2
dPO Bestimmt, ob das Gerat beim Einschalten in den Abtaumodus wechseln muss
Fdt Verzogerung fiir Geblaseeinschaltung nach einem Abtauzyklus
dt Tropfzeit
dFd Auswahl fur den Ausschluss der Verdampfergeblase beim Abtauen.
dAO Deaktivierungszeit Temperaturalarme nach einem Abtauzyklus
dAt Alarmmeldung Abtauende wegen Timeout
ddL Anzeigemodus beim Abtauzyklus (Displaysperre.)
Ldd Timeout-Wert fur die Display-Freigabe - Label dEF
Ubersicht
Abtauung an Verdampfer 1
ABTAUBEGINN ABTAUENDE
Bei .
H4s=o |Fuhler Pb2 (Verdampfer 1) Temperatur < dSt Fiihler Pb2 (Verdampfer 1) Temperatur > dSt
Bei ) oqer bei .
H45=1 Fihler Pb2 (Verdampfer 1) Temperatur < dSt Fihler Pb2 (Verdampfer 1) Tempgratur < dSt durch Timeout
oder bei Fihlerfehler Pb2 durch Timeout
Bei Fuhler Pb2 (Verdampfer 1) Temperatur < dSt und
H45=2 Fihler Pb3 (Verdampfer 2) Temperatur < dS2
HINWEIS: Bei einem Fuhlerfehler oder H43 #2 und falls ein Digitalausgang als Regler fir den zweiten Verdampfer
konfiguriert ist, gilt die folgende Bedingung: Fihler Temperatur (Verdampfer 2) < dS2

Abtauung

an Verdampfer 2

ABTAUBEGINN ABTAUENDE

Fuhler Pb2 (Verdampfer 1) Temperatur < dSt

Bei H45=0 und Fuhler Pb3 (Verdampfer 2) Temperatur < dS2 Fuhler Pb3 Temperatur (Verdampfer 2) > dS2
oder bei
Bei H45=1 |Flhler Pb3 (Verdampfer 2) Temperatur < dS2 Fihler Pb3 Temperatur (Verdampfer 2) < dS2 durch
Timeout
Bei H45=2 FiJhIer"PbZ (Verdampfer 1) Temperatur < dSt oder bei Fuhlerfehler durch Timeout.
und Fuhler Pb3 (Verdampfer 2) Temperatur < dS2
HINWEIS: Bei einem Fuhlerfehler oder H43 #2 und falls ein Digitalausgang als Regler fur den zweiten Verdampfer konfi-

guriert ist, gilt die folgende Bedingung: Fihler Temperatur (Verdampfer 2) < dS2

Abtropfen

Tropfkiihlung BEGINN Tropfkiihlung ENDE

Abtauende flr beide Verdampfer, wenn Abtauung flr beide Ver-
dampfer erfolgt, sonst Ende der einzigen ablaufenden Abtauung

Unverandert
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8.8. VERDAMPFERGEBLASE

8.8.1. Betriebsbedingungen:des Verdampfergeblases

Der Regler ist aktiviert, sofern:

« die Uber Parameter OdO eingestellte Zeit abgelaufen ist.

« die Temperatur des Verdampferfuhlers, wenn vorhanden, zwischen den Werten der Parameter Fot und Fst

liegt

* er beim Abtauen nicht durch den Parameter dFd (dFd = y) ausgeschlossen ist.

« das Abtropfen nicht aktiv ist (dt).
« die Verzoégerung der Geblase nach dem Abtauen nicht aktiv ist (Fdt).

Die Ein- oder Abschaltanforderung der Geblase kann wie folgt ausgeldst werden:
« durch den Verdichterregler zur Verbesserung der ,Kihlung“ (Modus Temperaturregelung)
* durch den Abtauregler zur Kontrolle und/oder Begrenzung des Warmluftaustritts.

FCO Verdichter EIN Verdichter AUS
0 TEMPERATURGEREGELT OFF
Fiihler vorhanden und 1 TEMPERATURGEREGELT TEMPERATURGEREGELT
funktionsttichtig 2 TEMPERATURGEREGELT TEMPERATURGEREGELT
3 TEMPERATURGEREGELT DUTY-CYCLE ®
4 TEMPERATURGEREGELT DUTY-CYCLE® @
0 DUTY-CYCLE OFF
1 ON OFF
Fihler vorhanden, aber fehlerhaft 2 DUTY-CYCLE DUTY-CYCLE
3 DUTY-CYCLE DUTY-CYCLE
4 DUTY-CYCLE DUTY-CYCLE
0 ON OFF
1 ON ON
Fihler nicht vorhanden 2 DUTY-CYCLE* DUTY-CYCLE®
3 ON DUTY-CYCLE®™
4 ON DUTY-CYCLE® @

™ siehe Abschnitt ,Geblasebetrieb bei Fiihler Pb2 nicht vorhanden® (H42 # 0).
@ Normaler Duty-Cycle-Betrieb umgekehrt (OFF-Zyklus - ON-Zyklus)

Heizbetrieb

Wenn der Regler im Heizbetrieb (HC = H) arbeitet, folgt der Betrieb des Verdampfergeblases weiterhin der durch den
Parameter FCO definierten Logik, genau wie beim Kuihlbetrieb.

Betrieb Verdampfergebldase mit FCH = 1

Bei FCH = 1 folgt der Regler des Verdampfergeblases der gleichen Logik, die durch den Parameter FCO definiert ist. Die
Verweise auf Verdichter EIN und Verdichter AUS in der Tabelle FCO werden jedoch durch den Status der Klimaanforderung
ersetzt.

Eine Klimaanforderung gilt immer dann als EIN, wenn mindestens einer der folgenden Ausgange EIN ist:

Klimaanforderung =

» Verdichter (H2x = 1)

» ODER Befeuchter (H2x = 14)

* ODER Entfeuchter (H2x = 15)

* ODER Entfeuchtungsheizung (H2x = 16)

Sind alle diese Ausgange AUS, so wendet der Geblaseregler die in der Spalte ,Verdichter OFF" der Tabelle FCO angegebene
Betriebsart an.

Damit kann der Geblasebetrieb auf jede aktive Klimaregelfunktion abgestimmt werden, nicht nur auf den Verdichterbetrieb.
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Das folgende Diagramm veranschaulicht den Geblasebetrieb anhand des Werts FCO.

< > cooL
[] - N>
o) ) [ 6
(¥] PROBE OK > fo) )
w o O| PROBEOK
_ [TH
PROBE KO o )
6 PROBE KO -
) — ®
(] . "0 :
o © [ >
(%] PROBE OK g o C
L i [y
FonjFoF O E PROBE OK :
PROBE KO Fon/FoF
L 0 PROBE KO
« >
o Fon/Fof o) Taste:
O | __PROBEOK
L. ; ;
Fon/FoF O -
PROBEKO COOL |Kuhlen
— O Flihler |Geblasebetrieb bei vorhandenem und funktions-

OK tichtigem Fihler

Filihler |Geblasebetrieb bei vorhnandenem Fihler, aber im
KO Fehlerzustand

8.8.2. Geblasebetrieb im Temperaturregelmodus
Wahrend der ,Kuhlung“ arbeiten die Geblase nach folgendem Diagramm:
Die Temperaturregelung der Geblase wird gemaf den Einstellwerten folgender Parameter ausgefihrt

» FSt (Temperatur fir Geblaseabschaltung) und FAd (Hysterese Geblase).
* Fot (Temperatur fiir Geblaseeinschaltung) und FAd, aber mit umgekehrtem Vorzeichen.

Standardmagig ist die Temperatur fur Geblaseabschaltung, die durch die Parameter FSt (Temperatur fur
Geblaseabschaltung) und FAd (Hysterese Geblase) eingestellt wird, ein absoluter Wert, da FPt = 0 (Ist-Temperaturwert).

Abhangig vom Parameter FPt kann die tiber Parameter FSt eingestellte Temperatur fir Geblaseabschaltung absolut (Ist-
Temperaturwert) oder relativ sein (Wert, der zum Sollwert SEt addiert werden muss).

Abhangig vom Parameter FPt kann die Uber Parameter Fot eingestellte Temperatur fir Geblaseeinschaltung absolut (Ist-
Temperaturwert) oder relativ sein (Wert, der zum Sollwert SEt addiert werden muss).

HINWEIS: Bei einem absoluten Wert ist der Parameter Fot groRer als FSt und die Geblase werden abgeschaltet

Im Bereich der Starttemperatur der Geblase (standardmaRig -50 °C) bezieht sich die Hysterese jedenfalls auf den
Parameter Hysterese FAd, jedoch mit umgekehrtem Vorzeichen (negative Seite). Abschaltung Geblase bei Fot und
Einschaltung bei Wert (Fot + FAd).

Der Geblaseregler arbeitet wie in folgendem Diagramm dargestellt:
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FSt

(Pb3)

8.8.3. Geblasebetrieb im Modus Duty Cycle

Fir die Betriebsart Duty Cycle mussen die Parameter Fon und FoF entsprechend eingestellt werden;

Die Geblase arbeiten wie folgt:

Der Geblaseregler arbeitet in der Betriebsart Duty Cycle, wie in folgendem Diagramm dargestellt:

xA

DUTY-CYCLE
ON //
OFF| |
if
Fon > FoF 3 Fon FoF R

DUTY-CYCLE
Fon | FoF | Geblasebetrieb
0 0 OFF
0 #0 | OFF
#0 0 ON
#0 #0 | DUTY-CYCLE

OY

7
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8.8.4. Geblasebetrieb beim Abtauen

Wahrend der Abtauung arbeiten die Geblase nach folgendem Diagramm

dFd = n: dl_e Gebléase werden wahrend der Abtauung nicht ausgeschlossen TEMPERATURREGELUNG / DUTY CYCLE
(siehe Parameter FCO, Fon, FoF)
dFd =y: Geblaseausschluss bei Abtauung OFF

Die Temperaturregelung der Geblase wird gemaf den Einstellwerten folgender Parameter ausgefiihrt:
 FSt (Temperatur fir Geblaseabschaltung) und FAd (Hysterese Geblase).

HINWEIS: Beim Abtauen mit Heizwiderstéanden ist der Verdichter ausgeschaltet, die Geblase arbeiten jedoch so, als ob der Verdichter
eingeschaltet ware, sofern sie beim Abtauen nicht deaktiviert wurden (siehe Parameter dFd).

Wenn die Verdampfergebladse beim Abtauen aktiviert sind (dFd = n) und den Verdampferfihler Pb2 im temperaturgeregelten Modus
regeln, und wenn dieser beim Abtauen in den Fehler ,E2“ (ibergeht, mlssen die Geblase unabhangig von den tber den Duty Cycle
eingestellten Werten immer eingeschaltet sein.

Geblasebetrieb ohne Fiihler

Bei Parameter H42 = n (Fihler Pb2 nicht vorhanden), kénnen die Geblase in Abhangigkeit vom Wert FCO und dem Zustand des
Verdichters den Status ,Ein", ,Aus", ,Duty Cycle" annehmen.

Der Parameter FCO bestimmt die Betriebsart der Verdampfergeblase wahrend der TAG- und NACHTPHASE.
Das folgende Beispiel veranschaulicht den Geblasebetrieb auf der Grundlage des fur FCO eingestellten Werts.

CcooL >
FCO=0
>
FCO=1
Fon/FoF
FCO=2
®
Fon/FoF
FCO=3
Fon/FoF
FCO=4
H
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8.8.5. Geblasebetrieb beim Abtropfen

Bei Parameter dt # 0 (Abtropfzeit) bleiben die Geblase fir die bei diesem Parameter eingestellte Zeit AUS.

Siehe ,Abtauen mit Heizwiderstinden"“.

Bei Fdt (Verzogerungszeit Geblase) groRer als dt (Abtropfzeit) bleiben die Geblase wahrend der in Fdt und nicht in dt
eingestellten Zeit AUS (es wird also immer der langere Zeitraum angewendet).

8.8.6. Nachbelliftung

Der Parameter FdC verzdgert die Geblaseabschaltung nach dem Verdichterstopp (hdherer Wirkungsgrad der Anlage durch
optimierte Nutzung der Tragheit). Die Nachliftung muss bei jedem Wert FCO und ohne konfigurierten Flhler aktiv sein.
Bei FdC = 0 ist die Funktion deaktiviert.

HINWEIS: Die Nachbeliuftung hat keine Prioritat gegeniber der durch Parameter ded eingestellten Verzégerung.

Benutzerparameter
Die Parameter, die den Geblaseregler steuern, sind:

Label |Beschreibung

Charakterisiert den Parameter ,FSt“, der als Absolutwert oder auf den Sollwert bezogen angegeben

FPt werden kann

FSt Abschalttemperatur Verdampfergeblase

Fdt Verzégerung fir Verdampfergeblase nach Abtauzyklus

dFd Deaktivierung Verdampfergeblase beim Abtauen

FCO Betriebsart Verdampfergeblase

FAd Hysterese Verdampfergeblase

dt Tropfzeit

FdC Abschaltverzégerung Verdampfergeblase nach Verdichterdeaktivierung

Fon Einschaltzeit Verdampfergebldse im Modus Duty Cycle

FoF Ausschaltzeit Verdampfergeblase im Modus Duty-Cycle
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8.9. SCHNELLKUHLZYKLUS -DCC

Beschreibung

Dieser Regler tragt dazu bei, dass der Verdichter den Sollwert dCS regelt, wobei die Hysterese dem lber Parameter diF
eingestellten Wert entspricht.

Bei Aktivierung der Funktion Schnellkiihlzyklus (DCC) wird das Abtauintervall geléscht und die Abtauvorgange werden
deaktiviert.

DCC wird aktiviert durch Setzen des Parameters tdc>0 und HO1=1

DCC wird durch Zeit beendet, indem der Parameter tdc#0 gesetzt wird, oder bei Sollwert dCS tdc = 0.

Am Ende eines Zyklus DCC und nach einer Uber Parameter dcc eingestellten Zeit wird eine Abtauung ausgefuhrt und die
Zahlungen fur das Intervall zwischen den Abtauzyklen beginnen erneut (iber Parameter dit eingestellter Wert). Bei dcc=0
setzt das Abtauen am Ende des DCC ein.

Wahrend des DCC sind die Temperaturalarme deaktiviert.

Das normale Temperatur-Alarmmanagement wird am Ende des DCC wiederhergestellt, wenn der vom Fuhler Pb1 erfasste
Temperaturwert den Regelsollwert SEt erreicht.

Betriebsbedingungen

Der Schnellkihlzyklus wird Uber den Digitaleingang oder eine entsprechend konfigurierte Taste aktiviert.

Bei einem Fuhlerfehler und/oder Stromausfall wird der Schnellkiihizyklus beendet und der Regler kehrt zum Standardbetrieb
zuruck.

Bei einer Anderung der Parameter dCS, tdc und dcc wird der Betrieb des Schnellkiihlzyklus mit den neuen Eingabewerten
neu berechnet.

HINWEIS: Nach einem Schnellkihlzyklus muss die Zeit dccZeit verstrichen sein, bevor ein neuer Zyklus beginnen kann.

DI1, DI2, UP
DOWN, ESC

oN
OFF I

°oC A

(Pb1)

SEt ‘ ‘ #

T | L

Benutzerparameter
Die Parameter, die den Geblaseregler steuern, sind:

Label |Beschreibung
dCS |Sollwert Schnellkihlen
tdc Zeit Schnellkihlen
dcc  |Abtauverzégerung nach Schnellkiihlen

8.10. VORHEIZEN

Die Vorheizphase ist mit einem entsprechend konfigurierten Digitaleingang (H11... H12 = #12) verknpft.
Im aktivierten Zeitraum des Ausgangs Vorheizen gilt:

« der Verdichterausgang wird AUSGESCHALTET;
« das Verdichtersymbol blinkt.

Das Vorheizen wirkt sich nur auf das Abtauen in Anwendungen aus, die den Einsatz des Verdichters erfordern (dty= 1 und
dty= 2).
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8.11. DRUCKSCHALTER

Dieser Regler fiihrt Diagnosevorgange an einem aktivierten Digitaleingang durch, indem er einem der Parameter H11...H12
den Wertt11 (Hauptdruckschalter), + 09 (Niederdruckschalter) oder #10 (Hochdruckschalter) zuweist.

Bei Auslosung eines Druckschaltereingangs erfolgt die unmittelbare Trennung der Verdichterlasten, die visuelle Anzeige der
Auslosung durch Aufleuchten des Alarmsymbols und ebenfalls die Anzeige der Registerkarte Alarme ALr. Die Registerkarte
enthalt Labels mit der Anzahl der Druckschalterauslésungen (bis zum eingestellten Hochstwert It. Parameter PEn):

* P01, P02, ...POn... fir Hauptdruckschalter
* HO1, HO2, ...HOn... fir Hochdruckschalter
* L01, LO2, ...LOn... fir Niederdruckschalter

Falls die Anzahl der Ausldsungen die durch Parameter PEn definierte Hochstanzahl in einer Zeit unter dem Wert PEi
Uberschreiten sollte, treten folgende Bedingungen ein:
* Deaktivierung der Ausgange Verdichter, Geblase und Abtauung
« in der Registerkarte Alarme ALr werden die Labels PA, LPA oder HPA angezeigt (Haupt-, Niederdruck- bzw.
Hochdruckschalter).
* Einschaltung des Alarmrelais (sofern konfiguriert).

HINWEIS: 1) Falls die Anzahl der Ausldsungen in der Zeit PEI die in PEn festgelegte Zahl iberschreitet, wird der Alarm
automatisch zurtickgesetzt.
2) Der Eingang muss:
« geschlossen sein, sofern er nicht verwendet und als Offner aktiviert ist;
+ gedffnet sein, sofern er nicht verwendet und als SchlieRer aktiviert ist;
« deaktiviert sein Uber Konfigurationsparameter Digitaleingang.

ANMERKUNGEN: 1) Sobald ein Alarmzustand vorliegt, muss das Gerat aus- und wieder eingeschaltet bzw. ein Reset tber
Taste rPA vom Menu Funktionen durchgefiihrt werden.
2) Bei Parameter PEn = 0 ist die Funktion deaktiviert und die Alarme und Z&ahlungen sind ebenfalls deaktiviert.
3) Der Druckschalteralarm ist nicht im EEPROM gespeichert
4) Wahrend der Ausldésung des Druckschalters 1auft die Z&hlung des Abtauintervalls normal weiter.

Betriebsbedingungen

Die Anzahl der Druckschalterfehler wird nach einer FIFO Logik gezahlt. Das Zeitintervall PEi ist in 32 Teile gegliedert, wobei
der Zahler jeweils um eine Einheit erhéht wird, wenn eine oder mehrere Auslésungen in einem Teil des gesamten Intervalls
PEi stattfinden.

In folgendem Abschnitt werden zwei Betriebsbeispiele veranschaulicht: In beiden Fallen wird angenommen, dass PEi = 32

Minuten (gleich 32'/32 = 1 Minute) und PEn = 7.

Beispiel 1: ALARM WIRD Das Speicherintervall der Auslésungen betragt 1 Minute: Samtliche Auslésungen

GEMELDET. pro Minute werden als einzelne Auslésung gezahlt und der etwaige Alarm nach
Ablauf des Messintervalls aktiviert. In diesem Beispiel wird der Druckschalteralarm
gemeldet, da im Zeitfenster von 32 Minuten 7 Auslésungen erfolgt sind.

Beispiel 2: ALARM NICHT In diesem Beispiel wird der Alarm nicht aktiviert, da im Zeitfenster von 32

GEMELDET Minuten die mit Parameter PEn eingestellte Anzahl von Auslésungen nicht
erreicht worden ist. Es handelt sich daher um ein dynamisches Zeitfenster, das
samtliche Ausldsungen auflerhalb dieses Fensters beseitigt: Als Bezugspunkt
gilt die letzte Auslésung, die zur Bestimmung der zu zahlenden Anzahl von
Auslésungen um den Wert PEi vermindert wird.

A Beispiel 1
0 1 2 3 4 5 6 7

Zeit

Die Zeit zwischen der 1. und 7. Auslésung betrigt 11 Minuten < PEI(32) —> ALARM WARNUNG

A Beispiel 2
0 1 2 3 4 5 6 7
L e S IR 2 | >
| Die Zeit zwischen der 1. und 7. Auslosung betréigt 33 Minuten < PEI (32) —> NO ALARM WARNUNG | Zeit

Die Parameter, die den Druckschalterregler steuern, sind:

Label |Beschreibung
PEn Zulassige Fehlerzahl fur Eingang Haupt-/Nieder-/Hochdruckschalter
PEI Fehler-Zahlintervall Haupt-/Niederdruck-/Hochdruckschalter (in 32 Teilen)
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8.12. HILFSAUSGANG (AUX/BELEUCHTUNG)

Beschreibung

Wird einer der Parameter H21...H25 auf den Wert H2x=5 gesetzt, ist die Steuerung des Relais als AUX vorgesehen, wobei das Relais
durch Driicken der zugewiesenen und auf den Wert H3x=2 gesetzten Taste H32...H35 aktiviert wird, falls es zuvor ausgeschaltet war
und umgekehrt.

Der Zustand Ein/Aus wird in einem nichtflichtigen Speicher gespeichert, weshalb das Gerat nach einem Stromausfall den Betrieb wieder
in dem Zustand aufnimmt, in dem es sich vor dem Stromausfall befand.

Falls einer der Parameter H11...H12 auf den WertH11...H12=+3 eingestellt wird, ist die Steuerung des Relais AUX durch den
Digitaleingang vorgesehen; das Relais ibernimmt hier den Zustand des Eingangs. In diesem Fall wird der Zustand Ein/Aus nicht in
einem nichtflichtigen Speicher gespeichert.

HINWEIS: Der Digitaleingang (DI) muss stets die gleiche Bedeutung aufweisen: Wird das Relais zum Beispiel Uber Digitaleingang (DI)
aktiviert und Uber Taste ausgeschaltet, so andert das Relais beim Zurlckstellen des Digitaleingangs (DI) in die Ausgangsposition nicht
seinen Zustand (weil es bereits liber Taste entregt wurde).

Mit Gerat im Zustand AUS kann der Zustand des Ausgangs nur durch den Digitaleingang (Dl) und die zugewiesene Taste geandert
werden, soweit diese entsprechend konfiguriert sind.

Betriebsbedingungen
Der Regler wird aktiviert durch:

» Taste
» Funktion
 Digitaleingang

sofern entsprechend konfiguriert.

Der Regler ist nicht aktiv bei:

Zustand Ausgangszustand AUX
beim Start OFF
beim Standby Zustand in Abhangigkeit von Parametern H06 und HO8

DI A

—0 O—

ON
OFF i

@S on

OFF 17 ,9’ >»

B A
o | L s

Benutzerparameter
Die Parameter, die den Hilfsausgangsregler (AUX) steuern, sind:

Label Beschreibung
H11...H12 | Konfiguration Digitaleingang 1...3 / Polaritat
H21...H25 | Konfiguration Digitalausgang 1...5
H32...H35 | Konfiguration der Taste DOWN, ESC, ON/OFF, BELEUCHTUNG
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8.13. STEUERUNG TUR-/EXTERNER ALARM

Der Eingang Turschalter ist einem entsprechend konfigurierten Digitaleingang (H1x = #4) zugeordnet.
Durch die Kontrolle der Tir6ffnungen kénnen der Verdichterausgang und/oder die Geblase deaktiviert werden.

Dem Verdichterausgang lasst sich darliber hinaus eine Deaktivierungsverzégerung tber Parameter dCO zuweisen.
Beim Offnen der Tiir wahrend eines Abtauzyklus wird der Zyklus nicht abgeschaltet.

Die einstellbaren Werte fiir die in Frage kommenden Parameter sind:

dod: Turschalter schaltet die Verbraucher am Digitaleingang (DI) aus
* 0 = Funktion deaktiviert
* 1 = Deaktivierung der Geblédse (GEBLASE)
¢ 2 = Deaktivierung des Verdichters (COMP)
¢ 3 = Deaktivierung des Verdichters (COMP) und der Geblase (FAN)
Alle Schutzzeiten (z.B. Verzoégerung Verdichterstart usw.) werden weiterhin eingehalten.
rLO: Sperrt die Regler fir Verdichter, Abtauung und Geblase, wenn der Digitaleingang (als externer Alarm konfiguriert)
aktiviert wird.
* 0 = keine Ressource gesperrt
* 1 = Verdichter und Abtauung gesperrt

¢ 2 = Verdichter, Abtauung und Geblase gesperrt

dOA: Legt fest, was beim Aktivieren/Deaktivieren des Digitaleingangs aktiviert/deaktiviert werden soll. Giiltig nur bei PEA #
0.

¢ 0 = Aktivierung des Verdichters (COMP)

e 1 = Aktivierung der Geblase (FAN)

2 = Aktivierung des Verdichters (COMP) und der Geblase (FAN)

¢ 3 = Deaktivierung des Verdichters (COMP)

* 4 = Deaktivierung der Geblase (FAN)

¢ 5 = Deaktivierung des Verdichters (COMP) und der Geblase (FAN)

PEA: Definiert die Verknlpfung des Tirschalters und Alarms mit dem Parameter dOA folgendermalen:
¢ 0 = Funktion deaktiviert
¢ 1 = Funktion mit TUrschalter verknlpft
¢ 2 = Funktion mit externem Alarm verknUpft
¢ 3 = Funktion mit Tlrschalter und externem Alarm verknlpft

dCO: Aktivierungs-/Abschaltverzégerung der Ressource Verdichter (0...255 min).
dFO: Aktivierungs-/Abschaltverzégerung der Ressource Verdampfergeblase (0...255 min).

tdO: Ausschlusszeit Alarm gedffnete Tuar (0...255 min). Der Alarm Tir gedffnet wird aktiviert, wenn die Tdr fir eine langere
Zeit als besagter Parameter gedffnet bleibt.

Die Aktion der Parameter dCO und dFO hangt von der Konfiguration des Parameters dOA ab.

Das folgende Diagramm veranschaulicht den Geblasebetrieb anhand des Werts dOA. In den Diagrammen sehen wir

Folgendes:
. Tar

:o: Verdampfergeblase

8 Verdichter
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8.14. BESCHLAGSCHUTZ-WIDERSTANDE (RAHMENHEIZUNGEN)

Der Regler verfugt Uber eine Steuergerat fur die Beschlagschutz-Widerstande.

Betriebsbedingungen
Aus der folgenden Tabelle geht hervor, wie der Ausgang des Verdichterrelais verwaltet wird:

HOn | HOF | RAHMENHEIZUNG AUSGANG
0 0 OFF
0 >0 | OFF
>0 0 ON
>0 >0 | Duty Cycle

Bei HOn = 0 ist der Regler immer ausgeschaltet, wahrend bei HOn > 0 und HOF = 0 der Regler immer
eingeschaltet ist.

Bei HOn > 0 und HOF > 0: Der Regler arbeitet im Modus Arbeitszyklus, unabhangig von den Fihlerwerten
(KUhlzellenfuhler defekt) und von Anforderungen anderer Verbraucher (Modus Duty Cycle).

Bei funktionierendem Zellenflhler ist der Duty Cycle NICHT aktiv, da er keine Prioritat vor den normalen
Reglereinstellungen hat.

Die nachstehende Abbildung zeigt den Betriebsmodus Duty Cycle auf der Grundlage der Parameter HOn und
HOF > 0:

RAHMENHEIZUNG A

ON

OFF

Benutzerparameter
Die Parameter, die den Regler der Rahmenheizung steuern, sind:

Label |Beschreibung

HOn |Zeit ON Reglerausgang Rahmenheizung
HOF |Zeit OFF Reglerausgang Rahmenheizung
dt3 Basis-MaReinheit fir Reglerzeiten Rahmenheizung: 0 = Stunden; 1 = Minuten; 2 = Sekunden
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8.15. VERFLUSSIGERGEBLASE

Dieser Regler ist dem Fuhler Pb3 zugewiesen (siehe spezifischen Abschnitt) und weist folgende Merkmale auf:
»  Schaltsollwert SCF

»  Betriebshysterse dCF

*  Geblaseausschluss bei Abtauung dCd

»  Aktivierungsverzdgerung nach Abtauende tCF

Wird ein Digitalausgang als Verflissigergeblase eingestellt (H21...H25=12), so verhalt sich dieser Ausgang wie folgt:

x1
SCF-dCF

ON

OFF

Falls der Fihler Pb3 nicht vorhanden ist und bei aktivem Alarm E3 wird der Regler immer aktiv sein aulRer wahrend des

Abtauzyklus.

Der Fuhler 3 kann ausgeschlossen werden; in diesem Fall fihrt der nicht ausgeflihrte Anschluss an das Gerat zu keinerlei

Fehlermeldung.
HINWEIS: Wahrend der Abtropfzeit ist der Ausgang AUSGESCHALTET.
HINWEIS: Wird ein Digitalausgang als ,Verflissigergeblase” (H21...H25=12) programmiert, so ist der Parameter SA3 immer

ein absoluter Wert, unabhangig von dem vom Parameter Att angenommenen Wert.

Benutzerparameter
Die Parameter, die den Regler des Verflissigergeblases steuern, sind:

Label |Beschreibung

SCF  |Sollwert Aktivierung Verflissigergeblase

dCF  |Hysterese Aktivierung Verflissigergeblase

tCF Einschaltverzdégerung Verflissigergeblase nach dem Abtauen

dCd  |Ausschluss Verfliissigergeblase beim Abtauen

dt Tropfzeit.
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8.16. ANTISCHICHTUNGSGEBLASE

In der Kuhizelle neigt warmere Luft dazu, aufzusteigen, wahrend kaltere Luft in der Nahe des Bodens verbleibt (Schichtung).
Um diese Erscheinung zu verhindern, werden ,Antischichtungsgeblase“ gemaf den folgenden Modi aktiviert:

Dieser Regler ist dem Fuhler Pb3 zugewiesen (siehe spezifischen Abschnitt) und weist folgende Merkmale auf:

»  Schaltsollwert SCF

»  Betriebshysterse dCF

*  Geblaseausschluss bei Abtauung dCd

»  Aktivierungsverzogerung nach Abtauende tCF

Betriebsbedingungen:
Wird ein Digitalausgang als Verflussigergeblase eingestellt (H21...H25=19), so verhalt sich dieser Ausgang wie folgt:

Status Antischichtungsgebldse Zustand
Antischichtungs-Fiihler nicht vorhanden " .
(H43 und H44 # 4) ON fiir SOn, OFF fiur SOf

Antischichtungs-Fiihler funktionsunfahig (auBerhalb
des Bereichs) ON fiir SOn, OFF fiir SOf

(H43 oder H44 = 4)

Antischichtungs-Fiihler vorhanden (H43 oder H44 = 4) | EIN bei Pb1 - Pb3 | > SFd
und SFd # 0 AUS bei | Pb1 — Pb3 | = SFd — diS

Hinweis
Die Temperaturdifferenz zwischen Pb1 und Pb3 wird immer als absoluter Wert bewertet.
Dies berUcksichtigt Systeme, bei denen der Raumfiihler oben und der Antischichtungs-Fuhler unten installiert sein kdnnen,

oder umgekehrt.

Betrieb wahrend der Abtau- und Abtropfphasen:

» Abtauzyklus: Antischichtungsgeblase arbeiten normal

» Abtropfzeit (nach dem Abtauen): Antischichtungsgeblase arbeiten normal

In diesen Phasen findet keine Zwangsabschaltung statt.

xA

ON

o
°C

Pb1-Pb3=SFd-diS Pb1-Pb3>SFd

Benutzerparameter
Die Parameter, die den Regler des Verflissigergeblases steuern, sind:

Label |Beschreibung

SFd | Temperaturdifferenz (°C/°F), die die Geblaseaktivierung auf der Grundlage der Schichtung ausldst

dis Temperaturhysterese zum Deaktivieren von Geblasen, Hinzufligen einer Hysterese, um schnelles Ein-/
Ausschalten zu verhindern

SOn |Zeit ON Geblase (Sekunden) im zeitgesteuerten Modus

SOf |Zeit OFF Geblase (Sekunden) im zeitgesteuerten Modus
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8.17. STANDBY

Betriebsbedingungen
Der Standby-Regler kann Uber Digitaleingang (falls konfiguriert) oder Taste (falls programmiert) aktiviert werden.

Bei AUSGESCHALTETEM Geréit zeigt das Display ,,OFF*“ an und alle Regler einschlieBlich der Alarme sind blockiert.

Wenn das Gerat Uber eine Taste oder einen entsprechend konfigurierten Digitaleingang eingeschaltet wird, beginnt der
normale Betrieb wie bei der Einschaltung. Nach dem Einschalten wird der Temperaturalarm fur eine in Parameter PAO
eingestellte Zeit ausgeschlossen und die durch Parameter OdO eingestellte Verzogerung aktiviert.

Bei jedem Ausschalten des Gerats werden alle Zykluszeiten zurlickgesetzt.

Der Zustand Ein/Aus wird in einem nichtfliichtigen Speicher gespeichert, weshalb das Gerat nach einem Stromausfall den
Betrieb wieder in dem Zustand aufnimmt, in dem es sich vor dem Stromausfall befand.

Das Beenden des Standby hangt von der Gber Parameter OdO eingestellten Verzégerung ab.

HINWEIS: Bei ausgeschaltetem Regler sind alle Relais auer Aux entregt: Taste/Eingang AUX-Beluchtung-Turschalter sind
aktiv.

Benutzerparameter
Die Parameter, die den Standby-Regler steuern, sind:

Label |Beschreibung
PAO | Alarmdeaktivierung nach Einschalten

0dO | Verzdgerung fur Ausgangsaktivierung nach Einschaltung

OAO | Ausschlusszeit Hochst- und Mindesttemperaturalarme nach Schliel3en der Tlr

8.18. PUMP-DOWN

Im Modus Pump-Down erfillen der Ausgang Kuhlen und der Ausgang Pump-Down zwei getrennte Funktionen.

Der Ausgang Kuhlen wird durch den Thermostat gesteuert. Er 6ffnet und schliet das Magnetventil, um den Kaltemittelfluss
entsprechend der Temperatur in der Kiihizelle zu steuern.

Der Ausgang Pump-Down steuert nur den Verdichter.

Der Verdichter wird gemaf dem Signal des an einen korrekt konfigurierten Digitaleingang EWHT 600 NT angeschlossenen
Niederdruckschalters ein- und ausgeschaltet.

Bei dieser Logik steuert der Thermostat die Kélteanforderung Giber das Magnetventil, wahrend der Verdichterbetrieb
ausschlieRlich vom Zustand des Niederdruckschalters abhangt.

8.18.1. Betriebsunterbrechung

Eine Betriebsunterbrechung schaltet die Kihlzelle AUS, wobei dieser Status am Display angezeigt wird. Aul3erdem wird
hiermit die Aktivierung des Verdichters immer dann erméglicht, wenn der Druck in der Saugleitung soweit ansteigt, dass der
Niederdruckschalter auslést (Pump-Down).
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8.19. HEIZEN/KUHLEN

Uberblick

Der Regler kann mit absoluter oder relativer Hysterese sowohl in der Betriebsart Heizen als auch Kihlen funktionieren und
wird vom Regelflhler 1 gesteuert.

Vor Einschalten des Verdichters priift der Regler folgende Bedingungen:

* Regler eingeschaltet oder in Standby (letzter Fall nur bei HO8 = 0 gltig)

*  Regelfthler nicht im Fehlerzustand

* Nach der Einschaltung ist die Uber Parameter odo eingestellte Zeit abgelaufen (nur bei odo#0)

»  Es sind keine aktiven Abtauvorgange vorhanden (je nach Abtautyp)

Parameter |Beschreibung

SEt Sollwert Regelung

diF Einschaltdifferenzial Alarme des Fihlers
HC Betriebsart (Heizen/Kiihlen)

ospP Offset bei Sollwert

Kuhlregelung

°CI’F A

SEt + diF

N

Gr
>
Ov

Cool

> SET (SET +diF)  (Pb1)
Heizregelung
°C/°F A
SEt /\
! I
Heat
SEt - diF 1
! _~ ! N—
] >
R A | 3 ©
— diF °CPF
Heat (SET - diF) (Pb1)

Ov

Die Heizregelung ist beim Abtauen deaktiviert.
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Parameter

Kihlregelung Heizregelung Beschreibung
rE X X Regelungstyp
SEt X - Sollwert Regelung
SP2 - X Sollwert Regelung 2
diF X ) E?pschaltdiﬁerenzial Alarme des
Flhlers
dF2 - X Differential Sollwert 2
HC HC=C HC =H Betriebsart (Heizen/Kiihlen)
OSP X X Offset bei Sollwert

Neutralzone (rE=1)

SEt

dF2=0
diF =0

SEt
Kihlregelung (rE=0)
HC=C
db>0
SEt
>
SEt
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Heizregelung (rE=2)

db >0
3,
>
dF2
“«—
< db »
SP2
Heat
db=0
.
Ll
Heizen
Heat
dF2=0
.
Ll

Heiz-/Kiihlregelung mit Digitaleingang (rE=3)

Die Freigabe des Reglers erfolgt durch korrekte Einstellung eines Digitaleingangs (H1x = Heizen/Kuhlen).
In der Betriebsart Heizen ist das manuelle Abtauen deaktiviert.

Eingang nicht aktiv: Kiihiregelung (Verdichter) mit Parametern SEt, diF, db
Eingang aktiv: Heizregelung (Heizung) mit Parametern SP2, dF2, db
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8.20. FEUCHTIGKEITSREGELUNG

Uberblick

Die Funktion Feuchtigkeitsregelung kann mit einem Feuchtigkeitsfuhler (PbH > 0) oder, falls unterstutzt, ohne
Feuchtigkeitsfuhler mit zeitgesteuertem Verdampfergeblase (PbH = 0) betrieben werden. Je nach gewahlter Konfiguration
kann die Feuchtigkeitsregelung unabhangig von der Temperaturregelung arbeiten oder auf den Kiihlausgang abgestimmt
sein. Sofern nicht anders angegeben, wirkt die Feuchtigkeitsregelung nicht mit anderen Regelkreisen zusammen. Wahrend
des Abtauvorgangs kann die Feuchtigkeitsregelung gemal Parameter dEH aktiv bleiben oder deaktiviert werden (Relais
OFF).

Hinweis
Die Feuchtigkeitsregelung wird bei Eintreten eines Alarms deaktiviert, der eine sofortige Abschaltung des Verdichters
erfordert.

Bei einem Fehler des Feuchtigkeitsfuhlers:

* Be- und Entfeuchtungsausgange schalten in den Modus Duty Cycle.

* Die Zeiten EIN und AUS sind durch CHN und CHF festgelegt.

» Sind beide Ausgange konfiguriert (Konfiguration Neutralzone), bleiben diese AUSGESCHALTET.

8.20.1. Parameter

Zugeordnete Parameter:

Parameter |Beschreibung Anmerkungen
CHC Regelungstyp Entfeuchten
CHF Ausschaltzeit Befeuchten-Entfeuchten
CHn Einschaltzeit Befeuchten-Entfeuchten

CHt Regelungstyp Feuchtigkeit-Temperatur

dEH Feuchtigkeitsregelung beim Abtauen

HUL Auswahl Feuchtigkeitsgrad Feuchtigkeitsgrad "1"/"2"/"3"

HU1 Verdampfergeblase Ein-Zeit fur Feuchtigkeitsgrad 1

- P o Duty Cycle Stufe “1”
HU2 Verdampfergeblase Aus-Zeit fur Feuchtigkeitsgrad 1

HU3 Verdampfergebléase Ein-Zeit fur Feuchtigkeitsgrad 2

- P o Duty Cycle Stufe “2”
HU4 Verdampfergeblase Aus-Zeit fur Feuchtigkeitsgrad 2

HU5 Verdampfergeblase Ein-Zeit fur Feuchtigkeitsgrad 3

- - . Duty Cycle Stufe “3”
HU6 Verdampfergeblase Aus-Zeit fiur Feuchtigkeitsgrad 3

CHd Hysterese Aktivierung Feuchtigkeitsregelung

CHL Mindesttemperatur zur Freigabe der Feuchtigkeitsregelung

CHH Hoéchsttemperatur zur Freigabe der Feuchtigkeitsregelung

dbH Regelhysterese Feuchtigkeit (Halbband)

dFH Hysterese Feuchtigkeitssollwert

SEH Feuchtigkeitssollwert

PbH Auswahl Regelfiihler Feuchtigkeit Immer Fihler 4

FCH Geblaseverhalten bei Feuchtigkeitsregelung

FCO Zustand Verdampfergeblase bei Verdichterausgang OFF

CA4 Einstellung Analogeingang 4

04P Vorskalierung Analogeingang 4 x10 Skalierungsfaktor

04U MaReinheit Analogeingang 4
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Regelarten Entfeuchtung

Entfeuchtung mit spezifischem Relais (unabhangig von der Temperaturregelung)

Aktivierung

Dieser Modus wird durch Einstellung des Parameters CHC = 0 und Konfiguration eines Digitalausgangs als Entfeuchtungsrelais
(H2x = 15) aktiviert.

Bei dieser Konfiguration sind Feuchtigkeits- und Temperaturregelung voneinander vollkommen unabhangig.

Anwendung

Geeignet fiir Anwendungen, bei denen die Feuchtigkeitsregelung die Temperaturregelung nicht beeinflussen darf.

Entfeuchtung mit Entfeuchtungsrelais + Verdichter (CHC = 1)

Aktivierung

Durch Setzen von CHC = 1 und Konfiguration eines Digitalausgangs als Entfeuchtungsrelais (H2x = 15).
Anwendung

Geeignet fiir Systeme, bei denen die Feuchtigkeit durch Kiihlung reduziert wird.

Entfeuchtung mit Relais Entfeuchtungswiderstand (Vorrang vor Kiihlen)

Aktivierung

Einen Digitalausgang als Entfeuchtungswiderstand konfigurieren (H2x = 16).

Diese Entfeuchtung ist nicht abhangig von Parameter CHC.

Anwendung

Geeignet fir Anwendungen, bei denen die Entfeuchtung Vorrang vor der Temperaturregelung hat.

Wert Beschreibung
CHC =0 Vom Kuhlen unabhangiges Entfeuchten
CHC =1 Kuhlprioritat vor Entfeuchtung (Werkseinstellung)

Wert CHC-Parameter Relais
Entfeuchtung mit spezifischem Relais (unabhangig von der Temperaturregelung) CHC =0 H2x = 15 Entfeuchtung
Entfeuchtung mit Entfeuchtungsrelais + Verdichter CHC =1 H2x = 15 Entfeuchtung
Entfeuchtung mit Relais Entfeuchtungswiderstand (Vorrang vor Kihlen) NO H2x = 16
9 9 9 Entfeuchtungswiderstand
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Verwaltung des Verdampfergeblases

Der Parameter FCH definiert, wie das Verdampfergeblase bei aktiver Feuchtigkeitsregelung gesteuert wird. Abhangig vom
Wert FCH kann die Geblase-Steuerlogik nur den Zustand des Verdichterausgangs oder den Zustand des Verdichters- sowie
des feuchtigkeitsbezogenen Ausgangs beriicksichtigen. Dadurch kann das Verhalten des Verdampfergeblases an die fir die
Anwendung konfigurierte Feuchtigkeitsregelungsstrategie angepasst werden.

Das Einschalten des Verdampfergeblases kann erzwungen werden, wenn ein feuchtigkeitsbezogenes Relais aktiv ist, u.z.
auf Grundlage von FCH:

Wert Beschreibung
FCH=0 Von FCO gesteuertes Geblase, nur unter Beriicksichtigung des Verdichterausgangs

FCH =1 VonFCOgesteuertes Geblase unterBerlicksichtigungvon Verdichter-und Feuchtigkeitsausgang

Die detaillierte Beschreibung der Logik Klimaanforderung und ihrer Auswirkungen auf den Betrieb des Verdampfergeblases
finden Sie unter

,»8.8.1. Betriebsbedingungen:des Verdampfergeblases“ Seite 75”

8.20.2. Feuchtigkeitsregelung der Neutralzone

Die Regelung der neutralen Zone erfordert die Konfiguration von DFH, DBH und des entsprechenden Relaisausgangs.

Hinweis: Unabhangiger Regler; keine Interaktionen mit anderen Funktionen.

Parameter | Beschreibung
SEH Feuchtigkeitssollwert
dBH Regelhysterese Feuchtigkeit (Halbband)
dFH Hysterese Feuchtigkeitssollwert
dFH=0
A
BEFEUCHTEN ENTFEUCHTEN
ON

OFF

SEH

dFH >0

BEFEUCHTEN ENTFEUCHTEN

%RH

dbH N dbH

A

SEH
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8.20.3. Befeuchten

Die Befeuchtung ist nur mit einem speziellen Relais verflgbar

Die Feuchtigkeitsregelung kann mit einem konfigurierten Feuchtigkeitsfihler oder, falls unterstitzt, mit zeitgesteuertem
Verdampfergeblase betrieben werden. Je nach Konfiguration kann die Feuchtigkeitsregelung unabhangig von der
Temperaturregelung gesteuert oder auf den Kiihlausgang abgestimmt werden.

Parameter | Beschreibung
SEH Feuchtigkeitssollwert
dBH Regelhysterese Feuchtigkeit (Halbband)
dFH Hysterese Feuchtigkeitssollwert

Hinweis: Unabhangiger Regler.

ouTx A

ON

BEFEUCHTEN

OFF l m— % ) H

SEH

OUTx A

ON

BEFEUCHTEN

OFF
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8.20.4. Entfeuchten

Entfeuchtung mit Relais Entfeuchtungswiderstand (Vorrang vor Kiihlen)

Dieser Modus wird aktiviert, indem Folgendes konfiguriert wird:

» einen Ausgang als Kiihlen (H2x = 1)

» einen Ausgang als Entfeuchtungswiderstand (H2x = 16).

Die Entfeuchtung wird mit beiden Ausgangen durchgefihrt und arbeitet unabhangig vom Parameter CHC und der Auswahl
des Standard-Feuchtigkeitsregelungsmodus.

Verhalten

Parameter: SEH, dBH, dFH

Durch Konfiguration eines Ausgangs als Kiihlen (Parameter H2x = 1) und eines Ausgangs als Widerstand Entfeuchten
(Parameter H2x = 16) hat das Entfeuchten Vorrang vor der Temperaturregelung. Ist ein Entfeuchten erforderlich, so halt
das Entfeuchtungsrelais den Kiihlausgang solange aktiv, bis der Feuchtigkeitssollwert erreicht ist, und zwar unabhangig vom
Status der Temperaturregelung.

In dieser Betriebsart wird der Parameter CHC nicht angewendet.

OUTx A

ON

ENTFEUCHTEN WID

OFF ';,

SEH

OUTx A

ON

ENTFEUCHTEN WID

OFF

SEH
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Entfeuchtung mit spezifischem Relais (unabhdngig von der Temperaturregelung)

Dieser Modus ermdglicht es dem Regler, die Entfeuchtung unabhangig von der Temperaturregelung zu steuern.
HINWEIS:

Die Funktion wird durch Einstellung des Parameters CHC = 0 und Konfiguration eines Digitalausgangs als
Entfeuchtungsrelais aktiviert (H2x = 15).

Verhalten
Parameter: SEH, dBH, dFH

In dieser Konfiguration wird der Entfeuchtungsausgang nur gemafl dem Feuchtigkeitssollwert und der Hysterese aktiviert.

Der Kuihlausgang wird durch die Entfeuchtungsanforderung nicht erzwungen, wobei die Temperaturregelung nach eigener
Steuerlogik weiterlauft.

OUTxA

ON

ENTFEUCHTEN

OFF ,;,

OUTx A

ON

ENTFEUCHTEN

OFF
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Entfeuchtung mit Entfeuchtungsrelais + Verdichter (CHC = 1)

Dieser Modus verwendet separate Relais fiir:

« Entfeuchten
* Verdichter

Verhalten-

Parameter: SEH, DBH, DFH

Werden sowohl Kihlung als auch Entfeuchten angefordert, hat die Kiihlung Vorrang vor dem Entfeuchten. Das
Kihlrelais ist aktiviert, wahrend das Entfeuchtungsrelais AUSGESCHALTET bleibt. Sobald der Temperatursollwert
erreicht ist, wird das Kiihlrelais deaktiviert. Ist noch eine Entfeuchtungsanforderung vorhanden, wird das
Entfeuchtungsrelais aktiviert und bleibt entsprechend der Feuchtigkeitsregelungslogik aktiv.

Sind Heizen (HC = H) und Entfeuchten aktiv sind, arbeiten die Heiz- und Entfeuchtungsausgadnge gemaR ihrer jeweiligen
Steuerlogik.

Diagramm

A
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8.20.5. Kombinierte Feuchtigkeits-Temperaturregelung

Der Parameter CHt definiert den Temperaturbereich, in dem die Feuchtigkeitsregelung wahrend der kombinierten
Temperatur-/Feuchtigkeitsregelung aktiviert ist.

Diese Funktion ermdglicht es dem Installateur, die Befeuchtung oder Entfeuchtung auf bestimmte Temperaturbedingungen
zu beschranken. Liegt die gemessene Temperatur aulRerhalb des durch CHL und/oder CHH definierten Bereichs, wird die
Feuchtigkeitsregelung deaktiviert und der Regler gibt nur der Temperaturregelung Vorrang.

Dies verhindert, dass die Feuchtigkeitsregelung bei einer fiir die Anwendung, Installationsanforderungen oder
Sicherheitsbedingungen zu niedrigen oder zu hohen Temperatur funktioniert.

CHt Beschreibung
0 Keine Temperaturregelung
1 Mindesttemperaturregelung
2 Héchsttemperaturregelung
3 Mindest- und Héchsttemperaturregelung

ON |-
OFF

Y

CHd |

»
>

CHL CHH

)
I
o

y
Y
3

Be- und Entfeuchtungssperre nach Temperatur (CHt)

Der Parameter CHt ermdglicht eine temperaturabhéangige Sperre der Be- und Entfeuchtungsfunktionen.
« CHt = 0 Keine Sperre nach Temperatur

« CHt = 1 Befeuchten/Entfeuchten gesperrt bei Temperatur T < CHL

» CHt = 2 Befeuchten/Entfeuchten gesperrt bei Temperatur T > CHH

» CHt = 3 Befeuchten/Entfeuchten gesperrt bei Temperatur T < CHL oder Temperatur T > CHH

CHL CHH

CHt=0
CHt=1 T<CHL
CHt =2

CHt=3 -
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8.20.6. Feuchtigkeitsregelung mit Verdampfergeblase (PbH = 0)

Erfolgt die Feuchtigkeitsregelung mit Verdampfergeblasen (PBH = 0), so hangt der Betrieb von einer Kombination der
Konfigurationsbedingungen ab.

Betriebsbedingungen
Die Funktion Feuchtigkeitsregelung mit Verdampfergeblasen ist nur aktiv, wenn alle folgenden Bedingungen erfullt sind:

1. Verdichter im Zustand AUSGESCHALTET
Der Regler arbeitet nur bei AUSGESCHALTETEM Verdichter.

2. Konfiguration Verdampfergeblase (FCO)

Der Parameter FCO muss so eingestellt werden, dass die Verdampfergeblase bei AUSGESCHALTETEM Verdichter
AUSGESCHALTET sind (z.B. FCO = 0).

Dadurch wird sichergestellt, dass der Regler den Geblasebetrieb zur Feuchtigkeitsregelung aktiv steuern kann.

3. Aktivierung Feuchtigkeitsgrad (HUL)
Parameter HUL muss grof3er als 0 sein

Funktionsprinzip

Sind alle vorgenannten Bedingungen erflllt, aktiviert der Regler die Verdampfergeblase gemafl der konfigurierten
Feuchtigkeitsregellogik (zeitgesteuerte ON/OFF-Zyklen oder Regelparameter).

In diesem Modus wird der Geblasebetrieb nicht mehr nur durch die Temperaturregelung bestimmt, sondern direkt durch die
Funktion Feuchtigkeitsregelung gesteuert.

WICHTIGER HINWEIS

Wenn eine der vorgenannten Bedingungen nicht erfillt ist:

wird die Feuchtigkeitsregelung mit Verdampfergeblasen deaktiviert;

arbeiten die Verdampfergeblase nur gemafl der Standard-Geblasesteuerlogik (FCO und temperaturbezogenes Verhalten).
Der Parameter HUL wahlt den Feuchtigkeitsgrad mit Parametern aus, die den Duty Cycle des Verdampfergeblases auswahlen.

Auswahl Feuchtigkeitsgrad

HuL Beschreibung
0 Deaktiviert
1 Feuchtigkeitsgrad ,1*
2 Feuchtigkeitsgrad , 2"
3 Feuchtigkeitsgrad ,3“

Duty Cycle Parameter

Hux Beschreibung
Hu1 Verdampfergeblase Ein-Zeit fir Feuchtigkeitsgrad 1
Hu2 Verdampfergeblase Aus-Zeit fur Feuchtigkeitsgrad 1
Hu3 Verdampfergeblase Ein-Zeit fiir Feuchtigkeitsgrad 2
Hu4 Verdampfergeblase Aus-Zeit fir Feuchtigkeitsgrad 2
Hu5 Verdampfergeblase Ein-Zeit fiir Feuchtigkeitsgrad 3
Hu6 Verdampfergeblase Aus-Zeit fir Feuchtigkeitsgrad 3
51\
ON
OFF >
xn
ON
OFF : : S
ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF

100 9MAS50323.00 07/2026



8.21. LECK-DETEKTOR-SCHNITTSTELLE

Uberblick

Alternativ zur kombinierten Temperatur- und Feuchtigkeitssteuerung kann der Regler fur die Temperaturregelung mit
Kaltemittelleck-Alarmmanagement konfiguriert werden, soweit er mit einem LKDNext Leck-Detektor verbunden ist.

In dieser Betriebsart ist die Feuchtigkeitsregelung deaktiviert, wobei EWHT 600 NT eine Gaskonzentrationsanzeige sowie
Warn- und Gefahren-Alarmmeldungen Uber dedizierte Relaisausgange bereitstellt.

Konfiguration des Leck-Detektors (Schritt-fur-Schritt)

Schritt 1 — Menii Parameter aufrufen

1. Schalten Sie EWHT 600 NT ein
2. Greifen Sie auf das Menl Parameter gemaf Standardprozedur zu

Schritt 2 — Leck-Detektor-Eingang und Anzeigeskalierung konfigurieren

Weisen Sie dem Leck-Detektor-Signal den entsprechenden Eingangskanal zu
Aktivieren Sie die ppm-Wertanzeige
Bestatigen Sie, dass der angezeigte Wert ppm / 10 darstellt

Parameter Wert Registerkarte
04U 1 inS/CnF 1=ppm
04P 1 inS/CnF Anzeige zeigt ppm x 10
Wahlen Sie den mit dem Leck-Detektor effektiv verdrahteten
. Digitaleingang.
Hx @ 21 inS/CnF Ze?chenbgdeu%ung: +21 — Eingang aktiv bei geschlossenem Kontakt
-21 — Eingang aktiv bei gedffnetem Kontakt

(™ Als optionale Konfiguration kann das Alarmrelais des LKDNext Leck-Detektors an einen der Digitaleingange von EWHT
600 NT angeschlossen werden, indem der Parameter H1x = +21 gesetzt wird.

Bei Anschluss des LKDNext Leck-Detektors an EWHT 600 NT werden die Steuerung und Anzeige der
Kaltemittelkonzentration (ppm) tber die Parameter 04U und 04P abgewickelt. Diese Parameter definieren die Einheit und
Skalierung des Anzeigewerts.

Die Konfiguration des Digitaleingangs fiir das LKDNext-Alarmrelais ist daher optional und sollte nur als zusatzliche Funktion
in Betracht gezogen werden. Dies ist nicht zwingend notwendig, da der Digitaleingang keine ppm-Wertanzeige bereitstellt,
sondern nur einen binaren Alarmstatus.

Schritt 3 — Relaisausgange konfigurieren

Ein Relais LKDNext Warnung zuweisen / Ein Relais LKDNext Gefahr zuweisen

Relaiskonfiguration fiir Leck-Detektor-Alarme

Parameter Wert Registerkarte Funktion Beispiel:
H21...26 17 inS/CnF LKDNext Warnung H24 =17 (Warnung)
H21...26 18 inS/CnF LKDNext Gefahr H25 = 18 (Gefahr)

Alarmschwellen

Parameter Registerkarte Bedeutung
ALLE InS/diS Leck-Warnschwelle
ALH InS/diS Leck Gefahrenschwelle
AL1 InS/diS Verzégerung Warnung
AL2 InS/diS Verzégerung Gefahr
04d InS/diS Gemeinsame Hysterese
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Schritt 4 — Wechsel zwischen Temperatur-/Feuchtigkeitsregelung und Temperatur- +
Leckerfassungsregelung

Nach Umschalten von Temperatur-/Feuchtigkeitsregelung auf Temperatur- + Leckerfassungsregelung (oder umgekehrt)
muss das Gerat (AUS- UND EIN-) geschaltet werden, um die neue Konfiguration anzuwenden.

HINWEIS
NICHT FUNKTIONSFAHIGES GERAT

Das Gerat ein- und ausschalten (OFF — ON), um die neue Konfiguration anzuwenden.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge haben.

Schritt 5 — Betrieb liberpriifen

Warn- und Gefahrenzustande simulieren / Displayaktualisierung und Relaisaktivierung Uberprufen
*  Warnstufe simulieren — als LKDNext Warnung zugewiesenes Relais muss aktiviert werden

» Gefahrenstufe simulieren — als LKDNext Gefahr zugewiesenes Relais muss aktiviert werden

» Bestatigen Sie, dass der angezeigte Wert ppm / 10 betragt

+ Uberpriifen Sie die Leck-Detektor-/Panikalarm-Symbole

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB
«  EWHT 600 NT ist kein Sicherheitsgerat und ersetzt nicht DIE in LKDNext eingebauten LED-Sicherheitsanzeigen
oder vorgeschriebenen Sicherheitsfunktionen.
» Verlassen Sie sich bei der Erfassung von Kéltemittellecks immer auf den LKDNext-Detektor als primares
Sicherheitsgerat.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschaden zur
Folge haben.
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8.21.1. Display

Anzeigeverhalten
Liegt der gemessene ppm-Wert unter der konfigurierbaren Warnschwelle liegt, wird am Display SAFE angezeigt.
Liegt der gemessene Wert Uber der Warn- oder Gefahrenschwelle, zeigt das Display den skalierten ppm-Wert an.

Anzeigebeispiele

Die folgenden Beispiele zeigen die drei grundlegenden Anzeigebedingungen: SAFE (=SICHER), WARNING (=WARNUNG)
und DANGER (=GEFAHR). Die gleichen Beispiele verdeutlichen auch den Zustand der alarmbezogenen Elemente, die durch
die nummerierten Verweise in jeder Abbildung angezeigt werden.

Zustand SAFE: ppm unter der Warnschwelle

Die gemessene Kaltemittelkonzentration liegt unter der konfigurierbaren Warnschwelle.
Der Regler zeigt das Label SAFE anstelle des ppm-Werts an

dliv4l

Alarme SAFE

(@on)-(en)

o n

.
SAFE

EWHT600

4..20 mA Ausgang Leck-Detektor

Zustand WARNING: ppm liber der Warnschwelle
Die gemessene Kaltemittelkonzentration liegt Gber der konfigurierbaren Warnschwelle.
Der Regler zeigt den skalierten ppm-Wert an und die Warnalarmlogik wird nach der konfigurierten Verzogerung aktiv

Alarme ppm Wert o (@

.
(oS = 4O
? b S

EWHT600

4..20 mA Ausgang Leck-Detektor

Zustand DANGER: ppm iiber der Gefahrenschwelle
Die gemessene Kaltemittelkonzentration liegt Uber der konfigurierbaren Gefahrenschwelle.
Der Regler zeigt den skalierten ppm-Wert an und die Gefahrenalarmlogik wird nach der konfigurierten Verzégerung aktiv
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Alarme ppm Wert o ()

(G

EWHT600

4..20 mA Ausgang Leck-Detektor

EWHT 600 NT kann die Kaltemittelkonzentration von einem Leck-Detektor-Eingang anzeigen. Werte werden flr die Anzeige
skaliert (zum Beispiel werden 10.000 ppm als 1.000 angezeigt). Die Relaisausgange kénnen Warn- und Gefahrenschwellen
melden. Der Regler ist kein Sicherheitsgerat und ersetzt nicht den Leck-Detektor.

Wichtige Sicherheitshinweise

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB
«  EWHT 600 NT ist kein Sicherheitsgerat und ersetzt nicht DIE in LKDNext eingebauten LED-Sicherheitsanzeigen
oder vorgeschriebenen Sicherheitsfunktionen.
» Verlassen Sie sich bei der Erfassung von Kéltemittellecks immer auf den LKDNext-Detektor als priméares

Sicherheitsgerat.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschaden zur

Folge haben.

Liegt die gemessene Kaltemittelkonzentration unter der konfigurierten Warnschwelle, wird am Display SAFE angezeigt.
Uberschreitet die gemessene Konzentration die Warn- oder Gefahrenschwelle, zeigt EWHT 600 NT den skalierten ppm-Wert
an und aktiviert die konfigurierte Alarmlogik gemaf den jeweiligen Parametern Schwelle, Hysterese und Verzégerung. Warn-
und Gefahrenzustande kénnen mit dedizierten Relaisausgangen, Anzeigesymbolen, Summeraktivierung und Alarmlabels
verknlpft werden.

Kaltemittel PPM Anzeige und Alarmanzeige

Das System ermdglicht es dem Benutzer und dem Installateur, die Kaltemittelkonzentration (ppm) und die damit verbundenen
Warn- und Gefahrenalarme zu iberwachen, ohne die Kuhizelle zu betreten, in dem der LKDNext Detektor normalerweise
installiert ist.

Samtliche Informationen werden uber den Regler EWHT 600 NT entfernt angezeigt.

104 9MAS50323.00 07/2026



8.21.2. Leck-Detektor-Wertanzeige

Die zweite Anzeigezeile des EWHT 600 NT unterstitzt maximal vier Stellen.
Die Kaltemittelkonzentration wird daher wie folgt dargestellit:

Die Kaltemittelkonzentration wird mit ppm / 10 angezeigt

Beispiele fur Kaltemittel-Schwellenwerte

Kaltemittel: Tatsachlicher Schwellenwert (ppm) Angezeigter Wert
Cco, 10.000 1.000
NH, 20.000 2.000
Beispiel:
* Ist-Konzentration: 10.000 ppm
*  Angezeigter Wert: 1.000
Dies gilt beispielsweise fir folgende Gefahrenschwellen:
+ CO,: 10.000 ppm
* NH,:20.000 ppm
8.21.3. Konfiguration fiir Leck-Detektor-Alarme
Die Relaisausgange kénnen wie folgt konfiguriert werden:
Relais-Funktion Beschreibung Anmerkungen

LKDNext Warnung Aktiviert bei Warnschwelle

LKDNext Gefahr Aktiviert bei Gefahrenschwelle

Diese Ausgange kdnnen nach auf3en angeschlossen werden:
»  Akustische Alarme

*  Visuelle Anzeigen

+  Uberwachungssysteme

Alarmkonfiguration

Die EWHT 600 NT Relais kénnen fir folgende Meldungen konfiguriert werden:
*  LKDNext Warnalarm
* LKDNext Gefahrenalarm

Diese Relaisausgange ermoglichen es externen Geraten (z.B. Alarmen oder Anzeigen), den Benutzer beim Erreichen von

Warn- oder Gefahrenschwellen zu warnen.

Alarmbezogene Statustabelle

Zustand Display AUECENE EL || /AUEEENE) (e Alarmanzeige Summer
nung fahr
SAFE SAFE OFF OFF OFF OFF
ON
WARNUNG ppm Wert ON OFF ON (kann
stummgeschaltet
werden)
ON
(kann
GEFAHR ppm Wert ON ON ON stummgeschaltet
werden)
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8.21.4. Parameter

Betroffene Parameter.

Funktion |Parameter |Beschreibung Diagramm
MalReinheit Analogeingang 4
04U Auswahl der MaReinheit entweder ,%RH" oder ,ppm* )
0 =%RH
. 1=ppm
S"a"e_r““%l Vorskalierung Analogeingang 4
und Einheit x10 Skalierungsfaktor
04P Die Parameterwerte werden mit x1 oder x10 multipliziert -
0 = Die Parameterwerte werden mit x1 multipliziert
1 = Die Parameterwerte werden mit x1 0 multipliziert
Hysterese Leck-Alarm
Die Hysterese Leck-Alarm gilt sowohl fiir die Warn- als auch fir die
Gefahrenschwellen.
Aufgrund der Begrenzung der Anzeige auf vier Stellen miissen die
konfigurierten Parameterwerte mit einem Skalierungsfaktor x10
interpretiert werden, wenn der maximal erwartete Fuhlerwert 9999
Hysterese 04d Uberschreitet. Hysterese
Zur Skalierung ist der Parameter 04P auf ,1° zu setzen.
Hinweis
Ist die x 10-Skalierung aktiv, stellen alle angezeigten Werte das
Zehnfache des angezeigten numerischen Ist-Werts dar.
Beispiel Der Anzeigewert 1.000 entspricht einer tatsachlichen
Konzentration von 10.000 ppm.
ALLE Untergrenze Leck-Alarm Sollwert
WARNSCHWELLE fir Leckerfassung WARNUNG
Schwellenwert
ALH Obere Schwelle Leck-AIar[n Sollwert GEFAHR
GEFAHRENSCHWELLE fir Leckerfassung
AL1 Fahler bleibt Giber der Untergrenze furr Leck-Alarmaktivierung WARNUNG
VerzBgenungen Alarmverzégerung WARNUNG fiir Leckerfassung (in Sekunden) Timeout
AL2 Fahler bleibt Gber der Obergrenze fir Leck-Alarmaktivierung GEFAHR
Alarmverzogerung GAFHR fiir Leckerfassung (in Sekunden) Timeout
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8.21.5. LKDNext Steuerlogik mit EWHT 600 NT

Die Logik muss alle verwalteten Elemente enthalten: ppm-Anzeige, Alarmausgange, Anzeigesymbole, Summer und
Summerquittierung, Hysterese der Schwellenwerte, Alarmverzégerungen und Anzeige der zur Konfiguration von
Schwellenwerten, Hysterese und Verzégerungen verwendeten Parameter.

Der Eingangswert wird gemaf Parameter 04P skaliert und in ppm It. Parameter 04U angezeigt.

Der Messwert wird mit der konfigurierbaren Warnschwelle (ALL) und der Gefahrenschwelle (ALH) verglichen.
Differential/Hysterese (04d) wird angewendet, so dass der Zustand erst dann zuriickgesetzt wird, wenn der Messwert um
den konfigurierten Betrag unter den Schwellenwert fallt.

Warn- und Gefahrenverzdégerungen (AL1 und AL2) bestimmen, wie lange die Schwelle Uberschritten werden muss, bevor
die entsprechende Alarmlogik aktiviert wird.

Liegt ppm unter der Warnschwelle, wird am Display SAFE angezeigt.

Liegt ppm Uber der Warnschwelle, zeigt das Display den skalierten ppm Wert an und der Warnausgang kann aktiviert
werden.

Liegt ppm Uber der Gefahrenschwelle, zeigt das Display den skalierten ppm-Wert an, der Gefahrenausgang kann aktiviert
werden und der Summer ertdnen.

Der Summer kann Uber die Tastatur stummgeschaltet werden, wahrend die visuelle Alarmanzeige aktiv bleibt, bis der
Zustand aufgehoben wird.

4...20 mA Eingang von LKDNext
Fir die Steuerung des Leck-Detektors konfigurierter Analogeingang

Skalierung und Einheit
04P = Skalierungsfaktor
04U = MalReinheit

Schwellenwertvergleich
ALL = Warnschwelle
ALH = Gefahrenschwelle

Differential / Hysterese
04d = Hysterese, das zum Zurlicksetzen des Zustands unter den Schwellenwert verwendet wird

Aktivierungsverzégerungen
AL1 = Verzdgerung Warnung
AL2 = Verzoégerung Gefahr

Diagramm

4...20 mA Eingang von LKDNext

Skalierung und Einheit

Schwellenwertvergleich

Differential / Hysterese

Aktivierungsverzégerungen

SAFE WARNUNG GEFAHR

Display = SAFE Anzeige = ppm-Wert Anzeige = ppm-Wert
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Diagramm

Veranderlich
ON
ON

Verénderlich
ON

(@)
Summer

Warnrelais
Gefahrenrelais

ppm

Gefahrenschwelle |-
(AIH)
Warnschwelle
(ALL)
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9. PARAMETER

9.1. BEARBEITEN DER BENUTZERPARAMETER

Die ,,Benutzerparameter” sind die am haufigsten verwendeten. In diesem Dokument werden sie im Abschnitt Para-

metertabelle beschrieben.

1) Taste SET mindestens 3 Sekunden lang gedruickt halten, bis am Display USr erscheint

2) Taste SET driicken und loslassen. Die obere Displayanzeige blendet den ersten Parameter, die untere Displayanzeige
den aktuellen Parameterwert ein

3) Mit den Tasten UP & DOWN den zu &ndernden Parameter suchen

4) Taste SET erneut driicken und loslassen. An der oberen Displayanzeige blinkt der Parametername

5) Taste DOWN drticken und loslassen, um den Parameterwert anzuzeigen

6) Taste SET zum Speichern des Parameterwerts driicken und loslassen

7) Zu Punkt 3) zurlickspringen oder ESC mehrmals driicken, um die normale Anzeige wieder aufzurufen.

ANDERE INSTALLATEURPARAMETER (INS) KONNEN AUF DEM GERAT BEARBEITET WERDEN

9.2. BEARBEITEN DER INSTALLATEURPARAMETER

Taste SET 3 Sekunden lang driicken, bis am Display USr erscheint

Taste DOWN driicken und loslassen, um anzuzeigen, um den Abschnitt inS Parameter auszuwéahlen

Taste SET erneut driicken und loslassen. Am Display erscheint die erste Registerkarte

Taste SET erneut driicken und loslassen. Die obere Displayanzeige blendet den ersten Parameter der Registerkarte, die
untere Displayanzeige den aktuellen Parameterwert ein

5) Taste DOWN drticken und loslassen, um den zu andernden Parameter zu finden

Der Vorgang erfolgt sinngemaf zu dem der Benutzerparameter (Schritte 4-7).

~— — ~— ~—

1
2
3
4

109 9MAS50323.00 07/2026



9.3. PARAMETERTABELLE

SEt - Sollwert Temperaturregelung °CI°F -58,0...302 0.0
SEH USr/inS | Feuchtigkeitssollwert %RH 0...100 50.0
VERDICHTERPARAMETER (CPr)
Regelungstyp
0= Standard
rE inS | 1=Neutralzone num 0/1/2/3 0
2=Heizen mit Widerstand
3=Heizen/Kiihlen mit Digitaleingang
diF USr/inS | Aktivierungshysterese °CI°F 0...30,0 2.0
SP2 inS | Sollwert Regelung 2 °CI°F LSE...HSE 0.0
dF2 inS | Differential Sollwert 2 °CI°F 0...50,0 0.0
db inS | Bereich °CI°F 0...50,0 0.0
Einstellbarer Hochstwert fiir Sollwert.
HSE inS | HINWEIS: Die beiden Sollwerte sind voneinander abhangig: HSE kann nicht kleiner | °C/°F LSE...HdL 50.0
als LSE sein und umgekehrt.
Einstellbarer Mindestwert fiir Sollwert.
LSE inS | HINWEIS: Die beiden Sollwerte sind voneinander abhangig: LSE kann nicht groRer °CI°F LdL..HSE -50.0
als HSE sein und umgekehrt.
Temperaturwert, der zum Sollwert addiert werden muss, falls der reduzierte Sollwert
OSP inS | freigegeben ist (Economy-Funktion) Die Freigabe kann tiber Taste, Funktion oder °CI°F -30,0...30,0 0.0
eigens dafir konfigurierten Digitaleingang erfolgen.
Betriebsart (Heizen/Kiihlen)
HC inS | C(0) = Kiihlen Flag CH C
H(1) = Heizen
Cit inS Miqde_st_zeit \'/erdich.tereinschaltung vor maglicher Deaktivierung. min 0. 255 0
Bei Cit = 0 nicht aktiv.
CAt inS Hochstzeit Verdichtereinschaltung vor méglicher Deaktivierung. min 0. 255 0

Bei CAt = 0 nicht aktiv.

Einschaltzeit des Reglers bei Fiihlerfehler.
Ont inS | Bei Ont =1 und OFt = 0 bleibt der Verdichter dauerhaft eingeschaltet (ON), min 0...255 10
- bei Ont > 0 und OFt > 0 wird er im Modus Duty Cycle betrieben.
Ausschaltzeit des Reglers bei Fiihlerfehler.

OFt inS |- bei OFt =1 und Ont = 0 bleibt der Verdichter dauerhaft ausgeschaltet, min 0...255 10
- bei Ont > 0 und OFt > 0 wird er im Modus Duty Cycle betrieben

Verzogerung beim Einschalten. Der Parameter gibt an, dass eine Sicherheit an den
Relaisschaltungen des allgemeinen Verdichters aktiv ist. Zwischen der Anforderung

alern i) und der Aktivierung des Verdichterrelais muss mindestens die angegebene Zeit S 0,259 2
verstreichen.
dOF . Zeitverzdgerung nach Ausschalten: Zwischen der Ausschaltung des Verdichterrelais .
inS . . L . min 0..255 0
und der darauf folgenden Einschaltung muss die angegebene Zeitverzégerung liegen.
Verzégerung zwischen Einschaltvorgangen; die angegebene Verzogerungszeit
dbi inS | muss zwischen zwei aufeinander folgenden Einschaltvorgangen des Verdichters min 0...255 2
verstreichen.
Verzogerungszeit fir die Aktivierung der Ausgange nach Einschalten des Gerats
0dO inS | oder nach einem Stromausfall. min 0..255 0
Bei = 0 nicht aktiv
Aktivierungsverzogerung Verdichter 2.
Gibt die Verzégerungszeit an, mit der das als 2. Verdichter konfigurierte Relais in
dsc inS | Bezug auf den Start des ersten Verdichters aktiviert wird. Sollte wéahrend dieser Zeit S 0...255 0
der erste Verdichter deaktiviert werden, wird die Anforderung des 2. Verdichters
abgebrochen.
dCS inS | Sollwert Schnellkiihlen °C/I°F | -58,0 ... 302.0 0.0
tdC inS | Dauer Schnellkiihlen min 0...600 10
dCC inS | Abtauverzdgerung nach Schnellkiihlen min 0...255 0
CCi inS | Reinigungsintervall Verfliissigerfilter Monat 0..24 0
Summer bei Alarm Reinigung Verfliissigerfilter aktivieren
CCb inS | n = deaktiviert Flag nly n

y = freigegeben
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Regelungstyp Entfeuchten

CHC inS | 0 =Vom Kihlen unabhéngiges Entfeuchten Flag 0..1 0
1 = Kihlprioritat vor Entfeuchtung (Werkseinstellung)

CHF USr/inS | Ausschaltzeit Befeuchten-Entfeuchten S 0..250

CHn USr/inS | Einschaltzeit Befeuchten-Entfeuchten s 0..250

Regelungstyp Feuchtigkeit-Temperatur

0 = keine Temperaturregelung (deaktiviert)
CHt inS | 1= Mindesttemperaturregelung num 0..3 0
2 = Hochsttemperaturregelung

3 = Mindest- und Hochsttemperaturregelung
Feuchtigkeitsregelung beim Abtauen

dEH inS |0 = deaktiviert Flag 0..1 0
1 = aktiviert
CHd USr/inS | Hysterese Aktivierung Feuchtigkeitsregelung °CI°F 0..300 0
CHL USr/inS | Mindesttemperatur zur Freigabe der Feuchtigkeitsregelung °CI°F -58,0 ... 302.0 -58.0
CHH USr/inS | Hochsttemperatur zur Freigabe der Feuchtigkeitsregelung °CI°F -58,0 ... 302.0 302.0
dbH USr/inS | Regelhysterese Feuchtigkeit (Halbband) %RH 0..50 50
dFH USr/inS | Hysterese Feuchtigkeitssollwert %RH 0..50 10
SEH USr/inS | Feuchtigkeitssollwert %RH 0..100 50.0
Auswahl Regelfiihler Feuchtigkeit
PbH inS | 0 = Fuhler deaktiviert num 0..1 1

1 = Flhler aktiviert

Geblaseverhalten bei Feuchtigkeitsregelung

0 = Verdampfergeblase ON/OFF gemaf Parameter FCO, nur unter Beriicksichtigung

FCH inS | des Verdichterausgangs num 0..1 0

1 = Verdampfergeblase ON/OFF gemaf Parameter FCO unter Beriicksichtigung von

Ausgang Verdichter, Befeuchten, Entfeuchten, Entfeuchten mit Widerstand
Parameter ABTAUEN (dEF)

Betriebsart Abtauen
0 = elektrisches Abtauen (OFF Cycle defrost), d.h. Verdichter beim Abtauen
ausgeschaltet);
dty USrinS HINWEIS: EIektrisqhes Abtauen * Luftabtauung, wenn Geblase parallel zum um 0.2 0
Ausgang Abtaurelais geschaltet sind
1 = Abtauen mit Zyklusumkehr (Heigas, d.h. Verdichter beim Abtauen
eingeschaltet);
2 = Abtauen in der Betriebsart ,Free” (unabhéngig vom Verdichter)
Abtauintervall
dit USr/inS Zeitintervallzeit zwischen dem Beginn von zwei aufeinander folgenden Abtauzyklen. Std./ 0..255 6 Stunden

0 = Funktion deaktiviert (die Abtauung wird NIE aktiviert). min/s
Siehe dt1 fiir ME.
Maleinheit fir Abtauintervalle (Parameter dit).
) 0 = Parameter dit in Stunden
al btz 1 = Parameter dit in Minuten num e .
2 = Parameter dit in Sekunden
MalReinheit fir Abtaudauer (Parameter dEt/dE2).
0 = Parameter dEt/dE2 in Stunden
1 = Parameter dEt/dE2 in Minuten
2 = Parameter dEt/dE2 in Sekunden.

dt2 inS num 0..2 1
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PAR. |EBENE BESCHREIBUNG ME BEREICH | STANDARD
Z&hlmodus Abtauintervall
0 = Betriebsstunden des Verdichters (Verfahren DIGIFROST ®); Abtauen aktiv
NUR fiir Verdichter ein.
Hinweis: Die Betriebsstunden des Verdichters werden separat gezahlt
vom Verdampferfiihler (Z&hlung aktiv, auch bei Verdampferfiihler
dCt USr/inS nicht vorhanden oder fehlerhaft). num 0..3 1
1 = Betriebsstunden des Gerats; Abtauzéhler ist
bei eingeschalteter Maschine immer aktiv und beginnt bei jeder Einschaltung.
2 = Verdichterstopp. Bei jedem Verdichterstopp wird ein Abtauzyklus
wird in Abhangigkeit von Parameter dty ausgefiihrt;
3= RTC; Abtauung zu den mit Par. dE1... dE8, F1...F8 definierten Zeiten
dOH USrfinS Aktivli.erungsverzégergng Abtauzyklus ab Anforderung min 0..59 0
Verzogerung vor Beginn des ersten Abtauvorgangs ab Anforderung.
Timeout Abtauen std/
dEt USr/inS | Bestimmt die maximale Abtauzeit an Verdampfer 1. min}s 1...255 30
Siehe dt2 fiir ME.
. Temperatur Abtauende om0
ast UStinS Temperatur Abtauende 1 (bestimmt durch Verdampferfihler 1). CrF -58,0..3020 60
) Temperatur Abtauende Verdampfer 2 om0
S li Bestimmt die maximale Abtauzeit an Verdampfer 2 @ 28] 60
Max. Abtaudauer Verdampfer 2 Std/
dE2 inS | Bestimmt die maximale Abtauzeit an Verdampfer 2. min/s 1...255 30
Siehe dt2 fiir ME.
Aktivierungsanforderung Abtauen ab Einschalten
dPO inS Bestimmt, ob das Geréat beim Einschalten in den Abtaumodus wechseln muss Flag nly 0
(vorausgesetzt, die am Verdampfer gemessene Temperatur ermdglicht das Abtauen).
n = nein, Abtauen nicht beim Einschalten; y = ja, Abtauen beim Einschalten
Aktivierung-/Deaktivierungszeit Verdichterausgang vor einer Abtauung
tcd inS | Mindestzeit, die bei Verdichter ON oder OFF vor Aktivierung einer Abtauung min -31..31 0
verstreichen muss.
Cod inS | Zeit vor einer Abtauung, wahrend der der Verdichterausgang nicht aktiviert wird min 0...60 0

Parameter dE1...dE8 / F1...F8

HINWEIS: die Parameter dE1... dE8 nicht mit den Werten d0 ...d7 der Registerkarte nAd verwechseln, die fiir den Tag/Nacht-
Regler verwendet werden.

dE1...dE8
F1..F8

Parameter zur Einstellung der Zeit der einzelnen Abtauvorgange
« taglich (dE1...dES)

« taglich ,Feiertage" (F1...F8),

verwendet vom Tag/Nacht-Regler.

Die Parameter werden nur angezeigt, wenn:

+dit=0

+ dCt = 3 (Real time clock)

+ H48 =y (deklarierte Option rtc vorhanden)

+ das Gerat nach Einstellung der obigen Parameter aus- und wieder eingeschaltet wurde.

dE1...dE8

Einstellung der Abtauzeit an Werktagen
Falls der Parameter dit (Abtauintervall) = 0, dCt = 3 und die Option rtC (deklariert)
vorhanden ist, dann konnen Uber die Parameter dE1... dE8 die Stunden und Minuten
eingestellt werden.
Erst auf der Basis dieser Werte beginnt ein Abtauzyklus.
Falls einige der Abtauzeiten (dE1...dE8) nicht benutzt werden sollen, lassen sich
diese folgendermafen ausschlieflen:
Nach Wahl des auszuschlieBenden Parameters (dE1... dE8) den Wert erhdhen, bis
am Display der Wert 24 erscheint, der den Ausschluss des Parameters bedeutet.
Die Zeiten miissen nicht unbedingt in der richtigen Zeitabfolge eingegeben werden,
zum Beispiel:

dE1=h12.25

dE2 =h 06.05

dE3=h18.30

Std/min

Der Parameter wird dann
aufgeteilt in
dEn_H (Stunden),
dEn_m (Minuten),
n=1...8

112
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PAR. |EBENE BESCHREIBUNG ME BEREICH | STANDARD
Einstellung der Abtauzeit an Feiertagen
Falls der Parameter dit (Abtauintervall) dit = 0, dCt = 3 und die Option RTC deklariert
vorhanden ist, dann kénnen Uber die Parameter F1...F8 die Stunden und Minuten
einges‘telllt werden. Erst guf der Basis d.ieser Werte beginnt ein Abtauzyklug . Der Parameter wird dann
Falls einige derAbtauzeﬁen (F1...F8) nicht benutzt werden sollen, lassen sich diese aufgeteilt in
F1 F8 folgendermal®en ausschhgf&en: " . ‘ Fn_H (Stunden)
Ngch Wahl des auszuschllgBenden Parameters (F1...F8) den Wert erh6hen, bis am | Std/min En m (Minuten)’
D!splay der VYert 59 grschelnt, Qer dgn Augschluss de§ Parametgrs bedeutet. “h=1.8 ’
Die Zeiten miissen nicht unbedingt in der richtigen Zeitabfolge eingegeben werden,
zum Beispiel:
*F1=h12.25
*F2=h06.05
*F3=h18.30
dE1H USr/inS | Anfangsstunde 1. Werktags-Abtauen.  0...23 = Anfangsstunde; 24 = deaktiviert. Stunden 0..24 0
dE1m | USr/inS | Anfangsminuten 1. Werktags-Abtauen. min 0...59 0
dE2H USr/inS | Anfangsstunde 2. Werktags-Abtauen.  d1H...23 = Anfangsstunde; 24 = deaktiviert. | Stunden 0..24 0
dE2m | USr/inS | Anfangsminuten 2. Werktags-Abtauen. min 0...59 0
dE3H | USr/inS | Anfangsstunde 3. Werktags-Abtauen.  d2H...23 = Anfangsstunde; 24 = deaktiviert. | Stunden 0..24 0
dE3m | USr/inS | Anfangsminuten 3. Werktags-Abtauen. min 0..59 0
dE4H | USr/inS | Anfangsstunde 4. Werktags-Abtauen.  d3H...23 = Anfangsstunde; 24 = deaktiviert. | Stunden 0..24 0
dE4m | USr/inS | Anfangsminuten 4. Werktags-Abtauen. min 0...59 0
dE5SH | USr/inS | Anfangsstunde 5. Werktags-Abtauen.  d4H...23 = Anfangsstunde; 24 = deaktiviert. | Stunden 0..24 0
dE5Sm | USr/inS | Anfangsminuten 5. Werktags-Abtauen. min 0...59 0
dEGH USr/inS | Anfangsstunde 6. Werktags-Abtauen.  d5H...23 = Anfangsstunde; 24 = deaktiviert. | Stunden 0..24 0
dE6m | USr/inS | Anfangsminuten 6. Werktags-Abtauen. min 0...59 0
dE7H USr/inS | Anfangsstunde 7. Werktags-Abtauen.  d4H...23 = Anfangsstunde; 24 = deaktiviert. | Stunden 0..24 0
dE7m | USr/inS | Anfangsminuten 7. Werktags-Abtauen. min 0...59 0
dESH USr/inS | Anfangsstunde 8. Werktags-Abtauen.  d5H...23 = Anfangsstunde; 24 = deaktiviert. | Stunden 0..24 0
dE8m | USr/inS | Anfangsminuten 8. Werktags-Abtauen. min 0...59 0
F1H USr/inS | Anfangsstunde 1. Wochenende-/Feiertags-Abtauen.  0...23 = Anfangsstunde; 24 = deaktiviert. | Stunden 0..24 0
F1m USr/inS | Anfangsminuten 1. Wochenende-/Feiertags-Abtauen. min 0...59 0
F2H USr/inS | Anfangsstunde 2. Wochenende-/Feiertags-Abtauen. F1H...23 = Anfangsstunde; 24 = deaktiviert. | Stunden 0..24 0
F2m USr/inS | Anfangsminuten 2. Wochenende-/Feiertags-Abtauen. min 0...59 0
F3H USr/inS | Anfangsstunde 3. Wochenende-/Feiertags-Abtauen.  F2H...23 = Anfangsstunde; 24 = deaktiviert. | Stunden 0..24 0
F3m USr/inS | Anfangsminuten 3. Wochenende-/Feiertags-Abtauen. min 0...59 0
F4H USr/inS | Anfangsstunde 4. Wochenende-/Feiertags-Abtauen.  F3H...23 = Anfangsstunde; 24 = deaktiviert. | Stunden 0..24 0
F4m USr/inS | Anfangsminuten 4. Wochenende-/Feiertags-Abtauen. min 0..59 0
F5H USr/inS | Anfangsstunde 5. Wochenende-/Feiertags-Abtauen. F4H...23 = Anfangsstunde; 24 = deaktiviert. | Stunden 0..24 0
F5m USr/inS | Anfangsminuten 5. Wochenende-/Feiertags-Abtauen. min 0...59 0
F6H USr/inS | Anfangsstunde 6. Wochenende-/Feiertags-Abtauen.  F5H...23 = Anfangsstunde; 24 = deaktiviert. | Stunden 0..24 0
F6ém USr/inS | Anfangsminuten 6. Wochenende-/Feiertags-Abtauen. min 0...59 0
F7H USr/inS | Anfangsstunde 7. Wochenende-/Feiertags-Abtauen.  F5H...23 = Anfangsstunde; 24 = deaktiviert. | Stunden 0..24 0
F7m USr/inS | Anfangsminuten 7. Wochenende-/Feiertags-Abtauen. min 0...59 0
F8H USr/inS | Anfangsstunde 8. Wochenende-/Feiertags-Abtauen.  F5H...23 = Anfangsstunde; 24 = deaktiviert. | Stunden 0..24 0
F8m USr/inS | Anfangsminuten 8. Wochenende-/Feiertags-Abtauen. min 0...59 0
GEBLASEPARAMETER (FAn)
. FSt Parameter-Verwaltungsmodus.
2 bt 0 = Absolutwert; 1 = Rela%ivwert Flag i .
Geblase-Sperrtemperatur; bei einem abgelesenen Wert groRer als Fst werden die
FSt USr/inS | Geblase gestoppt. °CI°F -58,0...302 6.0
Der Wert ist positiv oder negativ
Temperatur fiir Geblasestart.
Fot inS | Liegt der vom Verdampferflihler gemessene Temperaturwert unter dem eingestellten | °C/°F -58,0...302 -50.0
Wert, bleiben die Geblése ausgeschaltet.
FAd inS | Hysterese Geblaseeinschaltung °CI°F 0,1...25,0 1.0
Fdt inS | Verzogerung fiir Geblaseeinschaltung nach einem Abtauzyklus min 0...255 0
dt USr/inS | Abtropfzeit. Tropfzeit. min 0...255 0
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dFd USr/inS Betriebsart Verdampfergeblase beim Abtauen. Fla o
n (0) = nein (abhéngig von Parameter FCO); y (1) = ja (Geblase ausgeschaltet). 9 y y
Betriebsart Verdampfergeblase. Der Status der Geblase ist:
FCO VERDCI)(;J\IHTER VER%IIC:)II:-ITER Anmerkungen
0 | Temperaturgeregelt OFF -
1 Temperaturgeregelt | Temperaturgeregelt -
FCO inS 2 | Temperaturgeregelt | Temperaturgeregelt - num 0..4 1
§ gesteuert tiber Parameter
3 | Temperaturgeregelt Duty-Cycle FOn und FOF
§ gesteuert (iber Parameter
4 | Temperaturgeregelt Duty-Cycle FOn und FOF
FdC inS | Abschaltverzogerung Verdampfergeblase nach Verdichterdeaktivierung. min 0...255 0
. Zeit fur Geblase ON bei Duty-Cycle Tag. Im Modus Duty-Cycle eingesetzte Geblase; .
Fon | S Iit i FCO = 34 (Duty-Cycle) min 0..255 0
FOF inS Zeit fyr C.;eplage OFF t_)el Duty-Cycle Tag. Im Modus Duty-Cycle eingesetzte min 0..255 0
Geblase; gilt fiir FCO = dc
. Verfliissigergeblase o(fo
SCF i Sollwert Aktivierung Verfliissigergeblase el S e
dCF inS | Hysterese Aktivierung Verflissigergeblase °C/I°F -30,0...30,0 2.0
tCF inS | Einschaltverzogerung Verfliissigergeblése nach dem Abtauen min 0..59 0
. Ausschluss Verfliissigergeblase beim Abtauen
dCd i n (0)= Geblase beim Abtauen eingeschaltet; y (1) = Geblase ausgeschlossen; A i :
GEBLASEPARAMETER (FAn) - FEUCHTIGKEITSPARAMETER
Auswahl Feuchtigkeitsgrad
0 = deaktiviert
HuL USr/inS | 1 = Feuchtigkeitsgrad ,1* num 0..3 0
2 = Feuchtigkeitsgrad ,2“
3 = Feuchtigkeitsgrad ,3“
Hu1 USr/inS | Verdampfergeblase Ein-Zeit fiir Feuchtigkeitsgrad 1 s 0..250 0
Hu2 USr/inS | Verdampfergeblase Aus-Zeit fiir Feuchtigkeitsgrad 1 s 0..250 0
Hu3 USr/inS | Verdampfergeblase Ein-Zeit fiir Feuchtigkeitsgrad 2 s 0..250 0
Hud USr/inS | Verdampfergeblése Aus-Zeit fir Feuchtigkeitsgrad 2 S 0..250 0
Hu5 USr/inS | Verdampfergeblase Ein-Zeit fir Feuchtigkeitsgrad 3 s 0..250 0
Hu6 USr/inS | Verdampfergeblase Aus-Zeit fiir Feuchtigkeitsgrad 3 s 0..250 0
SFd inS | Temperaturdifferenz fiir Antischichtungsgeblase num 0...3200 0
diS inS | Temperaturhysterese fiir Antischichtungsgeblase num 0...3200 0
SOn inS | Zeit ON Reglerausgang Antischichtungsgeblése num 0...65535 0
SOF inS | Zeit OFF Reglerausgang Antischichtungsgeblase num 0 ... 65535 0
CA4 inS | Einstellung Analogeingang 4 °CI°F -30,0 ... 30.0 0
Parameter ALARME (ALr)
Modalitat Parameter HAL und LAL, verstanden als absoluter Temperaturwert oder
als auf den Sollwert bezogener Differenzwert.
) (0) = absoluter Wert
Att inS (1) = relativer Wert Flag o/t 0
HINWEIS: Bei relativen Werten (Par. Att=1) ist der Parameter HAL auf positive
Werte, der Parameter LAL dagegen auf negative Werte (-LAL) zu setzen
AFd inS | Alarme Einschalthysterese. °CI°F 0,1...25,0 1.0
' Héchstalarm Fiihler 1. Temperaturwert (je nach Att als Differenz zum Sollwert oder om0
HAL USt/inS als absoluter Wert), ab dem der Fiihler die Aktivierung des Alarmsignals auslost. CIF LA1..302 500
.« | Mindestalarm Fihler 1. Temperaturwert (je nach Att als Differenz zum Sollwert oder om0
LAL UStinS als absoluter Wert), unter dem der Fiihler die Aktivierung des Alarmsignals auslost. CIF -08,0..HA1 500
.« | Alarm-Ausschlusszeit bei Einschaltung des Gerats nach einem Stromausfall.
FA9 el Der Parameter ist nur auf die Hoch- und Niedertemperaturalarme LAL und HAL bezogen Slleter Uil 9
dAO USr/inS | Ausschlusszeit Temperaturalarme nach dem Abtauen. min 0...255 60
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0AO inS AIarm.A.nzei‘geverzégerung (hohe und niedrige Temperatur) nach der Deaktivierung Stunden 0.10 1
des Digitaleingangs (Anschluss geschlossen).
tdO inS | Aktivierungsverzégerung Alarm gedffnete Tr. min 0...255 10
A0 USrfinS Verzégerung vor Temperaturalarmsignal.
Der Parameter ist nur auf die Hoch- und Niedertemperaturalarme LAL und HAL bezogen
Alarm, der das Ende des Abtauvorgangs durch Timeout anzeigt.
dAt inS | n (0) = Alarm wird nicht ausgeldst Flag nly n
y (1) = l6st den Alarm aus.
Externer Alarm sperrt Regler.
0 = sperrt keine Ressource
1 = sperrt Verdichter und Abtauung
2 = sperrt Verdichter, Abtauung und Geblase
Polaritat des Alarmausgangs:
AOP inS | 0=Alarm aktiv und Ausgang deaktiviert Flag 0..1 1
1 = Alarm aktiv und Ausgang aktiviert
Konfiguration des Temperaturalarms an Fiihler 1 bzw. 3:
0 =an Fhler 1 (Zelle)
PbA inS |1 =an Fhler 3 (Display) num 0..3 0
2 =an Flhler 1 und 3 (Zelle und Display)
3 = an Fhler 1 und 3 (Zelle und Display) auf externem Grenzwert

min 0...255 0

rLO inS num 0/1/2 0

SA3 inS | Sollwert Alarm Fiihler 3 °CI°F -58,0...302,0 0.0
dA3 inS | Alarmhysterese an Fiihler 3 °CI°F -300...300 2.0
tA3 inS | Verzogerungszeit Alarmmeldung Fiihler 3 min 0..59 0

Freigabe Alarmrelais bei auf Fiihler 3 bezogenen Alarmen:
0 = keine Alarmfreigabe bei Alarmen/Fehlern an Fuhler 3

ArE 13 1 = Freigabe des Alarmrelais bei Alarmen/Fehlern an allen Flhlern num 0.2 0
2 = Freigabe des Alarmrelais NUR bei Alarmen/Fehlern an Fiihler 3
Regler-Alarmtyp.
Art inS | 0 = Regelung von Temperaturalarmen deaktiviert bei offener Tur; num 0..1 0
1 = Temperaturalarme bei offener Tir aktiviert.
. Untergrenze Leck-Alarm
ALLE inS WARNSCHWELLE num 0...65000 0
. Obere Schwelle Leck-Alarm
ALh inS GEFAHRENSCHWELLE num 0...65000 0
ALT ins Fhler bleibt (iber der Untergrenze fiir Leck-Alarmaktivierung s 0. 65000 0

WARNUNG Alarmverzégerung fiir Leckerfassung
Fhler bleibt tiber der Obergrenze fiir Leck-Alarmaktivierung

AL2 IS | Verzogerung GEFAHRENALARM fir Leckerfassung s 0..65000 0

PARAMETER BELEUCHTUNG & DIGITALEINGANGE (Lit)

Verriegelung Beleuchtungsrelais/Tirschalter.

dd2

n (0) = kein Einschalten der Beleuchtung beim Offnen der Tir;

y (1) = Einschalten der Beleuchtung beim Offnen der Tiir (sofern vorab ausgeschaltet).

Verzogerung vor der Deaktivierung (Ausschalten) des Beleuchtungsrelais

dLt inS | (Innenbeleuchtung). Die Innenbeleuchtung bleibt beim SchlieRen der Tur fiir dLt min 0...31 0

Minuten eingeschaltet, wenn der Parameter dSd auf ,yes" eingestellt ist.

Beleuchtungsrelais immer Uber Taste Beleuchtung deaktiviert. Gibt das Abschalten

mit der Taste Zellenbeleuchtung frei, auch wenn die Uber dLt definierte Verzégerung

OFL inS | nach dem SchlieRlen aktiv ist. Flag nly y

n (0) = nein

y (1) =Ja.

Freigabe Abschalten der Verbraucher bei Aktivierung des Turmikroschalters.
0 = deaktiviert

dod inS 1 = Geblase deaktivieren num 0..3 1

2 = Verdichter deaktivieren

3 = Geblase und Verdichter deaktivieren

dAd inS | Aktivierungsverzogerung Digitaleingénge DI1, DI2 min 0...255 0

di3 inS | Aktivierungsverzogerung Digitaleingange DI3 min 0...255 0

dsd inS Flag nly y
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PAR.

EBENE

BESCHREIBUNG ME BEREICH | STANDARD

Erzwungene Aktion des Digitaleingangs (bei PEA # 0):
0 = Verdichter aktivieren
1 = Geblase aktivieren

dOA inS 2 = Verdichter und Geblase aktivieren num 0.5 0
3 = Verdichter deaktivieren
4 = Geblase deaktivieren
5 = Verdichter und Geblase deaktivieren
Auswahl des Digitaleingangs, der zum Sperren/Freigeben von Ressourcen konfiguriert ist.
0 = Funktion deaktiviert
PEA inS 1 = TUrschalter zugewiesen num 0..3 0
2 = Externem Alarm zugewiesen
3 = Externem Alarm und Tirschalter zugewiesen
dCo inS | Ein-/Abschaltverzdgerung des Verdichters, soweit aktiviert. min 0...255
doC inS | Abschaltverzogerung des Verdichters nach Quittierung. min 0...255
dFO inS | Ein-/Abschaltverzdgerung des Geblases, soweit aktiviert. min 0...255
PEn inS | Zulassige Fehlerzahl fiir Eingang Druckschalter. 0= deaktiviert. num 0..15 15
PEi inS | Zahlintervall Fehler Druckschalter. min 1..99 99
Ofi inS | Aktivierungsverzégerung Digitaleingédnge DI1. Nur bei dAd = 0. min 0...250 0
02i inS | Aktivierungsverzégerung Digitaleingédnge DI2. Nur bei dAd = 0. min 0...250 0

Parameter NACHT UND TAG (nAd)

Bei aktiviertem Regler Nacht und Tag (liber Taste oder DI) ist sowohl die Abtausteuerung am Werktag als auch am Wochenende aktiv (siehe Parameter
dE1... dE8, F1...F8): Parameter E3 kann fiir jeden Tag verwendet werden, um festzulegen, welche Abtauvorgange aktiviert werden sollen.

Ist der Regler Night & Day nicht aktiviert, werden ausschlieBlich die Abtauungen an Wochentagen dE1...dE8 ausgefiihrt

Registerkarte bestehend aus 7 Unter-Registerkarten: d0, d1, d2, d3, d4, d5, d6 und d7(°), die jeweils die folgenden Parameter enthalten.
(°) HINWEIS: Als erster Wochentag d0 sollte der SONNTAG festgelegt werden. ‘d7’ ermdglicht die Programmierung taglicher Ereignisse, die also fiir

jeden Tag gliltig sind

Wahrend der Ereignisse freigegebene Funktionen.
0 = Ereignisverwaltung deaktiviert
1 = Freigabe reduzierter Sollwert

5 = Freigabe reduzierter Sollwert*.
6 = Freigabe reduzierter Sollwert+Beleuchtung*.
7 = Freigabe reduzierter Sollwert+Beleuchtung+Aux*.

EO 2 = Freigabe reduzierter Sollwert+Beleuchtung 8 = Freigabe Standby*.
3 = Freigabe reduzierter Sollwert+Beleuchtung+Aux * degkhwert den Symmer; dl'e Algrrpe unq das Alarmrelais bleiben
4 = Freigabe Standby gemal Programmierung weiterhin in Betrieb
Start der Ereignisstunden/-minuten. Eingabe Anfangszeit des durch Wert EO festgelegten Ereignisses.
E1 Zy dieser Uh.rze.i_t beginnt die Betriebsart ,NACHT".
Die Dauer wird tiber Parameter E2 festgelegt
In Stunden und Minuten (in der Tabelle Parameter ist der Parameter unterteiltin E1_h (Stunden), E1_min (Minuten))
E Ereignisdauer. Dauer des durch Wert EO zur Uhrzeit E1 einsetzenden Ereignisses
In Stunden
Freigabe Abtauungen an Werk- oder Feiertagen:
0 = Abtausequenz ,Werktage“ festgelegt iiber Parameter dE1...dES.
E3 1= Abtausequenz ,,Feiertage/UrIgub" festgelegF Qber Parametgr F1...F8. " - .
HINWEIS: Dieser Regler kann mittels Taste aktiviert werden (siehe Par. H32...H37=11) oder Uber Digitaleingang (siche
Par. ...H11..H12=16)
Hinweis: Im Hinblick auf das tagliche Ereignis ‘d7’ wird dieser Parameter ignoriert (die Verwaltung der Abtauvorgange ist nicht méglich)
d0_EO inS | Freigabe der Funktionen wahrend der Ereignisse Tag 1 (SONNTAG) num 0..8 0
d0_E1_h inS | Stunde Ereignisbeginn Tag 1 Stunden 0..23
don—ﬁ— inS | Minuten Ereignisbeginn Tag 1 min 0..59 0
d0_E2 inS | Ereignisdauer Tag 1 Stunden 0..72 0
d0_E3 inS | Freigabe Abtauungen an Werk- oder Feiertagen Tag 1 Flag 0..1 0
d1_EO inS | Freigabe der Funktionen wéhrend der Ereignisse Tag 2 num 0.8 0
d1_E1_h inS | Stunde Ereignisbeginn Tag 2 Stunden 0..23 0
d1n_1511_ inS | Minuten Ereignisbeginn Tag 2 min 0...59 0
d1_E2 inS | Ereignisdauer Tag 2 Stunden 0..72 0
d1_E3 inS | Freigabe Abtauungen an Werk- oder Feiertagen Tag 2 Flag 0..1 0
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PAR. |EBENE BESCHREIBUNG ME BEREICH | STANDARD
d2_E0 inS | Freigabe der Funktionen wahrend der Ereignisse Tag 3 num 0..8 0
d2_E1_h inS | Stunde Ereignisbeginn Tag 3 Stunden 0..23
d2r;]:5n1_ inS | Minuten Ereignisbeginn Tag 3 min 0...59 0
d2_E2 inS | Ereignisdauer Tag 3 Stunden 0..72 0
d2_E3 inS | Freigabe Abtauungen an Werk- oder Feiertagen Tag 3 Flag 0..1 0
d3_E0 inS | Freigabe der Funktionen wéhrend der Ereignisse Tag 4 num 0.8 0
d3_E1_h inS | Stunde Ereignisbeginn Tag 4 Stunden 0..23 0
d3n_1511_ inS | Minuten Ereignisbeginn Tag 4 min 0..59 0
d3_E2 inS | Ereignisdauer Tag 4 Stunden 0..72 0
d3_E3 inS | Freigabe Abtauungen an Werk- oder Feiertagen Tag 4 Flag 0..1 0
d4_EO inS | Freigabe der Funktionen wahrend der Ereignisse Tag 5 num 0..8 0
d4_E1_h inS | Stunde Ereignisbeginn Tag 5 Stunden 0..23 0
d4r?1:5n1_ inS | Minuten Ereignisbeginn Tag 5 min 0...59 0
d4_E2 inS | Ereignisdauer Tag 5 Stunden 0..72 0
d4_E3 inS | Freigabe Abtauungen an Werk- oder Feiertagen Tag 5 Flag 0...1 0
d5_E0 inS | Freigabe der Funktionen wéhrend der Ereignisse Tag 6 num 0..8 0
d5_E1_h inS | Stunde Ereignisbeginn Tag 6 Stunden 0..23 0
dsn—anL inS | Minuten Ereignisbeginn Tag 6 min 0...59 0
d5_E2 inS | Ereignisdauer Tag 6 Stunden 0..72 0
d5_E3 inS | Freigabe Abtauungen an Werk- oder Feiertagen Tag 6 Flag 0...1 0
d6_E0 inS | Aktiviert Funktionen wahrend der Ereignisse Tag 7 (SAMSTAG) num 0.8 0
d6_E1_h inS | Stunde Ereignisbeginn Tag 7 Stunden 0..23 0
d6r;]:i1_ inS | Minuten Ereignisbeginn Tag 7 min 0..59 0
d6_E2 inS | Ereignisdauer Tag 7 Stunden 0..72 0
d6_E3 inS | Freigabe Abtauungen an Werk- oder Feiertagen Tag 7 Flag 0..1 0
d7_E0 inS | Freigabe der Funktionen wahrend des taglichen Ereignisses (JEDEN TAG) num 0..8 0
d7_E1_h inS | Startzeit des taglichen Events (JEDEN TAG) Stunden 0..23 0
TEL | ins | Statzeit des taglchen Ereignisses (Minuten) (JEDEN TAG) min 0..59 0
d7_E2 inS | Dauer tagliches Ereignis (JEDEN TAG) Stunden 0..72 0
d7_E3 inS | Freigabe tagliche Abtauungen an Werk- oder Feiertagen (JEDEN TAG) Flag 0...1 0
KOMMUNIKATIONSPARAMETER (Add)
Protokollwahl. .
PtS inS t (0) = Televis Flag s d (msk 888)
d (1) =ModBUS
dEA inS | Gerateadresse: Gibt die Gerateadresse flir das Verwaltungsprotokoll an. num 0..14 0
FAA inS | Familienadresse: Gibt die Geratefamilie fiir das Verwaltungsprotokoll an. num 0..14 0
Adr inS | Regleradresse ModBUS Protokoll (nur bei PtS = d). num 1...250 1
Setzen Paritatshit Modbus (nur bei PtS = d).
. n (0) = none ; E
Pty inS E (1) = even num E (msk 888)
0 (2) = odd
StP inS | Stoppbit ModBUS: 1b=1 Bit; 2b=2 Bit num 1b-2b 1b
Auswahl der Baudrate. 9%
. 96 (0) = 9600
bAU inS 192 (1) = 19200 num :132421 96
384 (2) = 38400
Serielle 1 Schreibfreigabe
E2E inS | E2E = n — Lesezugriff. Flag nly y
E2E =y — Lese-/Schreibzugriff.
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Seriell 1 aktivieren
: SEE = n — Serieller Port deaktiviert.
SEE | S | SEE =y, Serieller Port akiiviert, Flag L n
Siehe ,3.1. Serielle Kommunikation® Seite 15
DISPLAYPARAMETER (diS)
LOCk. Sperre Sollwertdnderung. Das MenU Parameterprogrammierung kann weiterhin
aufgerufen und die Einstellungen geéndert werden, was auch bedeutet, dass der
LOC USr/inS | Status dieses Parameters geandert werden kann, um die Tastatur zu entsperren. Flag nly n
n (0) = nein
y (1) =Ja.
PA1 USr/inS Passwort 1 Sofern aktiviert (PA1 # 0), gewahrt dieses Passwort Zugriff auf die um 0,255 0
Parameter der Ebene 1 (Benutzer).
PA2 inS Passwort 2 Sofern (PA2 # 0) aktiviert, gewahrt dieses Passwort Zugriff auf die num 0,255 15
Parameter der Ebene 2 (Installateur).
PA3 inS Passwoﬁ 3 Sof?rn aktiyiert (PAB_';é 0), ist dies das Passwort, mit dem die HACCP- num 0,255 0
Alarme im MenU Funktionen gel6scht werden.
Anzeige von Werten mit Dezimalstelle.
ndt USr/inS | n (0) = nein (nur ganze Zahlen) Flag nly y
y (1) = ja (Display mit Dezimalstelle).
Kalibrierung des Fiihlers Pb1.
. Positiver oder negativer Temperaturwert, der zu dem von Pb1 erfassten Wert oo
G i addiert wird. Diese Summe wird sowohl fiir die Temperaturanzeige als auch fiir die e A2 b
Temperaturregelung verwendet.
Kalibrierung des Fiihlers Pb2.
) Positiver oder negativer Temperaturwert, der zu dem von Pb2 erfassten Wert oo
e i addiert wird. Diese Summe wird sowohl fiir die Temperaturanzeige als auch fiir die eite .20 b
Temperaturregelung verwendet.
Kalibrierung des Fuhlers Pb3.
. Positiver oder negativer Temperaturwert, der zu dem von Pb3 erfassten Wert om0
g% e addiert wird. Diese Summe wird sowohl fiir die Temperaturanzeige als auch fiir die @7 UL o
Temperaturregelung verwendet.
Offset-Aktivierung am Display, Temperaturregelung oder beides:
0 = andert nur die angezeigte Temperatur
CA inS | 1 =andert nur die von den Reglern verwendete Temperatur; die Anzeige bleibt num 0/1/2 2
unverandert.
2 = andert die angezeigte Temperatur, die auch von den Reglern verwendet wird.
LdL inS | Min. vom Gerat anzeigbarer Wert. °CI°F -58,0...HdL -50.0
HdL inS | Max. vom Gerét anzeigbarer Wert. °CI°F LdL...302 140.0
Anzeigemodus beim Abtauen.
0 = zeigt die vom Flhler ausgelesene Temperatur an
. 1 = Sperrt die Erfassung des Temperaturwerts tber den Fiihler zu Beginn
adl NS ) es Abtauzyklus bis zum darauffolgenden Erreichen des Sollwerts SEt L LAl !
2 = Anzeige des Labels dEF beim Abtauen und bis zum Erreichen des Sollwerts SEt
(oder bis zum Ablauf von Ldd)
Ldd inS | Timeout-Wert fiir die Display-Freigabe - Label dEF. min 0...255 0
Auswahl °C oder °F fir die Anzeige des Fiihlerwerts. 0= °C, 1= °F.
dro inS | HINWEIS: Mit der Anderung von °C in °F oder umgekehrt werden die Werte Sollwert, Flag 0 0
Hysterese usw. (z.B. Sollwert = 10 °C wird 10 °F) NICHT UMGERECHNET.
Wahlt den Wertetyp, der im Display angezeigt wird.
0 = Sollwert
ddd inS 1 = Fuhler Pb1 wird verwendet num 0..3 1
2 = Fihler Pb2 wird verwendet
3 = Fihler Pb3 wird verwendet
Wahlt den Wertetyp, der im Display 2 angezeigt wird
: 0 = Sollwert
dd2 inS 1=RTC num 0/1/2 1
2 =4..20 mA Fuhler (entweder %RH oder ppm)
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HACCP-ALARMPARAMETER (HAC)

Grenzwert "sofortige" Anzeige von HACCP-Hdchsttemperaturalarmen: Sobald
der vom Temperaturregelfiihler angezeigte Temperaturwert den durch den Wert
SHi inS | "SLi" begrenzten Betriebsbereich verlasst, wird sofort ein HACCP-Alarm gemeldet °CI°F SHH...150.0 35.0
und das Symbol /(Alarmrelais) mit Bezug auf Parameter H50 leuchtet auf (siehe
Abschnitt).

Die Hysterese bei Riickkehr aus dem Alarmzustand ist auf 0,1 °C/°F festgelegt.
Grenzwert "sofortige" Anzeige von HACCP-Mindesttemperaturalarmen: Sobald
der vom Temperaturregelfiihler angezeigte Temperaturwert den durch den Wert
SLi inS | "SLi" begrenzten Betriebsbereich verlasst, wird sofort ein HACCP-Alarm gemeldet °CI°F -50.0...SLH -35.0
und das Symbol /(Alarmrelais) mit Bezug auf Parameter H50 leuchtet auf (siehe
Abschnitt).

Die Hysterese bei Riickkehr aus dem Alarmzustand ist auf 0,1 °C/°F festgelegt.
Grenzwert Anzeige von HACCP-Héchsttemperaturalarmen: Sobald der vom
Temperaturregelfiihler angezeigte Temperaturwert den durch den Wert "SHH"
festgelegten Bereich fiir eine Zeit iber Parameter "drA" verlasst, wird ein HAACP-
Alarm ausgeldst, wobei das Symbol/(Alarmrelais) gemaR Parameter H50 aufleuchtet
(siehe Abschnitt).

Die Hysterese bei Riickkehr aus dem Alarmzustand ist auf 0,1 °C/°F festgelegt.
Grenzwert Anzeige von HACCP-Mindesttemperaturalarmen: Sobald der der vom
Temperaturregelfiihler angezeigte Temperaturwert den durch den Wert ,SLH"
festgelegten Bereich fiir eine langere Zeit als die in Parameter ,drA" festgelegte Zeit
verlasst, wird ein HACCP-Alarm ausgeldst, wobei das Symbol/(Alarmrelais) gemaf
Parameter H50 aufleuchtet (siehe Abschnitt).

Die Hysterese bei Riickkehr aus dem Alarmzustand ist auf 0,1 °C/°F festgelegt.
Mindestverweilzeit im kritischen Bereich fiir das aufzuzeichnende Ereignis: Nach
Ablauf dieser Zeit Mal wird es gespeichert und ein HACCP-Alarm ausgeldst.
Resetzeit HACCP-Alarm ab letztem Reset: Diese Zeit muss nach dem Einschalten des
Gerats verstreichen, bevor aufgezeichnete Alarme automatisch geléscht werden.

Bei Einstellung des Parameters auf 0 wird das automatische Reset gesperrt und es
ist nur das manuelle Reset aktiv.

Freigabe Speicherung HACCP-Alarme mit oder ohne Aktivierung des Alarmrelais:
HINWEIS: DAS GERAT NACH BEARBEITEN DES PARAMETERS H50

H50 ins ABSCHALTEN UND WIEDER EINSCHALTEN num 0.2 0
+ 0 = HACCP-Alarme deaktiviert

+ 1 = HACCP-Alarme freigegeben und Alarmrelais NICHT freigegeben
+ 2 = HACCP-Alarme freigegeben und Alarmrelais freigegeben
Ausschaltzeit Speicherung HACCP-Alarme (Taste oder DI)

In Minuten

Zur Meldung von HACCP-Alarmen freigegebener Fiihler:

1=Fihler 1; 3=Fihler 3;

SHH inS °CI°F SLH...150.0 30.0

SLH inS °CI°F -50,0...SHH -30.0

drA inS min 0..99 10

drH inS Stunden 0...255 0

H51 inS min 0...255 0

H52 inS Flag 113 1

KONFIGURATIONSPARAMETER (CnF)

Werden ein oder mehrere Parameter im Verzeichnis gedandert, MUSS der Regler aus- und wieder eingeschaltet werden.
Auswahl des verwendeten Fiihlertyps (Pb1...Pb3).

HOO0 inS (0)=PTC num 01 1
(1)=NTC
. Freigabe Funktion Deep Coolin
il 5 (o$= nicht aktiviert; yrz1) =akti£\;/iert. Flag ) f
H02 inS | Aktivierungszeit Funktionen (iber Tastatur S 0..15 3
Taste oder Digitaleingang konfiguriert als AUX/BELEUCHTUNG aktiv bei Gerat in
HO6 inS | Standby Flag nly y
n (0)=nicht aktiv; y (1)=aktiv;
Standby-Betriebsart.

0 = das Display ist ausgeschaltet und die Regler eingeschaltet, das Gerat meldet
magliche Alarme durch Wiedereinschalten des Displays. 1 = Das Display ist
HO8 inS | eingeschaltet, ebenfalls alle Regler einschlieRlich der Alarme num 0/1/2/3 3
2 = das Display ist ausgeschaltet, zudem sind alle Regler einschlieRlich der Alarme gesperrt
3 = das obere Display zeigt das Label "OFF" an,

aulerdem sind alle Regler einschlieRlich der Alarme gesperrt
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Konfiguration Digitaleingang 1/Polaritat.
HINWEIS: - Das Zeichen “+” signalisiert, dass der Eingang bei geschlossenem
Kontakt aktiv ist
- Das Zeichen “-" signalisiert, dass der Eingang bei unterbrochenem
Kontakt aktiv ist

+10 = Hochdruckschalter
0 = deaktiviert +11 = Hauptdruckschalter
+ 1 = Abtauen +12 = Vorheizen
+ 2 = Reduzierter Sollwert +13 = Zwangseinschaltung Verdampfergeblase
H11 inS +3=AUX +14 = Aktiviert Beleuchtungsrelais num -22..422 4
+ 4 = Turmikroschalter +15 = Aktiviert Relais Frame Heater
+ 5 = Externer Alarm +16 = Aktiviert/deaktiviert
+ 6 = Deaktiviert die Funktionen Nacht und Tag
Aufzeichnung der 117 = Schnellkiihlzyklus
HACCP-Alarme +18 = Panikalarm
+ 7 = Standby +19 = Reset HACCP-Alarme
+ 8 = NICHT VERWENDET +20 = Druckschalter Pump-Down
+ 9 = Niederdruckschalter +21 = Leck Detektor
+22 = Start/Stopp entferntes Abtauen

H12 inS | Konfiguration Digitaleingang 2/Polaritat. Wie H11 num -22..422 0
Konfiguration Digitalausgang 1 (OUT 1)

0 = deaktiviert .
_ . . 10 = Verdichter 2
1 = Verdichter (Kihlen) 11 = Rahmenheizung

2 _ Abtalfl.en 12 = Verfliissigergeblase
3 = Geblase _ .

_ 13 = Pump-Down Verdichter
4 = Alarm

H21 inS 5 = AUX 14=_Befeuchten num 0..19 1
6 = Standby 15 = eqfeuchten
7 = Beleuchtung 16 = Widerstand Entfeuchten
8 = Summerausgang 17 = LKDNext Warnung
9 = Verdampfer 2 18 = LKDNext Gefahr

19 = Antischichtungsgeblase

H22 inS | Konfiguration Digitalausgang 2 (OUT 2). Wie H21 num 0..19
H23 inS | Konfiguration Digitalausgang 3 (OUT 3). Wie H21 num 0..19
H24 inS | Konfiguration Digitalausgang 4 (OUT 4). Wie H21 num 0..19
H25 inS | Konfiguration Digitalausgang 5 (OUT 5). Wie H21 num 0..19 14
H26 inS | Konfiguration Digitalausgang 6 (OUT 6). Wie H21 num 0..19 15
Freigabe Summer.
H28 inS (0) = Ausgang deaktiviert num 0..19 8
(8) = Ausgang aktiviert
Konfiguration Taste DOWN
0 = deaktiviert
1= Abtauen
2 = Aux 10 = Aktiviert/deaktiviert Relais Rahmenheizung
3 = Freigabe reduzierter 11 = Aktiviert/deaktiviert Funktionen Nacht und
Sollwert Tag
H32 inS 4 = Reset HACCP-Alarme 12 = Schnellkiihlzyklus num 0..15 2
5 = Deaktivierung HACCP- 13 = Léscht Fehler durch Spannungsabfall
Alarme (Reset Stromausfall)
6 = Beleuchtung 14 = Betriebsunterbrechung
7 = Standby 15 = Aktiviert Economy Sollwert + Nacht und Tag
8 = NICHT VERWENDET
9 = Verdampfergeblase ON
H33 inS | Konfiguration Taste ESC. Wie H32 num 0..15 1
H34 inS | Konfiguration Taste ON/OFF. Wie H33 num 0..15 7
H35 inS | Konfiguration Taste BELEUCHTUNG. Wie H34 num 0..15 6
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Ha1 ins Vorhandensein Zellenfiihler Pb1 Fla o
n= nicht vorhanden; y= vorhanden. 9 y y

Vorhandensein Verdampferfiihler Pb2
n= nicht vorhanden; y= vorhanden.

. Vorhandensein Flhler Pb3 n= nicht vorhanden; y= vorhanden;
H43 inS num nly/2EP/3-1 n
2EP= 2. Verdampfer; 3-1= Regelung an Pb1 bzw. an Hysterese -Pb1

Sollwert bei Temperaturdifferenz Pb3-Pb1.

Einstellung der Hysterese Pb3-Pb1

Bei H43=3-1 wird auBer der Regelung am Fiihler Pb1 ebenfalls die Regelung am
Temperaturdifferential zwischen den Fiihlern Pb3 und Pb1 aktiviert. Damit der
Verdichterregler aktiviert wird, muss somit eine der zwei Bedingungen (an Pb1

oder am Differential Pb3-Pb1) oder beide erfiillt sein Die Differenz wird durch H44
festgelegt. Zur Deaktivierung des Verdichters miissen hingegen beide Bedingugnen

H42 inS Flag nly y

H44 inS °CI°F 0...255 0.0

erfillt sein, d.h:
* Ausgang aktiv bei: Pb1>SET+diF, oder (Pb3-Pb1) > H44+diF
* Ausgang nicht aktiv bei: Pb1<SET und (Pb3-Pb1) < H44

Modus Abtaubeginn bei Anwendungen mit zwei Verdampfern:

0=Die Abtauung wird freigegeben und hierbei ausschlieRlich iiberprift, ob die
Temperatur des 1. Verdampfers unter Parameter dSt liegt.

1 = Die Abtauung wird freigegeben und dabei tberprift, ob mindestens einer der
H45 inS | beiden Flhler unter seiner Temperatur Abtauende liegt (dSt fiir den 1. Verdampfer num 0/1/2 0
und dS2 fiir den 2. Verdampfer)

2 = Die Abtauung wird freigegeben und hierbei (iberpriift, ob beide Flihler unter den
jeweiligen Sollwerten Abtauende liegen (dSt fiir den 1. Verdampfer und dS2 fiir den
2. Verdampfer).

Uhrprasenz.
H48 inS (0) = keine Uhr Flag nly y
(1) = Uhr vorhanden.

Vorteiler Analogeingang 4

04P inS | 0 = Die Parameterwerte werden mit x 1 multipliziert num 0..1 1
1 = Die Parameterwerte werden mit x 10 multipliziert
Fuhler 4 Mafeinheit

04U inS | 0=%RH num 0..1 0
1=ppm

Hysterese Leck-Alarm

Die Hysterese Leck-Alarm gilt sowohl fiir die Warn- als auch fiir die Gefahrenschwel-
len.

Aufgrund der Begrenzung der Anzeige auf vier Stellen missen die konfigurierten
Parameterwerte mit einem Skalierungsfaktor x10 interpretiert werden, wenn der

04d inS maximal erwartete Flhlerwert 9999 uberschreitet.

Zur Skalierung ist der Parameter 04P auf ,1* zu setzen.

Hinweis

Ist die x 10-Skalierung aktiv, stellen alle angezeigten Werte das Zehnfache des
angezeigten numerischen Ist-Werts dar.

Beispiel

Der Anzeigewert 1000 entspricht einer tatsachlichen Konzentration von 10.000 ppm.
04L inS | Unterer Grenzwert Analogeingang num -999 ... 9999 0

04H inS | Oberer Grenzwert Analogeingang num -999 ... 9999 1000

num 0...65000 0
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Ausgewahlte Anwendung anzeigen.

0 = kein Vektor ausgewahlt; 1 = Vektor 1, ..., 6 = Vektor 6.

Eine Untermenge von Parametern kann je nach gewlinschtem Konfigurationstyp der
Anlage programmiert werden.

Der Benutzer kann durch Eingabe des Werts H60 einen der sechs vorgegebenen
Parametersatze wahlen. Falls keiner der verflugbaren Sollwerte aktiviert, sondern
die Werte des Men(s Programmierung verwendet werden sollten, einfach den
Parameter H60 auf 0 setzen.

Die den verschiedenen Programmen entsprechenden Parameter sind unten in der
Tabelle beschrieben

Freigabe der Firmwareversion (zum Beispiel 1,2,...).

Schreibgeschiitzt. Siehe Technischen Service.

tAb inS | Parametrierungscode. Schreibgeschiitzt. Siehe technischen Service. / / /
Parameter RAHMENHEIZUNG (FrH)

Die Funktion Frame Heater ist iber Taste oder Digitaleingang wahlbar

Diese Funktion kann allen Relaisausg@ngen zugewiesen (durch Einstellen der Parameter
H21...H25 = 11) und verwendet werden, um die Regelung ,Duty-Cycle" mit den
durch die Parameter HOn und HOF festgelegten Intervallen zu aktivieren.

H60 inS num 0..6 0

reL inS

HOn inS | Zeit ON Reglerausgang Rahmenheizung min 0...255 0
HOF inS | Zeit OFF Reglerausgang Rahmenheizung min 0...255 0
. Basis-MaReinheit fiir Reglerzeiten Rahmenheizung:
s e 0=Stunden; 1=Minuten; 2=Sekunden num Uz Y
Parameter COPY CARD (FPr)
uL i Upload. Ubertragung der Programmierungsparameter vom Gerat auf UNICARD / / / /

Copy Card.

il i Download. Ubertragung der Programmierungsparameter von UNICARD / Copy Card / / /
auf das Gerét.

Formatierung. Loschen der Daten auf der UNICARD / Copy Card.

Fr - | HINWEIS: Die Verwendung des Parameters ,Fr* fiihrt zum endgiiltigen Verlust der / / /

eingegebenen Daten. Dieser Vorgang kann nicht riickgéngig gemacht werden.
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9.3.1.

Parameter H60

Ausgewahlte Anwendung anzeigen.

0=kein Vektor gewahlt; 1= Anwendung 1, ..., 6= Anwendung 6.
Eine Untermenge von Parametern kann je nach gewlinschtem Konfigurationstyp der Anlage programmiert werden.

Der Benutzer kann durch Eingabe des Werts H60 einen der sechs vorgegebenen Parametersatze wahlen. Falls keiner
der verflgbaren Sollwerte aktiviert, sondern die Werte des Menis Programmierung verwendet werden sollten, einfach den
Parameter H60 auf O setzen.

Die den verschiedenen Programmen entsprechenden Parameter sind unten in der Tabelle beschrieben

Parameter H60 =1 setzen|=2 setzen|=3 setzen|=4 setzen |=5 setzen|=6 setzen
SEt Sollwert Regelung 0.0 2.0 -18.0 2.0 -18.0 5.0
diF Einschaltdifferenzial Alarme des Fihlers 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0
LSE Minimal einstellbarer Wert Sollwert -50.0 -5.0 -25.0 -5.0 -25.0 2.0
HSE Maximal einstellbarer Wert Sollwert 50.0 5.0 -15.0 5.0 -15.0 10.0
dSt Temperatur Abtauende Verdampfer 1 6.0 10.0 15.0 10.0 15.0 10.0
FSt Abschalttemperatur Verdampfergebléase 6.0 8.0 5.0 8.0 -5.0 50.0
dty Abtauart 0 1 1 0 0 0
dit Intervall zwischen Abtauvorgéngen 6 6 6 6 6 6
dCt Zahlung des Abtauintervalls 1 1 1 1 1 1
dOH| Aktivierungsverzégerung Abtauzyklus ab Anforderung 0 0 0 0 0 0
dEt Max. Abtaudauer Verdampfer 1 30 15 15 30 30 15
Fdt | Verzégerung fiir Verdampfergeblase nach Abtauzyklus 3 1 2 1 2 0
dt Tropfzeit 0 2 2 2 2 0
dPO| Aktivierungsanforderung Abtauen ab Einschalten 0 0 0 0 0 0
ddL Modus Displaysperre beim Abtauen 1 0 0 0 0 0
dFd Deaktivierung Verdampfergeblase beim Abtauen 1 1 1 1 1 1
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10. ALARME

10.1. ALARMTABELLE UND ANZEIGEN

Beim Erfassen eines Alarmzustands leuchtet das Alarmsymbol auf

Sofern vorhanden und aktiviert, werden auch der Summer und das Alarmrelais aktiviert.

Zum Stummschalten des Summers eine beliebige Taste driicken und loslassen, das entsprechende Symbol blinkt weiterhin.
Alle Alarme werden automatisch zuriickgesetzt (d.h. sie erldschen, wenn das Problem ihrer Ursache behoben wird).

Die Alarmcodes lauten wie folgt:

Code Beschreibung Alarmrelais Reset Parameter zur AKTIVIERUNG DES ALARMS
E1 Pb1 Fahlerfehler aktiv Automatisch |Ont, OFt
E2 Pb2 Fuhlerfehler aktiv Automatisch |Ont, OFt
E3 Pb3 Fihlerfehler aktiv Automatisch |Ont, OFt
E4 Pb4 Fuhlerfehler aktiv Automatisch |Ont, OFt
HA1 |HOCHTEMPERATURALARM aktiv Automatisch |SP1, Att, AFd, HAL, Lal, PAO, dAO, OAO, tAO
LA1 |MINDESTTEMPERATURALARM aktiv Automatisch |SP1, Att, AFd, HAL, Lal, PAO, dAO, OAO, tAO
EAL |Externer Alarm aktiv Automatisch |PEA, rLO
OPd |Alarm Tur offen nicht aktiv Automatisch |PEA, tdO
Ad2 |Abtauende durch Timeout nicht aktiv Automatisch |dEt, dE2, dAt
PAn |Panikalarm nicht aktiv | Automatisch
ALd |Alarm Leck-Detektor nicht aktiv | Automatisch
Prr  |Alarm Vorheizen nicht aktiv | Automatisch
E10 |Uhralarm nicht aktiv | Automatisch
PA Alarm Hauptdruckschalter nicht aktiv Manuell PEn, PEi
LPA |Alarm Niederdruckschalter nicht aktiv Manuell PEn, PEi
HPA |Alarm Hochdruckschalter nicht aktiv Manuell PEn, PEi
ALLE |Leck Warnschwelle aktiv Automatisch |ALL, AL1, 04d, 04U
ALH |Leck Gefahrenschwelle aktiv Automatisch |AIH, AL2, 04d, 04U
ANMERKUNGEN:

1. Bei ablaufenden Alarmausschlusszeiten (Registerkarte ,AL” in der Parametertabelle) findet keine Alarmmeldung statt.

2. Mit Ausnahme von Alarmen Fuhlerfehler zeichnen alle anderen Alarme das entsprechende Label in der Registerkarte
Alr auf (Taste UP driicken)

3. Alarme bei nicht funktionsfahigen Fiihlern werden auf dem Display durch das Label E1, E2, E3, E4 angezeigt, je
nachdem, ob sich der Fehler auf den Fihler Pb1, Pb2, Pb3, Pb4 bezieht

4. Bei einer Uberschneidung zwischen dem ,Panikalarm® und dem Alarm ,Kaltemittelleck” wird dem ,Panikalarm* mit
seinen Betriebsarten Vorrang eingeraumt. Beide Alarmcodes kénnen in jedem Fall in der Registerkarte Alarme
eingesehen werden.
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10.2. ALARMTABELLE URSACHE-WIRKUNG

EWHT 600 NT kann eine vollstdndige Fehlerdiagnose der Anlage ausfuhren und eventuelle Betriebsstérungen
durch entsprechende Alarme melden sowie benutzerdefinierte ungewdhnliche Ereignisse aufzeichnen und
anzeigen, um die Kontrolle Uber das System schlechthin zu verbessern.

Label Beschreibung Ursache Auswirkungen Problembehebung
. + Messwerte liegen auBerhalb . . « Fiihlertyp prifen (H00)
E1 im Egm:rrzzzsan q des Arbeitsbereichs -ﬁgzr?r:ienigzlﬁzsgl]ste? ermanent * Fiihlerverkabelung priifen
« Fiihlerfehler/Kurzschluss/Unterbrechung y P * Fiihler austauschen
FihlerPb2 | Messwertg Ileger'1 aulerhalb + Anzeige des Labels E2 . FHhIertyp priifen (H00")
E2 im Fehlerzustand des Arbeitsbereichs + Alarmsymbol leuchtet permanent * Fnlerverkabelung prifen
« Fiihlerfehler/Kurzschluss/Unterbrechung y P * Fiihler austauschen
. + Messwerte liegen auBerhalb . . « Fiihlertyp prifen (H00)
E3 im E:m::zEZ?an q des Arbeitsbereichs -ﬁgzrfr:ierigzlﬁzssﬁefs ermanent * Fiihlerverkabelung priifen
« Fiihlerfehler/Kurzschluss/Unterbrechung y P * Fiihler austauschen
FihlerPbd | Messwertg Ileger'1 auferhalb + Anzeige des Labels E4 . FHhIenyp priifen (H00")
E4 im Fehlerzustand des Arbeitsbereichs + Alarmsymbol leuchtet permanent * Fhlerverkabelung prifen
« Fiihlerfehler/Kurzschluss/Unterbrechung y P « Fiihler austauschen
HA1 HOCHTEMPERATUR |von Filhler 1 > HA1 erfasster Wert nach Zeit tAO. |+ Label HA1 in Registerkarte ALr Warten, bis der vom Fiihler erfasste
Temperatur 1 (siehe ,MAX/MIN TEMP. MAX./MIN.) + Keinerlei Auswirkung auf die Regelung  |Wert unter HA1-AFd liegt.
LA1 NIEDERTEMPERATUR | Von Fiihler 1 < LA1 erfasster Wert nach Zeit tAO. | Label LA1 in Registerkarte ALr Warten, bis der vom Fiihler erfasste
Temperatur 1 (siehe ,MAX/MIN TEMP. MAX./MIN.) + Keinerlei Auswirkung auf die Regelung ~ |Wert iiber LA1+ AFdliegt.
bei PbA = 1 oder 2 Z\?ar;i?é k\)/ilsec:ter vom Fuhler n der Sonde
OCHTEVPERATLR g e AL erfasster Wert nach Zeit |, »\ t7eichnen des Labels HA3 in bei PbA = 1 oder 2
HA3 ’ Registerkarte ALr unter der Schwelle von HAL-AFd liegt.
Temperatur 3 . ) . .
. _ + Keinerlei Auswirkung auf die Regelung
bei PbA = 3 und dA3> 0 ) _
Wert Fiihler Pb3> SA3 plus tA3 Zeit bel PbA=3 und dA3>
unter der Schwelle von SA3-dA3 liegt.
bei PbA = 1 oder 2 Z\?ar;z?é t\)/l\fe(:ter vom Fuhler n der Sonde
EDEREPRTR erfasster Wert nach Zeit |, » tzeichnen des Labels LA3 in bei PbA = 1 oder 2
LA3 ' Registerkarte ALr iiber der Schwelle von LAL-AFd liegt.
Temperatur 3 . ) . .
. _ + Keinerlei Auswirkung auf die Regelung
bei PbA = 3 und dA3< 0 ) _
Wert Fiihler Pb3< SA3 plus tA3 Zeit be PbA=3 und dAd<
uber der Schwelle von SA3-dA3 liegt.
+ Label EAL in Registerkarte ALr "
EAL Alarm Aktivierung des Digitaleingangs + Alarmsymbol leuchtet permanent Externe Alarmursache an DI prfen
Extern . und entfernen
* Regelungssperre wie von rLO gefordert
+ Aufzeichnen des Labels OPd in - .
. * Die Tur schlieRen
- T Registerkarte ALr . -
Alarm Aktivierung des Digitaleingangs + VlerzOgerung vor definiertem
OPd . P oo + Alarmsymbol leuchtet permanent .
Tiir offen (flr eine Zeit groRer als tdO) Alarmsignal
* Regelungssperre nach Anforderung von
durch OAOQ.
dod
Ende Beenden des Abtauvorgangs durch Timeout statt |+ Aufzeichnen des Labels Ad2 in Nichsten Abtauzvklus fiir automatische
Ad2 Abtauung durch Lesen der Temperatur Abtauende durch Registerkarte ALr ! y
. Wiederherstellung abwarten
durch Timeout  |Pb2. + Alarmsymbol leuchtet permanent
+ Label Prr in Registerkarte ALr
+ Das Verdichtersymbol blinkt
Alarm . ) ) * Reglerabschaltung (Verdichter und Geblase) | _. )
Prr . Alarm fiir Regler Eingang Vorheizen ON ) Eingang Regler Vorheizung Off
Vorheizen HINWEIS: Das Abtauen wird auch
verhindert, wenn es sich um das Abtauen
mit HeiRgas handelt.
Alarm + Uhr defekt : Aufzelchnen des Labels E10in Das Gerét an die Stromversorgung
E10 - . Registerkarte ALr .
Uhr * Langere Zeit ohne Strom : . anschlieflen.
+ Uhrfunktionen nicht verwaltet
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Ist die Anzahl n der Aktivierungen des
Druckschalters .
POt Alarm Aktivierung des Druckschalteralarms durch den n<PEn: Erf(tje;r::fglr?;:ursache an DI priifen
wo | Hauptdruckschalter |Regler des Hauptdruckschalters. * Anzahl der erfassten Aktivierungen des .
P99 (Automatisches Reset).
Druckschalters
* Reglerabschaltung (Verdichter und Geblase)
Ist die Anzahl n der Aktivierungen des
Druckschatters n=PEn: + Das Gerat ausschalten und wieder
Alarm Aktivierung des Druckschalteralarms durch den . ' einschalten
PA * Anzeige Label PA .
Hauptdruckschalter |Regler des Hauptdruckschalters. . . . * Alarmreset mit Taste rPA
* Aufzeichnen des Labels PA in Registerkarte ALr
(Manuelles Reset)
+ Alarmsymbol leuchtet permanent
* Reglerabschaltung (Verdichter und Geblése)
Ist die Anzahl n der Aktivierungen des
Druckschalters .
Lot Alarm Auslésen Druckschalteralarm durch Regler n<PEn: Erfée;r;%é\rl?;:ursache an DI prijfen
oo | Niederdruckschalter |Niederdruckschalter. * Anzahl der erfassten Aktivierungen des .
L99 (Automatisches Reset).
Druckschalters
* Reglerabschaltung (Verdichter und Geblase)
Ist die Anzahl n der Aktivierungen des
Druckschalters
n=PEn: + Das Gerat ausschalten und wieder
LPA Alarm Auslésen Druckschalteralarm durch Regler * Anzeige Label LPA einschalten
Niederdruckschalter | Niederdruckschalter. * Aufzeichnen des Labels LPA in * Alarmreset mit Taste rPA
Registerkarte ALr (Manuelles Reset)
+ Alarmsymbol leuchtet permanent
* Reglerabschaltung (Verdichter und Geblase)
Ist die Anzahl n der Aktivierungen des
Druckschalters .
HO1 Alarm Auslésen Druckschalteralarm durch Regler n<PEn: Erf;e;:(:fg\rlg;:ursache an DI priiien
oa | Hochdruckschalter \Hochdruckschalter. * Anzahl der erfassten Aktivierungen des .
H99 (Automatisches Reset).
Druckschalters
+ Reglerabschaltung (Verdichter und Geblase)
Ist die Anzahl n der Aktivierungen des
Druckschalters
n=PEn: + Das Gerat ausschalten und wieder
HPA Alarm Auslosen Druckschalteralarm durch Regler * Anzeige Label PHPA einschalten
Hochdruckschalter|Hochdruckschalter. * Aufzeichnen des Labels HPA in * Alarmreset mit Taste rPA
Registerkarte ALr (Manuelles Reset)
+ Alarmsymbol leuchtet permanent
* Reglerabschaltung (Verdichter und Geblase)
+ Aufzeichnen des Labels Pan in
Registerkarte ALr Externe Alarmursache an DI priifen
. Aktivierung des entsprechend konfigurierten + Symbol PANIKALARM permanent erleuchtet P
PAn Panikalarm . und entfernen
Digitaleingangs + Alarmsymbol permanent erleuchtet :
. AN (Automatisches Reset).
+ Die Temperaturregelung ist bei aktivem
Alarm NICHT gesperrt
+ Aufzeichnen des Labels Ald in Registerkarte ALr
+ Symbol Panikalarm blinkt ,
Alarm - —_ Externe Alarmursache an DI priifen
. ... | Aktivierung des entsprechend konfigurierten + Alarmsymbol permanent erleuchtet
ALd | Kéltemittelaustritt | . . " e und entfernen
; Digitaleingangs * Intermittierender Summerton .
zugewiesen : o (Automatisches Reset).
+ Die Temperaturregelung ist bei aktivem
Alarm NICHT gesperrt
ALLE ALARME ALARM KALTEMITTELAUSTRITT (LECK-DETEKTOR)

+ Alarmsymbol leuchtet permanent

+ Aktivierung des Summers, sofern vorhanden, und des Alarmrelais (OUT5),
mit Ausnahme von Ad2

+ Zum Stummschalten des Alarms eine beliebige Taste drlicken. Das Symbol
wechselt von erleuchtet zu blinkend. HINWEIS: der Summer ist deaktiviert,
wahrend das Alarmrelais aktiviert bleibt

*E1 - E2: Gleichzeitige Alarme werden alterniert im 2-Sekunden-Intervall am

Display angezeigt

* Blinkendes Alarmsymbol und Alarmsymbol permanent erleuchtet

* Intermittierendes Ertdnen des Summers (falls vorhanden) und des Alarmrelais
(OUT5)

+ Zum Stummschalten des Alarms eine beliebige Taste drlicken. In diesem Fall
schaltet das Paniksymbol von blinkend auf permanent um, wahrend das
Alarmsymbol blinkt.
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10.3. BESCHREIBUNG DER ALARME

10.3.1. FUHLERALARM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

Wenn sich einer der Fiuhler auferhalb des Nennbetriebsbereichs befindet oder im Falle eines offenen oder
kurzgeschlossenen Fuhlers wird ein Alarm ausgeldst, sollte dieser Zustand langer als 10 Sekunden anhalten.
Der Alarmzustand wird auf dem Display durch folgende Fehlercodes angezeigt:

« E1 = Pb1 Fihlerfehler

» E2 = Pb2 Fihlerfehler

« E3 = Pb3 Fuhlerfehler

* E4 = Pb4 Fihlerfehler
Das Alarmsymbol und das Alarmrelais sind aktiviert. Die Codes E1, E2, E3, E4, sofern sie gleichzeitig auftreten, werden in
der folgenden Reihenfolge angezeigt: E1 x 2 Sekunden, E2 x 2 Sekunden, E3 x 2 Sekunden usw.

AKTIONEN AN DER AKTUELLEN REGELUNG

Bei allen Fihlern fiihrt der Zustand Fihlerfehler zu den folgenden Aktionen:

« das Display zeigt den Code Ex an (wobei x =1, 2, 3, 4)
« Aktivierung und permanente Anzeige des Alarmsymbols und Aktivierung des Alarmrelais (falls
vorhanden)

Wenn der Zustand Fihlerfehler endet, wird die Regelung wie gewohnt fortgesetzt.
Wahrend des Flhlerfehlers wird die Zahlung des Abtauintervalls normal fortgesetzt.

ANZEIGE

Code |Bedeutung
E1 Fehler Fuhler Pb1
E2 Fehler Flhler Pb2
E3 Fehler Flhler Pb3
E4 Fehler Fuhler Pb4

LOSCHEN DER ALARME

Im Alarmzustand ist es moglich, den als Alarm konfigurierten Alarm und/oder das als Alarm konfigurierte Relais zu 16schen,
auch wenn der Alarmzustand weiterhin besteht, und zwar durch Driicken einer beliebigen Taste oder Verwendung der
entsprechenden Funktion im Meni. Das Symbol Alarm beginnt zu blinken.

Die Beseitigung der Alarmursache deaktiviert das Loschen.

Der Fehler Fuhleralarm wird nicht vom Regler gespeichert.

BENUTZERPARAMETER

Label |[Beschreibung
Ont Zeit ON Verdichterausgang bei defektem Regelfiihler
OFt Zeit OFF Verdichterausgang bei defektem Regelfihler
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10.3.2. MINDEST- UND HOCHSTTEMPERATURALARM

BETRIEBSBEDINGUNGEN
Die Alarmregelung erfolgt an Fuhler 1. Die durch die Parameter HAL und LAL definierten Temperaturgrenzwerte sind
durch den Parameter Att gekennzeichnet, der angibt, ob sie den absoluten Temperaturwert oder eine Sollwerthysterese
darstellen (im Falle eines Offsets auf den eingegebenen Sollwert beziehen sich die Alarme Hoch und Nieder auf diesen neuen
Regelsollwert).

* Wenn Att=0 Ab(solut), sind die Temperaturgrenzwerte fiir den Fihler 1/3 absolut.

* Wenn Att=1 rE(lative), beziehen sich die Temperaturgrenzwerte fir den Fihler 1/3 auf den Sollwert SEt

HINWEIS: Um den Mindestalarm unter dem Sollwert zu erhalten, im Fall von Att=1 (relativ) Lal < O setzen

ALARMZUSTANDE

Ein Hochst-/Mindestalarm wird ausgel6st, wenn die Temperatur Pb1:

» Héchstalarm: = HAL wenn Att=Ab(solut) und 2 (SEt + HAL) wenn Att=rE(lativ)
» Mindestalarm: < Lal, wenn Att=Ab(solut) und < (SEt + Lal), wenn Att=rE(lativ)

WennAtt=Ab(solut), mussen die Werte HAL und Lal mit VVorzeichen sein, wenn Att=rE(lativ), ist es notwendig, dass HAL >
0 und Lal <0 ist.

Tritt eine der oben genannten Bedingungen ein und gelten keine Alarm-Ausschlusszeiten (siehe Alarm-Ausschluss-
Parameter), leuchtet das Alarmsymbol und das als Alarm konfigurierte Relais wird aktiviert (falls vorhanden).

Der Hochst-/Mindestalarm wird zuriickgesetzt, wenn die Temperatur des Fuhlers 1/2 betragt:
* Zurlicksetzen von Héchstalarm: < (HAL - AFd) wenn Att=Ab(solut) und < (SEt + HAL - AFd) wenn Att=rE(lativ)

* Reset von Mindestalarm: > (Lal + AFd) wenn Att=Ab(solut) und > (SEt + Lal + AFd) wenn Att=rE(lativ)
TEMPERATUR ALS ABSOLUTWERT (Att=0)

)
Fd AFd
!

A
! }
LAL

LAL + AFd LAL - AFd

HAL

TEMPERATUR ALS RELATIVER WERT (Att=1)

. -
(@) @)
AFd SEt AFd
SEt + LA1/3 SEt + HA1/3
SEt+ LA1/3 + AFd SEt + HA1/3 - AFd

ANMERKUNGEN: » Wahrend einer Abtauung werden die Hoch- und Niedertemperaturalarme ausgeschlossen.
 Das Auftreten dieses Alarms hat keinen Einfluss auf die ablaufende Regelung.
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ANZEIGE

Code |Bedeutung
HA1 [HOCHSTTEMPERATURALARM, bezieht sich auf Fiihler
LA1__|NIEDERTEMPERATURALARM, bezieht sich auf Fiihler

LOSCHEN DER ALARME

Im Alarmzustand ist es moglich, das als Alarm konfigurierte Relais (falls vorhanden) zu I6schen, auch wenn der
Alarmzustand weiterhin besteht, und zwar durch Driicken einer beliebigen Taste oder Verwendung der entsprechenden
Funktion im Menu. Das Symbol Alarm beginnt zu blinken.

Die Beseitigung der Alarmursache deaktiviert das Loschen.

Der Fehler Fuhleralarm wird nicht vom Regler gespeichert.

FUNKTIONSWEISE VON HOCHST- UND MINDESTTEMPERATURALARM BEI GEOFFNETER TUR
* Bei Art = 0 (Regelung der Temperaturalarme bei offener Tur deaktiviert)

1. Wenn die Tur offen ist und kein Temperaturalarm vorliegt, werden die Alarme gesperrt und kénnen nicht

aktiviert werden;

2. Bei offener Tir muss der Temperaturalarm fortgesetzt werden;

3. Wenn der Temperaturalarm ausgelost wird und die Tur offen ist, wird der Temperaturalarm beendet, sofern die Reset-
Bedingungen

gegeben sind.

* Bei Art = 1 ( Temperaturalarme bei offener TUr aktiviert)

1. Bei offener Tir werden die Temperaturalarme nicht gesperrt und kénnen bei Eintreten der erforderlichen Bedingungen
aktiviert werden.

Die Verzégerung OAO, bezogen auf das vorherige SchlieRen der Tur, wird nicht gezahit.

2. Wird bei geschlossener Tiir ein Temperaturalarm ausgeldst, muss beim Offnen der Tir der Temperaturalarm weiterhin
bestehen.

3. Wenn der Temperaturalarm bei gedffneter Tir vorhanden ist, wird der Temperaturalarm beendet, wenn die Reset-
Bedingungen zurlickkehren.

BENUTZERPARAMETER

Label |Beschreibung

Att | Modus Parameter HAL und LAL (absolut oder relativ)

AFd | Alarmhysterese

HAL | Oberer Grenzwert Flihleralarm

LAL |Unterer Grenzwert Fihleralarm

PAO | Ausschlusszeit Temperaturalarm ab Einschalten

dAO | Deaktivierungszeit Temperaturalarme nach einem Abtauzyklus

OAO | Ausschlusszeit Hochst- und Mindesttemperaturalarme nach Schlieen der Tir

tAO | Verzdgerungszeit Anzeige Temperaturalarme

Art | Regler-Alarmtyp
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10.3.3. ABTAUENDE DURCH TIMEOUT-ALARM

BETRIEBSBEDINGUNGEN
Der Regler wird bei Abtauende durch Timeout ohne Verzégerung aktiviert, anstatt dass Fuhler 2 die Temperatur fiir das
Abtauende erreicht.
Die Aktion besteht in:
» Alarmsymbol permanent erleuchtet
* Aufzeichnen des Labels Ad2 im MenU Alarme.
Automatisches Zurlcksetzen erfolgt mit Beginn des nachsten Abtauzyklus.
Das Alarmsymbol kann mit dem normalen Léschverfahren ausgeschaltet werden, obwohl das Alarmsignal erst zu Beginn des
nachsten Abtauzyklus tatsachlich geléscht wird.

ANZEIGE

Code [Bedeutung
Ad2 Alarm Abtauen an Pb2

BENUTZERPARAMETER

Label |[Beschreibung
dEt Timeout Abtauen Verdampfer 1
dE2 Timeout Abtauen Verdampfer 2
dAt Alarmmeldung Abtauende wegen Timeout

10.3.4. EXTERNER ALARM

BETRIEBSBEDINGUNGEN

Bei Aktivierung des Digitaleingangs wird der Alarmregler mit der durch den Parameter dAd eingestellten Verzogerung aktiviert,
wobei dieser Alarm bis zur ndchsten Deaktivierung des Digitaleingangs bestehen bleibt.

Die Aktion besteht in:

* Alarmsymbol permanent erleuchtet

* Aufzeichnen des Labels EAL im Menu Alarme.

« Aktivierung des als Alarm konfigurierten Relais (falls aktiviert)

« Deaktivierung der Regelung, wenn der Parameter rLO dies erfordert.

Es ist moglich, das Alarmrelais zu |6schen, aber die Regler bleiben bis zur ndchsten Deaktivierung des Digitaleingangs gesperrt.

Die Werte, die dem Parameter rLO zugewiesen werden konnen:
* rLO = 0: ein externer Alarm hat keine Ressource gesperrt;
* rLO = 1: ein externer Alarm hat den Verdichter und das Abtauen gesperrt;
* rLO = 2: ein externer Alarm hat den Verdichter, die Abtauung und die Geblase gesperrt.

ANZEIGE

Code |Bedeutung
EAL Externer Alarm

BENUTZERPARAMETER

Label [Beschreibung
rLO Ein externer Alarm sperrt die Regler
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10.3.5. Alarm TUR OFFEN

BETRIEBSBEDINGUNGEN

Der Alarm Tirmikroschalter ist einem entsprechend konfigurierten Digitaleingang zugeordnet:
*H11,H12=%4
Bei Aktivierung des Digitaleingangs (TUr offen) und nach der Verzégerung tdO muss der Alarm Tir offen in der Registerkarte

Alarme angezeigt werden und das Symbol und das Alarmrelais missen aufleuchten. Anzeige des Labels OPd.
Die Aktion besteht in:

» Alarmsymbol permanent erleuchtet
* Aufzeichnen des Labels OPd im Menu Alarme.
« Aktivierung des als Alarm konfigurierten Relais
Wie bei den anderen Alarmen kann das Relais durch Driicken einer Loschtaste deaktiviert werden. Das Alarmsymbol blinkt
und das Label OPd verbleibt im Alarmmend, bis die Tur geschlossen wird.
Wenn die Tur gedffnet wird, arbeitet der Regler auf der Grundlage des Parameterwerts dOd. Die zuweisbaren Werte sind:
» dOd = 0: keine Ressource ist gesperrt;
» dOd = 1: die Geblase sind gesperrt (FAN);
» dOd = 2: der Verdichter ist gesperrt (COMPR);
» dOd = 3: die Geblase (FAN) sowie der Verdichter (COMPR) sind gesperrt
Wenn der Alarm Tir offen den Verdichter sperrt, kann er auch bei offener Tir durch Einstellung des Parameters dCO wieder
aktiviert werden.

ANZEIGE

Code |Bedeutung

OPd Alarm Tur offen

BENUTZERPARAMETER

Label [Beschreibung

Digitaleingang schaltet Lasten ab:
dOd 0 = deaktiviert; 1 = deaktiviert die Geblase; 2 = deaktiviert den Verdichter; 3 = deaktiviert Geblase und
Verdichter.

dCo Einschaltverzégerung des Verdichters nach Léschen

tdo Deaktivierungszeit offene Tur

10.3.6. ALARM DRUCKSCHALTEREINGANG

BETRIEBSBEDINGUNGEN
Der Druckschalter ist einem geeignet konfigurierten Digitaleingang zugeordnet und kann ein Haupt-, Nieder- oder
Hochdruckschalter sein.

HINWEIS: Verhalten und Konfigurationsparameter sind fiir alle drei Typen identisch.

Jedes Mal, wenn die Aktivierung des Druckschalteingangs bewirkt, dass der Verdichter/die Geblase sofort deaktiviert werden,
wobei nur eine optische Anzeige der Aktivierung (WARNUNG) durch Leuchten des Alarmsymbols und die Aufzeichnung der
Anzahl der erfolgten Auslésungen des Druckschalters erfolgt.

Wenn der Druckschalter-Digitaleingang deaktiviert ist, startet der Verdichter wieder und das Alarmsymbol erlischt, aber die
Registerkarte Alarme enthalt immer noch die Anzahl der im vorherigen Zahlintervall aufgezeichneten Aktivierungen (definiert
Uber Parameter PEi).

Sobald die im Parameter PEn eingestellte Anzahl von Aktivierungen erreicht ist, erscheinen PA (Haupt), LPA (Nieder) oder
HPA (Hoch) auf dem Display.

Verdichter, Geblase und Abtauung sind deaktiviert, das Alarmsymbol leuchtet auf und das Alarmrelais schaltet sich ein, sofern
konfiguriert.

Sobald das Gerat in den Alarmmodus libergegangen ist, muss es aus- und wieder eingeschaltet oder ein Reset mittels Taste
Uber die Funktion rPA (Reset Druckschalteralarm) im Menu Funktionen durchgefihrt werden.

HINWEIS: PEn steht fir die Anzahl der Aktivierungen des Druckschalters innerhalb des im Parameter PEI definierten Intervalls,
der die Aktivierung des Alarmmodus und die Deaktivierung der Ausgange Verdichter, Geblase und Abtauen bestimmt
Bei PEn = 0 ist die Funktion ausgeschlossen und der Druckschalteralarm wird ignoriert.
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ANZEIGE

Code |[Bedeutung
PA Alarm Hauptdruckschalter

LPA Alarm Niederdruckschalter

HPA | Alarm Hochdruckschalter

BENUTZERPARAMETER

Label [Beschreibung

PEn Zulassige Fehlerzahl fur Eingang Druckschalter. 0 = deaktiviert.
PEi Zahlintervall Fehler Druckschalter.

10.3.7. PANIC Alarm

BETRIEBSBEDINGUNGEN

Der Panikalarm ist einem entsprechend konfigurierten Digitaleingang zugeordnet:
*H11,H12=%18

Nach der im Parameter dAd eingestellten Verzégerung wird dieser Alarm aktiviert und bleibt bis zur nachsten Deaktivierung

des Digitaleingangs bestehen.

Die Aktion besteht in:

» Symbol Panikalarm permanent erleuchtet

» Alarmsymbol permanent erleuchtet

» Aufzeichnen des Labels PAn im Menu Alarme.

« Aktivierung des als Alarm konfigurierten Relais (falls aktiviert)

ANZEIGE
Code [Bedeutung
PAnN Panikalarm
BENUTZERPARAMETER
Label |[Beschreibung
dAd Aktivierungsverzogerung DI1, DI2
di3 | Aktivierungsverzogerung DI3
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11. MODBUS MSK 888 FUNKTIONEN UND RESSOURCEN

11.1. EINFUHRUNG

Modbus stellt ein primares/sekundares Protokoll fiir die Kommunikation von miteinander vernetzten Geraten dar. Zur
Kommunikation verwenden die Modbus Gerate eine primare-sekundare Technik, wobei nur das (primare) Gerat zum Senden
von Anforderungsnachrichten berechtigt ist. Die anderen (sekundaren) Gerate im Netzwerk antworten, indem sie die vom
primaren Gerat geforderten Daten Ubertragen bzw. die in der Nachricht des primaren Gerats enthaltene Aktion ausflihren.
Als sekundar bezeichnet man ein vernetztes Gerat, das Informationen verarbeitet und die Ergebnisse tber Modbus Protokoll
an das primare Gerat sendet.

Das primare Gerat kann Nachrichten an einzelne sekundare Gerate senden.

Der von Eliwell eingesetzte Modbus Standard verwendet bei der Datenubertragung den RTU-Code.

11.1.1. Datenformat (RTU)

Die benutzte Codierung definiert die Struktur der Uber das Netzwerk gesendeten Nachrichten sowie die Entschliisselung
dieser Informationen. Die Codierung wird in der Regel nach bestimmten Parametern (Baudrate, Paritat, Stop) ausgewahlt,
aullerdem unterstiitzen bestimmte Gerate nur spezielle Codierungen. Verwenden Sie die gleiche Codierung fir alle Gerate,
die an ein Modbus-Netzwerk angeschlossen sind.

Das Protokoll benutzt den binaren RTU Modus mit wie folgt konfiguriertem seriellem Frame:

Baudrate 9600

8 Datenbits (nicht konfigurierbar),
Paritatsbit none

1 Stoppbit

Die Parametereinstellung ermdglicht die vollstandige Konfiguration des Gerats
Anderungen kénnen vorgenommen werden iiber:
* Geratetastatur
*  UNICARD / Copy Card
» Datenversand mittels ModBus Protokoll direkt an einen einzelnen Regler oder durch Broadcast,
mit Adresse 0 (Broadcast)

11.1.2. Netzwerk (Network)

ModBUS-Anschluss liber RS-485

Vi RS485 RS485
;'{f::.fj.f.-:::::.:.: '% \
\
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11.1.3. Verfugbare Modbus Befehle und Datenbereiche

Es sind folgende Befehle implementiert:

ModBUS-Befehl Befehlsbeschreibung

03 (hex 0x03) 16 aufeinander folgende Register fiir Client-Seite lesen.

04 (hex 0x04) 1 einzelnes Register flir Parameter lesen.

16 (hex 0x10) 15 aufeinander folgende Register fiir Client-Seite schreiben
22 (hex 0x16) 1 Register fur die Parameter schreiben

43 (hex 0x2B) Lesen Geratekennung.
Es koénnen die folgenden 3 Felder gelesen werden:

Feldcode Feldbeschreibung
0 Herstellerkennung
1 Modellkennung
2 Familienkennung (MSK 888) / Gerateversion

11.1.4. ADRESSENKONFIGURATION

Mit der seriellen Schnittstelle TTL - auch als COM1 bezeichnet — kdnnen Gerat, Parameter, Status und Variablen durch
ModBUS uber das Protokoll ModBUS konfiguriert werden.

Die Adresse eines Gerates innerhalb einer ModBUS-Nachricht wird Gber den Parameter Adr eingestellt.
Die Adresse 0 ist flir Broadcast-Nachrichten reserviert, die von allen Slave erkannt wird. Auf eine Broadcast Nachricht erfolgt

keine Antwort der Slave.
Die Parameter fir die Konfiguration des Gerats sind:

Parameter |Beschreibung Werte Bereich
t = Televis
PtS Auswahl Protokoll der COM1 (TTL) d (msk 888) d = ModBUS
Adr Regleradresse ModBUS Protokoll 1 1...250
*n=NONE
Pty Paritatsbit ModBUS Protokoll E (msk 888) | « E =EVEN (gerade)

* 0 =0DD (UNGERADE)
* 96 = 9600 baud
bAU Auswahl der Baudrate. 96 * 192 = 19200 baud
* 384 = 38400 baud

HINWEIS: fiir den einwandfreien Betrieb muss der Regler nach Anderung aus- und wieder eingeschaltet werden
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11.2. PARAMETERWERTE UND SICHTBARKEIT

Im folgenden Abschnitt werden einige Hinweise zum Wert und zur Sichtbarkeit der Parameter beschrieben

HINWEIS:

» Sofern nicht anders angegeben, sollte der Parameter solange als sichtbar und dnderbar angesehen werden, bis der
Benutzer personalisierte Einstellungen uUber den seriellen Port anwendet.

» Wenn die Sichtbarkeit der Registerkarte geandert wird, ibernehmen alle Parameter in dieser Registerkarte die neue Einstellung.

11.2.1. Inhalte der Modbus-Tabellen

Einfiihrung

Die folgenden Tabellen enthalten die erforderlichen Informationen zum Lesen, Schreiben und Decodieren aller verfligbaren

Ressourcen im Gerat.

Es handelt sich um folgende Tabellen:

«  Parameter/Sichtbarkeitstabelle: enthalt die im nichtfllichtigen Speicher des Reglers gespeicherten
Konfigurationsparameter des Gerates, einschliel3lich der Sichtbarkeit

»  Parameter / Sichtbarkeitstabelle H60: enthalt die im nichtflichtigen Speicher des Reglers gespeicherten
Konfigurationsparameter des H60-Vektors einschlieRlich der Sichtbarkeit

» Sichtbarkeitstabelle Registerkarten: zeigt die Sichtbarkeit der Registerkarten mit den Parametern an

* Tabelle Ressourcen: umfasst alle im fllichtigen Geratespeicher verfiigbaren Status-, E/A- und Alarmressourcen.

Beschreibung der Spalten

FOLDER
Gibt das Label der Registerkarte an, die den betreffenden Parameter enthalt

LABEL
Bezeichnung, unter der die Parameter im Menl angezeigt werden.

BESCHREIBUNG
Dies ist die Beschreibung der Bedeutung der Parameter.

PAR. WERTADRESSE
Stellt die Modbus-Registeradresse dar, die den Lese- oder Schreibwert der Ressource im Gerat enthalt.

Der Wert nach dem Komma gibt die Position des Datenbits mit hochstem Stellenwert innerhalb des Registers an. Wenn
nicht angegeben, wird er als Null angenommen. Die Angabe dieser Information bezeichnet, dass die Registry mehrere
Informationen enthalt und die Unterscheidung des datenspezifischen Bits erforderlich ist (es muss ebenfalls die in Spalte
DATA SIZE ausgewiesene DatengréRe beriicksichtigt werden).

Da das ModBUS Register die GroRe eines DATENWORTS (16 Bit) hat, kann der Index nach dem Komma zwischen 0 (Bit
mit niedrigstem Stellenwert -LSb-) bis 15 (Bit mit hdchstem Stellenwert -MSb-) schwanken.

Beispiele (in der binaren Darstellung ist das Bit mit niedrigstem Stellenwert das erste rechts):

PAR. WERTADRESSE | DATENGROSSE | Wert Registry-Inhalt
8806 WORD 1350 1350 (0000010101000110)
8806 BYTE 70 1350 (0000010101000110)
8806.8 BYTE 5 1350 (0000010101000110)
8806.14 1BIT 0 1350 (0000010101000110)
8806.7 4 BIT 10 1350 (0000010101000110)

WICHTIG: Wenn das Register mehr als ein Datenelement enthalt, wird wie folgt geschrieben:
» Aktuellen Registerwert lesen
« Bits fiir die betreffende Ressource dndern
* Register schreiben

VIS PAR. ADDRESS
Enthalt die Modbus-Registeradresse, die den Sichtbarkeitswert der zu lesenden oder in das Gerat zu schreibenden
Ressource enthalt.

FILTER

Maske, die die Datenposition im Register darstellt (mit auf 1 gesetzten BITS fir die tatsdchlich mit den Ressourcen
verknlpften Register-BITS). Kann Werte von 0 bis 65535 annehmen.

Hinweis: In der Binardarstellung ist das wertniedrigste Bit das am weitesten rechts befindliche.

Hinweis: Die GréRe der Sichtbarkeitsdaten betragt 2 BIT.

Sichtbarkeitswerte:

Wert 0 = Parameter oder Registerkarte NICHT sichtbar

Wert 1 = Parameter oder Registerkarte, nur auf der ,,Benutzerebene‘ sichtbar

Wert 2 = Parameter oder Registerkarte, nur auf ,Installateurebene“ sichtbar

Wert 3 = Parameter oder Registerkarte, sowohl auf ,,Benutzerebene“ als auch auf ,Installateurebene” sichtbar
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1. Parameter und/oder Registerkarten mit einem Sichtbarkeitsgrad =1,2 (passwortgeschiitzt) sind nur
sichtbar, wenn das korrekte Passwort (Installateur oder Benutzer) wie folgt eingegeben wird:

2. Parameter bzw. Registerkarten mit einem Sichtbarkeitsgrad =3 sind auch ohne Passwort stets sichtbar: In
diesem Fall erubrigt sich die folgende Prozedur.

Beispiele (in der bindren Darstellung ist das Bit mit niedrigstem Stellenwert das erste rechts):

Standard-Sichtbarkeit

PAR. WERTADRESSE |DATENGROSSE| Wert Registry-Inhalt
49336.6 2BIT 3 R S —— (000000001111111111111111)
49337 2BIT 3 65535 (000000001111111111111111)
49337.2 2BIT 3 65535 (000000001111111111111111)
49337.4 2BIT 3 65535 (000000001111111111111111)
49337.6 2BIT 3 65535 (000000001111111111111111)
R/W
Gebt die Moglichkeit an, die Ressource zu lesen oder zu schreiben
R Ressource kann nur gelesen werden
w Ressource kann nur geschrieben werden
RW Ressource kann gelesen sowie geschrieben werden
DATENGROSSE
Angabe der DatengroRe in Bit.
DATENWORT =16 Bit
Byte = 8 Bit
,n“ bit = 0...15 bit abhangig vom Wert ,,n*

CPL

Bei einem Feld mit Angabe ,Y* ist der vom Register gelesene Wert eine Zahl mit Vorzeichen und muss daher konvertiert
werden. In den anderen Fallen ist der Wert stets positiv oder Null.

Zur Konvertierung folgendermafen vorgehen:

Liegt der Registerwert zwischen... Dann ist das Ergebnis...

0 und 32767 der gleiche Wert (Null und positive Werte).

der Registerwert, von dem 65536 (negative Werte) abzu-

32768 und 65535 . .
ziehen sind.

EXP

NUR FUR BENUTZER DES PROTOKOLLS MODBUS:

Wenn = -1, muss der vom Register gelesene Wert durch 10 geteilt werden (Wert/10), um ihn in die Werte der Spalten
RANGE und DEFAULT mit der in Spalte ME angegebenen Mafieinheit umzuwandeln.

Beispiel: Parameter HSE = 50.0. Spalte EXP = -1:

. Der vom Gerat /DeviceManager gelesene Wert ist 50.0
. Der vom Register gelesene Wert ist 500 --> 500/10 = 50.0
BEREICH

Definiert den Wertbereich des Parameters. Kann anderen Parametern des Gerats zugeordnet werden (Angabe durch
Parameter-Label).

ME
Mafeinheit der gemaR den Regeln der Spalten CPL und EXP konvertierten Werte.
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11.2.2. PARAMETERTABELLE/SICHTBARKEIT
HINWEIS: ModBUS Lesebefehl: 04 (0x04) und ModBUS-Schreibbefehl: 22 (0x16)

A
(O} w
w
o 7] = 7
o a = B [} Q 5
L w = = > ] ¥ (o =
a o0 < | 59| 2 5 w & |m|s| w w
3 < € |px| T T = |ojwl = &
— < : o L o
L o o - [a1]
n
K X w <
o o
<
>
/ SEt 16386 | 49493 3 RW Sollwert WORD|Y °CI°F LSE.. HSE
CPr rE 49325 | 49539 | 192 | RW Regelungstyp BTYTE -1 num 0/1/2/3
CPr diF 16388 | 49493 12 | RW Sollwert-Differenzwert WORD -1| °CI°F 0..30,0
CPr SP2 16922 | 49539 3 RW Sollwert Regelung 2 WORD -1 °CI°F LSE.. HSE
CPr dF2 16924 | 49539 12 | RW Differential Sollwert 2 WORD -1] °CI°F 0..50,0
CPr db 16926 | 49539 | 48 | RW Bereich WORD -1| °CI°F 0..50,0
CPr HSE 16390 | 49493 | 48 | RW Einstellbarer Hochstsollwert WORD|Y|-1]| °CI°F LSE...HdL
CPr LSE 16392 | 49493 | 192 | RW Einstellbarer Mindestsollwert WORD|Y |-1| °CI°F LdL..HSE
CPr OSP 16394 | 49494 3 RW Offset auf Sollwert WORD|Y |-1| °CI°F -30,0...30,0
CPr HC 49234 | 49494 12 | RW Betriebsart (Heizen/Kiihlen) BYTE Flag 0/1
CPr Cit 49235 | 49494 48 | RW Min. Aktivierungszeit Verdichterausgang BYTE min 0...255
CPr CAt 49236 | 49494 | 192 | RW Max. Aktivierungszeit Verdichterausgang BYTE min 0...255
CPr | oOnt |49237| 4e495 | 3 |Rw | Mt ONVerdichierausgang beidefeklem | py7p min 0..255
‘ . Regelfiihler .
CPr | OFt |49238| 40495 | 12 | Rw | ZeitOFF Verdichterausgang beidefekiem | py7p min 0..255
_ _ Regelfiihler .
CPr don 49239 | 49495 48 | RW Aktivierungsverzogerung Verdichterausgang ab BYTE s 0..255
_ Anforderung
CPr dOF 49240 | 49495 | 192 | RW Aktivierungsverzdgerung Verdichterausgang ab BYTE min 0..255
_ __Abschaltung
CPr dbi 49241 | 49496 3 RW Verzoggrung zwischen zwei aqfelnander folgenden BYTE min 0,255
Einschaltungen des Verdichterausgangs
CPr | 040 |49242| 40496 | 12 | Rw | VereogerungflrAusgangsakiivierung nach | gy re min 0..255
Einschaltung
CPr dSC 49243 | 49496 48 | RW Aktivierungsverzdgerung Verdichter 2 BYTE S 0...255
CPr dCS 16396 | 49496 | 192 | RW Sollwert Schnellkiihlen WORD| Y |-1| °C/°F | -58,0..302,0
CPr tdc 16398 | 49497 3 RW Dauer Schnellkiihlen WORD min 0...600
CPr dcc 49244 | 49497 12 | RW Abtauverzégerung nach Schnellkiihlen BYTE min 0...255
CPr CCi 49428| 49529 | 192 | RW Reinigungsintervall Verflissigerfilter BYTE Monat 0..24
CPr CCb  [49429]| 49530 3 RW Summer bel AlarmaI;t(ie\ll?;g:g:g Verflussigerflter BYTE Flag 0..1
CPr CHC 49432 | 49535 12 | RW Regelungstyp Entfeuchten BYTE Flag 0..1
CPr CHF | 49433 | 49535 | 48 | RW Ausschaltzeit Befeuchten-Entfeuchten BYTE s 0...250
CPr CHn 49434 | 49535 | 192 | RW Einschaltzeit Befeuchten-Entfeuchten BYTE S 0...250
CPr CHt 49435 | 49536 3 RW Regelungstyp Feuchtigkeit-Temperatur BYTE num 0..3
CPr dEH 49436 | 49536 12 | RW Feuchtigkeitsregelung beim Abtauen BYTE Flag 0..1
dEF dty 49245 | 49497 48 | RW Betriebsart Abtauen BYTE num 0..2
dEF dit 49246 | 49497 | 192 | RW Abtauintervall BYTE Std./min/s 0...255
dEF dt1 49247 | 49498 3 RW MaReinheit fir Abtauintervalle BYTE num 0/1/2
dEF dt2 49248 | 49498 12 | RW MaReinheit fiir Abtaudauer BYTE num 0/1/2
dEF dCt 49249 | 49498 48 | RW Z&himodus Abtauintervall BYTE num 0..3
dEF dOH 49250 | 49498 | 192 | RW Zahlmodus Abtauintervall BYTE min 0..59
dEF dEt 49251 | 49499 3 RW Timeout Abtauen Verdampfer 1 BYTE Std./min/s 1...255
dEF dst 16400 | 49499 12 | RW Temperatur Abtauende Fiihler 1 WORD|Y|-1| °CI°F -58,0...302,0
dEF dS2 16402 | 49499 48 | RW Temperatur Abtauende Fiihler 2 WORD|Y|-1| °CI°F -58,0...302,0
dEF dE2 49252 | 49499 | 192 | RW Timeout Abtauen Verdampfer 2 BYTE Std./min/s 1...250
dEF dPO 49253 | 49500 3 RW | Aktivierungsanforderung Abtauen ab Einschalten | BYTE Flag 0N
dEF | tcd | 16404 | 49500 | 12 | Rw | Mindestzet Verd'crxg[aguander OFFinminvor | worp | v min 31..31
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dEF | Cod |49254| 49500 | 48 | Rw |  ZeitvoreinerAbtauung, wahrend derder | pyp min 0..60
Verdichterausgang nicht aktiviert wird
dEF dE1_h | 49341 - - RW Minuten Abtaubeginn Nr. 1 Wochentag BYTE Stunden 0..24
dEF | dE1_min | 49340 - - RW Stunden Abtaubeginn Nr. 2 Wochentag BYTE min 0..59
dEF dE2_h | 49343 - - RW Minuten Abtaubeginn Nr. 2 Wochentag BYTE Stunden 0..24
dEF | dE2 min | 49342 - - RW Stunden Abtaubeginn Nr. 3 Wochentag BYTE min 0..59
dEF dE3_h | 49345 - - RW Minuten Abtaubeginn Nr. 3 Wochentag BYTE Stunden 0..24
dEF | dE3_min | 49344 - - RW Stunden Abtaubeginn Nr. 4 Wochentag BYTE min 0..59
dEF dE4_h | 49347 - - RW Minuten Abtaubeginn Nr. 4 Wochentag BYTE Stunden 0..24
dEF | dE4_min | 49346 - - RW Stunden Abtaubeginn Nr. 5 Wochentag BYTE min 0..59
dEF dES_h | 49349 - - RW Minuten Abtaubeginn Nr. 5 Wochentag BYTE Stunden 0..24
dEF | dE5_min | 49348 - - RW Stunden Abtaubeginn Nr. 6 Wochentag BYTE min 0..59
dEF dE6_h | 49351 - - RW Minuten Abtaubeginn Nr. 6 Wochentag BYTE Stunden 0..24
dEF | dE6_min | 49350 - - RW Stunden Abtaubeginn Nr. 7 Wochentag BYTE min 0..59
dEF dE7_h | 49353 - - RW Minuten Abtaubeginn Nr. 7 Wochentag BYTE Stunden 0..24
dEF | dE7_min | 49352 - - RW Stunden Abtaubeginn Nr. 8 Wochentag BYTE min 0..59
dEF dE8_h | 49355 - - RW Minuten Abtaubeginn Nr. 8 Wochentag BYTE Stunden 0..24
dEF | dE8_min | 49354 - - RW Abtaudauer Wochentag 3 BYTE min 0..59
dEF F1_h | 49357 - - RW Stunden Abtaubeginn Nr. 1 Wochenende BYTE Stunden 0..24
dEF | F1_min | 49356 - - RW Minuten Abtaubeginn Nr. 1 Wochenende BYTE min 0..59
dEF F2_h | 49359 - - RW Stunden Abtaubeginn Nr. 2 Wochenende BYTE Stunden 0..24
dEF F2_min | 49358 - - RW Minuten Abtaubeginn Nr. 2 Wochenende BYTE min 0..59
dEF F3_h | 49361 - - RW Stunden Abtaubeginn Nr. 3 Wochenende BYTE Stunden 0..24
dEF F3_min | 49360 - - RW Minuten Abtaubeginn Nr. 3 Wochenende BYTE min 0..59
dEF F4_h 49363 - - RW Stunden Abtaubeginn Nr. 4 Wochenende BYTE Stunden 0..24
dEF F4_min | 49362 - - RW Minuten Abtaubeginn Nr. 4 Wochenende BYTE min 0..59
dEF F5_h | 49365 - - RW Stunden Abtaubeginn Nr. 5 Wochenende BYTE Stunden 0..24
dEF F5 min | 49364 - - RW Minuten Abtaubeginn Nr. 5 Wochenende BYTE min 0..59
dEF F6_h | 49367 - - RW Stunden Abtaubeginn Nr. 6 Wochenende BYTE Stunden 0..24
dEF F6_min | 49366 - - RW Minuten Abtaubeginn Nr. 6 Wochenende BYTE min 0..59
dEF F7_h | 49369 - - RW Stunden Abtaubeginn Nr. 7 Wochenende BYTE Stunden 0..24
dEF F7_min | 49368 - - RW Minuten Abtaubeginn Nr. 7 Wochenende BYTE min 0..59
dEF F8_h | 49371 - - RW Stunden Abtaubeginn Nr. 8 Wochenende BYTE Stunden 0..24
dEF F8 _min | 49370 - - RW Minuten Abtaubeginn Nr. 8 Wochenende BYTE min 0..59
FAn FPt 49255 | 49501 3 RW Modus Parameter FSt BYTE Flag on
FANn FSt 16406 | 49501 12 RW Temperatur fiir Geblaseabschaltung WORD|Y|-1| °CI°F -58,0...302,0
FANn Fot 16408 | 49501 48 RW Einschalttemperatur Verdampfergeblése WORD|Y|-1| °CI°F -58,0...302,0
FAn FAd 16410 | 49501 | 192 | RW Geblasehysterese WORD -1| °CI°F 0,1..25,0
FAN Fdt 49256 | 49502 3 RW Verzogerung der nglaseemschaltung nach BYTE min 0..255
Verdichterstart
FAn dt 49257 | 49502 12 | RW Tropfzeit BYTE min 0...255
FAn dFd 49258 | 49502 48 | RW Modus Verdampfergeblase beim Abtauen BYTE Flag on
FAn FCO 49259 | 49502 | 192 | RW Betriebsart Verdampfergeblése BYTE num 0.4
FAn FdC 49261 | 49503 12 | RW |Abschaltverzdgerung Geblése nach Verdichterstopp| BYTE min 0...255
FAn Fon 49262 | 49503 | 48 | RW Zeit ON Geblése bei Duty Cycle BYTE min 0...255
FAn FOF 49263 | 49503 | 192 | RW Zeit OFF Geblase bei Duty-Cycle BYTE min 0...255
FAn SCF 16412 | 49504 3 RW Sollwert Aktivierung Verfliissigergeblase WORD|Y|-1| °C/°F | -50,0...150,0
FAn dCF 16414 | 49504 12 | RW Hysterese Aktivierung Verfliissigergeblase WORD|Y|-1| °CI°F -30,0...30,0
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FAN iCF 49264 | 49504 48 | RW Einschaltverzdgerung Verfliissigergeblase nach BYTE min 0. 59
dem Abtauen
FAn dCd 49265 | 49504 | 192 | RW | Ausschluss Verflissigergeblase beim Abtauen. | BYTE Flag 0/1
FAn HuL 49437 | 49530 | 192 | RW Auswahl Feuchtigkeitsgrad BYTE num 0..3
FAn Hu1 49438 | 49531 3 RW | Verdampfergeblase Ein-Zeit fir Feuchtigkeitsgrad 1 | BYTE min/s 0...250
FAn Hu2 49439 | 49531 12 | RW |Verdampfergeblase Aus-Zeit fir Feuchtigkeitsgrad 1| BYTE min/s 0...250
FAn Hu3 49440 | 49531 48 | RW | Verdampfergeblase Ein-Zeit fir Feuchtigkeitsgrad 2 | BYTE min/s 0...250
FAn Hu4 49441 | 49531 192 | RW |Verdampfergeblése Aus-Zeit fir Feuchtigkeitsgrad 2| BYTE min/s 0...250
FAn Hub 49442 | 49532 3 RW | Verdampfergeblase Ein-Zeit fiir Feuchtigkeitsgrad 3 | BYTE min/s 0..250
FAn Hu6 49443 | 49532 12 | RW |Verdampfergeblase Aus-Zeit fiir Feuchtigkeitsgrad 3| BYTE min/s 0...250
FAn CHd 16676 | 49536 | 48 | RW Hysterese Aktivierung Feuchtigkeitsregelung | WORD -1| °CI°F 0..30.0
FAn | CHL |[16678 | 49536 | 192 | RW Mindestiemperatur zur Freigabe der WORD| Y | -1| °CIF |199,9 .. 1999.0
___Feuchtigkeitsregelung
FAn | CHH [16680 | 49537 | 3 | Rw Hochsttemperatur zur Freigabe der WORD| Y | -1| °CIF |199,9...1999.0
Feuchtigkeitsregelung
FAn dbH 16682 | 49537 12 | RW Regelhysterese Feuchtigkeit (Halbband) WORD %RH 0..50
FAn dFH 16684 | 49537 48 | RW Hysterese Feuchtigkeitssollwert WORD %RH 0..50
FAn SEH 16686 | 49537 | 192 | RW Feuchtigkeitssollwert WORD %RH 0...100
FAn PbH 49456 | 49538 3 RW Auswahl Regelfiihler Feuchtigkeit BYTE num 0..1
FAN FCH 49457 | 49538 12 | RW Verhalten der erntnf'atoren wahrend der BYTE um 0.1
Feuchtigkeitsregelung
FAn CA4 49458 | 49538 | 48 | RW Einstellung Analogeingang 4 WORD | Y °C/°F | -30,0...30.0
FAn SFd 49480 | 49534 12 | RW | Temperaturdifferenz fiir Antischichtungsgeblase | WORD num 0...3200
FAn diS 49482 | 49534 48 | RW | Temperaturhysterese fiir Antischichtungsgeblase | WORD num 0...3200
FAn SOn 49484 | 49534 | 192 | RW | Zeit ON Reglerausgang Antischichtungsgeblase | WORD num 0...65535
FAn SOF | 49486 | 49535 3 RW | Zeit ON Reglerausgang Antischichtungsgeblase | WORD num 0...65535
AL Att 49266 | 49505 3 RW Modus Parameter HAL und Lal BYTE Flag 0/1
AL AFd 16416 | 49505 12 | RW Alarm Sollwert-Hysterese WORD -1| °CI°F 0,1..50,0
AL HAL 16418 | 49505 | 48 | RW Maximalalarm WORD|Y|-1| °CI°F LA1...302.0
AL LAL 16420 | 49505 | 192 | RW Mindestalarm WORD|Y|-1| °CI°F -58,0...HA1
AL PAO 49267 | 49506 3 RW Alarmausschluss beim Einschalten BYTE Stunden 0..10
AL dAO 16422 | 49506 12 | RW Alarmausschluss nach dem Abtauen WORD min 0...255
AL OAO | 49268 | 49506 | 48 | RW |Verzogerung Alarmmeldung nach Schliefen der Tir| BYTE Stunden 0..10
AL tdO 49269 | 49506 | 192 | RW Deaktivierungszeit offene Tir BYTE min 0...255
AL tAO 49270 | 49507 3 RW Anzeigeverzdgerung Temperaturalarme BYTE min 0...255
AL dAt 49271 | 49507 12 | RW Alarm bei Abtauende aktivieren BYTE Flag 0/1
AL L0 49272 | 49507 | 48 | RW Externer Alarm schaltet die Verbraucher ab BYTE num 0/1/2
AL AOP | 49273 | 49507 | 192 | RW Polaritat Alarmausgang: BYTE Flag 0/1
AL PbA 49275 | 49508 12 | rRW Zur Anzelge"der Terr'llperaturalarme freigegebener BYTE num 0.3
Fihler (Fuhler 1 und/oder 3)
AL SA3 16424 | 49508 | 48 | RW Alarmsollwert bezogen auf Fiihler 3 WORD| Y| -1| °C/°F | -50,0...150,0
AL dA3 16426 | 49508 | 192 | RW Hysterese Alarmauslosung Fuhler 3 WORD| Y| -1| °C/°F -30,0...30,0
AL tA3 49276 | 49509 3 RW Verzogerung Alarmanzeige 3 BYTE min 0..59
AL AE 49277 | 49509 12 | rw Freigabe AlarmrelaisA t|>:ri n?z; Fuhler 3 bezogenen BYTE num 02
AL Art 16655 | 49529 48 | RW Regler-Alarmtyp BYTE num on
Lit dSd 49278 | 49509 48 | RW |Freigabe Beleuchtungsrelais tber Tirmikroschalter| BYTE Flag on
Lit dLt 49279 | 49509 | 192 | RW Ausschaltverzdgerung Beleuchtungsrelais BYTE min 0...31
Lit OFL 49280 | 49510 3 RW | Beleuchtungstaste deaktiviert immer Beleuchtungsrelais | BYTE Flag on
Lit dod 49281 | 49510 12 | RW | Tur-Mikroschalter schaltet die Verbraucher aus | BYTE num 0.3
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Lit dAd 49282 | 49510 48 | RW |Aktivierungsverzogerung der Digitaleingange DI1, DI2| BYTE min 0...255
Lit di3 49283 | 49510 | 192 | RW | Verzdgerung zur Aktivierung des Digitaleingangs DI3 | BYTE min 0...255
Lit dOA 49285 | 49511 12 | RW Uber Digitaleingang erzwungenes Verhalten BYTE num 0.5
Lit PEA 49286 | 49511 48 | RW Dl fir die Funktion Re:vz(:]tlj;en sperren/entsperren BYTE num 0.3
Lit | dcO |49287| 49511 | 192 | RW Einschalt-/Ausschaltverzogerung BYTE min 0..255
Verdampfergeblase Verdichter
Lit doc | 49260 | 49503 3 RW Abschaltverzogerupg des Verdichters nach BYTE min 0. 255
_ Quittierung
Lit | dFO |49288| 49512 | 3 | Rw Akiivierungs-/Abschaltverzogerung BYTE min 0..255
Verdampfergebldse
Lit PEn 49334 | 49512 12 | RW Zuléssige Fehleranzahl BYTE num 0..15
Lit PEi 49335 | 49512 | 48 | RW Zahlintervall Fehler BYTE min 1..99
Lit 01i 16658 | 49525 48 | RW Aktivierungsverzdgerung Digitaleingang DI1 BYTE min 0...250
Lit 02i 16659 | 49525 | 192 | RW | Verzégerung zur Aktivierung des Digitaleingangs DI2 | BYTE min 0...250
nAd d0 E0 | 49372 RW Freigabe der Fl_Jrr;I;n;)rzgré vlll/:lr.lrrzg der Ereignisse BYTE num 0.8
nAd | d0_E1_h | 49397 RW Stunde Ereignisbeginn Tag 1 BYTE Stunden 0..23
nAd | d0_E1_m | 49396 - RW Minuten Ereignisbeginn Tag 1 BYTE min 0..59
nAd d0_E2 | 49380 - RW Ereignisdauer Tag 1 BYTE Stunden 0..72
nAd d0_E3 | 49388 - RW | Freigabe Abtauungen an Werk- oder Feiertagen Tag 1 | BYTE Flag 0..1
nAd d1_E0 | 49373 - - RW | Freigabe der Funktionen wahrend der Ereignisse Tag 2| BYTE num 0..8
nAd | d1_E1_h | 49399 - - RW Stunde Ereignisbeginn Tag 2 BYTE Stunden 0..23
nAd | d1_E1 _m | 49398 - - RW Minuten Ereignisbeginn Tag 2 BYTE min 0..59
nAd d1_E2 | 49381 - - RW Ereignisdauer Tag 2 BYTE Stunden 0..72
nAd | di_E3 |49389 - - RW | Freigabe Abtauungen an Werk- oder Feiertagen Tag 2 | BYTE Flag 0.1
nAd d2_E0 | 49374 - - RW | Freigabe der Funktionen wahrend der Ereignisse Tag 3| BYTE num 0..8
nAd | d2 E1 h | 49401 - - RW Stunde Ereignisbeginn Tag 3 BYTE Stunden 0..23
nAd | d2_ E1_m | 49400 - - RW Minuten Ereignisbeginn Tag 3 BYTE min 0...59
nAd d2_E2 | 49382 - - RW Ereignisdauer Tag 3 BYTE Stunden 0..72
nAd | d3 E3 |49390 - - RW | Freigabe Abtauungen an Werk- oder Feiertagen Tag 3 | BYTE Flag 0...1
nAd d3_E0 | 49375 - - RW | Freigabe der Funktionen wahrend der Ereignisse Tag 4 | BYTE num 0..8
nAd | d3_E1_h | 49403 - - RW Stunde Ereignisbeginn Tag 4 BYTE Stunden 0..23
nAd | d3_E1_m | 49402 - - RW Minuten Ereignisbeginn Tag 4 BYTE min 0...59
nAd d3_E2 | 49383 - - RW Ereignisdauer Tag 4 BYTE Stunden 0..72
nAd d3_E3 | 49391 - - RW | Freigabe Abtauungen an Werk- oder Feiertagen Tag4 | BYTE Flag 0..1
nAd d4_EO | 49376 - RW | Freigabe der Funktionen wahrend der Ereignisse Tag 5| BYTE num 0..8
nAd | d4 E1 h | 49405 - RW Stunde Ereignisbeginn Tag 5 BYTE Stunden 0..23
nAd | d4 E1 m | 49404 RW Minuten Ereignisbeginn Tag 5 BYTE min 0...59
nAd d4_E2 | 49384 RW Ereignisdauer Tag 5 BYTE Stunden 0..72
nAd | d4_E3 |49392 RW | Freigabe Abtauungen an Werk- oder Feiertagen Tag 5 | BYTE Flag 0..1
nAd | d5.E0 |49377 RW Freigabe der FunktlonTg:qvéahrend der Ereignisse BYTE num 0.8
nAd | d5_E1 h | 49407 RW Stunde Ereignisbeginn Tag 6 BYTE Stunden 0..23
nAd | d5_E1_m | 49406 - - RW Minuten Ereignisbeginn Tag 6 BYTE min 0..59
nAd d5_E2 | 49385 - - RW Ereignisdauer Tag 6 BYTE Stunden 0..72
nAd d5_E3 | 49393 - - RW | Freigabe Abtauungen an Werk- oder Feiertagen Tag 6 | BYTE Flag 0..1
nAd d6.E0 | 49378 ) ) RW Aktiviert Funktlonerz sw:,\:rse;: (;j)er Ereignisse Tag 7 BYTE um 0.8
nAd | d6_E1_h | 49409 - - RW Stunde Ereignisbeginn Tag 7 BYTE Stunden 0..23
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nAd | d6_E1_m | 49408 - - RW Minuten Ereignisbeginn Tag 7 BYTE min 0..59
nAd | d6_E2 | 49386 - - RW Ereignisdauer Tag 7 BYTE Stunden 0..72
nAd | d6_E3 |49394 - - RW | Freigabe Abtauungen an Werk- oder Feiertagen Tag 7 | BYTE Flag 0...1
nAd | d7.E0 |49379| - - | Rw | Freigabe dg;:m‘st:geaé’ggm‘i\gs taglchen | gyre num 0.8
nAd | d7_E1_h | 49411 - - RW Startzeit des taglichen Events BYTE Stunden 0..23
nAd | d7_E1_m | 49410 - - RW Startzeit des taglichen Ereignisses (Minuten) BYTE min 0..59
nAd d7_E2 | 49387 - - RW Dauer des taglichen Ereignisses BYTE Stunden 0..72
nAd 47 E3 | 49395 i i RW Freigabe tagliches Ereignis an Werk- oder BYTE Flag 0.1
Wochenenden
Add PtS 49289 | 49512 | 192 | RW Protokollwahl (0: Televis; 1: ModBUS) BYTE Flag 0/1
Add dEA 49290 | 49513 3 RW Geréateadresse, Micronet BYTE num 0..14
Add FAA 49291 | 49513 12 | RW Familienadresse, Micronet BYTE num 0..14
Add Adr 49422 | 49491 | 192 | RW ModBUS-Adresse BYTE num 1...255
Add Pty 49292 | 49513 | 48 | RW Paritatsbit (ModBUS-Protokoll) BYTE num 0/1/2
Add Pty 49293 | 49513 | 192 | RW Stoppbit ModBUS BYTE num 0/1
Add bAU 49421 | 49492 3 RW BaudRate BYTE num 0/1/2
Add E2E 49431 | 49540 3 RW Serielle 1 Schreibfreigabe BYTE Flag 0/1
Add SEE 49324 | 49538 | 192 | RW Seriell 1 aktivieren BYTE Flag 0/1
diS LOC 49294 | 49514 3 RW Tastatursperre BYTE Flag on
diS PA1 16428 | 49514 12 | RW Passwort 1 WORD num 0...999
diS PA2 16430 | 49514 | 48 | RW Passwort 2 WORD num 0...999
diS PS3 16432 | 49514 | 192 | RW Passwort 3 WORD num 0...999
diS ndt 49295 | 49515 3 RW Anzeige mit Dezimalstelle BYTE Flag on
diS CA1 16434 | 49515 12 | RW Kalibrierung Pb1 WORD|Y |-1| °CI°F -30,0...30,0
diS CA2 16436 | 49515 | 48 | RW Kalibrierung Pb2 WORD|Y |-1| °CI°F -30,0...30,0
diS CA3 16438 | 49515 | 192 | RW Kalibrierung Pb3 WORD|Y |-1| °CI°F -30,0...30,0
diS CA4 49458 | 49538 | 48 | RW Kalibrierung Pb4 WORD| Y |-1| °CI°F -30,0...30,0
diS CA 49296 | 49516 3 RW Eingriff der Einstellung BYTE num 0/1/2
diS LdL 16440 | 49516 12 | RW Anzeigbarer Mindestwert WORD|Y |-1| °CI°F -58,0...HdL
diS HdL 16442 | 49516 | 48 | RW Anzeigbarer Hochstwert WORD|Y |-1| °CI°F LdL...302
diS ddL 49297 | 49516 | 192 | RW Anzeige beim Abtauen sperren BYTE num 0/1/2
diS Ldd 49298 | 49517 3 RW Timeout ,ddL" entsperren BYTE dauern 0...255
diS dro 49299 | 49517 12 | RW Wahl °C ° F (0=°C, 1=°F) BYTE Flag 0/1
diS ddd 49300 | 49517 | 48 | RW Wertauswahl Hauptanzeige Display 1 BYTE num 0/1/2
diS dd2 49420 | 49529 12 | RW Wertauswahl Hauptanzeige Display 2 BYTE Flag 0/1
diS ALLE | 16700 | 49533 12 | RW Untergrenze Leck-Alarm WORD num 0...65000
diS ALh 16702 | 49533 48 | RW Obere Schwelle Leck-Alarm WORD num 0...65000
diS | ALT | 16704 | 49533 | 192 | Rw | Funlerbleibtuber der Untergrenze firleck- |y qpn num | 0...65000
i} __ Alarmaktivierung "
dis | ALz | 16706 | 49534 | 3 | Rw | Funlerbleibt uberder Obergrenze fiirleck- |\ qpn num | 0...65000
AIarrTlaktwlerunq
HAC | SH |16444 | 49517 | 192 | Rw | Crenaver HACCP\}:‘)Z%rfgﬁnmqperat“ra'arm’ oM 1\WoRD| Y| 4 | °CPF | SHH..1500
HAC sLi 16446 | 49518 3 RW Grenzwert HACCP{/Min?esttemperaturalarm, ohne WorD! Y | -1 | °crE 500, SLH
erz6gerung
HAC SHH 16448 | 49518 12 | RW Grenzwert HACCP-Héchsttemperaturalarm WORD|Y |-1]| °CI°F SLH...150.0
HAC SLH 16450 | 49518 48 | RW Grenzwert HACCP-Mindesttemperaturalarm  |WORD| Y | -1 | °C/°F 50.0...SHH
HAC drA 49301 | 49518 | 192 | RW Mindestverweilzeit im kr|t|§chen Bereich vor BYTE min 0..99
Alarmanzeige
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HAC drH 49302 | 49519 3 RW |Resetzeit HACCP-Alarme ab letztem manuellem Reset| BYTE Stunden 0...255
HAC | Hs0 |49303| 49519 | 12 | Rw | Freigabe Speicherung HACCP-Alarme mitohne | pyp num 0112
Algrmre[als-Akt|V|erunq
HAC | H51 |49304| 49519 | 48 | Rw | Avsschallzeit Speicherung HACCP-Alarme | by g min 0..255
(Taste oder qunalelnqanq)'
HAC | H52 |49305| 49519 | 192 | Rw | ZUrMeldungvon HA%%EI' eAr'a""e“ freigegebener | gy re Flag 113
CnF HO0 49306 | 49520 3 RW Fuhlertyp Pb1-Pb2-Pb3 (1=NTC, 0=PTC) BYTE Flag 0/1
CnF HO1 49307 | 49520 12 | RW Freigabe Schnellkiihlen BYTE Flag 0/1
CnF HO2 49308 | 49520 48 | RW Aktivierungszeit Taste BYTE S 0..15
CnF HO6 49309 | 49520 | 192 | RW Taste oder Dlgltalelpgang Aux/Beleuchtung aktiv BYTE Flag oA
bei Gerét in Off
CnF HO8 49310 | 49521 3 RW Stand-by BYTE num 0..3
CnF H11 16452 | 49521 12 | RW Konfiguration Eingang DI1 BYTE | Y num -22..22
CnF H12 16454 | 49521 48 | RW Konfiguration Eingang DI2 BYTE | Y num -22..22
CnF H21 49311 | 49522 12 | RW Konfiguration Relais 1 BYTE num 0..13
CnF H22 49312 | 49522 | 48 | RW Konfiguration Relais 2 BYTE num 0..13
CnF H23 49313 | 49522 | 192 | RW Konfiguration Relais 3 BYTE num 0..13
CnF H24 49314 | 49523 3 RW Konfiguration Relais 4 BYTE num 0..13
CnF H25 49315 | 49523 12 | RW Konfiguration Relais 5 BYTE num 0..13
CnF H26 49315 | 49523 48 | RW Konfiguration Relais 6 BYTE num 0..13
CnF H28 49318 | 49524 3 RW Freigabe Summer BYTE Flag 0/1
CnF H32 49320 | 49524 | 48 | RW Konfiguration Taste DOWN BYTE num 0..15
CnF H33 49321 | 49524 | 192 | RW Konfiguration Taste ESC BYTE num 0..15
CnF H34 49322 | 49525 3 RW Konfiguration Taste ON/OFF BYTE num 0..15
CnF H35 49323 | 49525 12 | RW Konfiguration Taste BELEUCHTUNG BYTE num 0..15
CnF H41 49327 | 49526 12 | RW Konfiguration Eingang Pb1 WORD Flag 0/1
CnF H42 49328 | 49526 48 | RW Konfiguration Eingang Pb2 WORD Flag 0N
CnF H43 49329 | 49526 | 192 | RW Konfiguration Eingang Pb3 WORD num n,y, 2EP, 3-1
CnF H44 49330 | 49527 3 RW Sollwert bei Temperaturhysterese Pb3-Pb1 WORD num 0...255
CnF H45 49331 | 49527 12 | RW Modus Abtaubeginn bei Anwendungen mit zwei WORD num 0.2
Verdampfern
CnF H48 49332 | 49527 | 48 | RW Uhrprasenz WORD Flag 0/1
CnF 04P 49460 | 49532 48 | RW Vorteiler Analogeingang 4 BYTE num 0..1
CnF 04U 49461 | 49532 | 192 | RW MafReinheit Analogeingang 4 BYTE num 0..1
CnF 04d 16698 | 49533 3 RW Hysterese Leck-Alarm WORD num 0 ... 65000
CnF 04L 16708 | 49530 12 | RW Unterer Grenzwert Analogeingang WORD| Y num -999 ... 9999
CnF 04H 16710 | 49530 48 | RW Oberer Grenzwert Analogeingang WORD| Y num -999 ... 9999
CnF H60 49333 | 49527 | 192 R Vorwahl (Wahler Parametervektor) WORD num 0..6
CnF rEL - 49528 12 R Gerateversion WORD num 0..3
CnF tAb - 49528 12 R Parametrierungscode WORD num 0..3
FrH HOn 49336 | 49528 48 | RW Zeit ON Reglerausgang Rahmenheizung BYTE min 0..255
FrH HOF 49337 | 49528 | 192 | RW Zeit OFF Reglerausgang Rahmenheizung BYTE min 0...255
FrH dt3 49338 | 49529 3 RW | Basis-Maleinheit fir Reglerzeiten Frame Heater | BYTE num 0/1/2
Sichtbarkeit Funktion Parametertbertragun
FPr | UL __(Reger-> UNCARD  Copy G oo | 2Bm num 0.3
ichtbarkeit Funktion Parametertibertragun
FPr dL __(UNICARD / Copy Card -> Reqler)g ’ 2BIT num 0.3
FPr Er Sichtbarkeit Funktion QNICARD | Copy Card 2 BIT num 0.3
Formatierung
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11.2.3. PARAMETERTABELLE/SICHTBARKEIT H60

g
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o < ?: 8 k m
5 o o
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V1-SEt 16790 RW Sollwert Regelung WORD | °C/°F LSE...HSE
V1-diF 16792 RW Einschaltdifferenzial Alarme des Fiihlers WORD | °C/°F 0,1...30,0
V1-LSE 16794 RW Minimal einstellbarer Wert Sollwert WORD | °C/°F LSE...HdL
V1-HSE 16796 RW Maximal einstellbarer Wert Sollwert WORD | °C/°F LdL..HSE
V1-dSt 16798 - RW Temperatur Abtauende Verdampfer 1 WORD | °C/°F -58,0...302,0
V1-FSt 16800 - RW Abschalttemperatur Verdampfergeblase WORD | °C/°F -50,0...150,0
V1-dtY 49570 - RW Abtauart BYTE num 0/1/2
V1-dit 49571 - RW Intervall zwischen Abtauvorgangen BYTE min 0...255
V1-dCt 49572 - RW Zahlung des Abtauintervalls BYTE num 0.3
V1-dOH 49573 - RW Aktivierungsverzogerung Abtauzyklus ab Anforderung BYTE min 0..59
V1-dEt 49574 - RW Max. Abtaudauer Verdampfer 1 BYTE |Std./min/s 1...255
V1-Fdt 49575 - RW Verzdgerung fir Verdampfergeblase nach Abtauzyklus BYTE min 0...255
V1-dt 49576 - RW Tropfzeit BYTE min 0...255
V1-dPO 49577 - RW Aktivierungsanforderung Abtauen ab Einschalten BYTE Flag on
V1-ddL 49578 - RW Modus Displaysperre beim Abtauen BYTE num 0/1/2
V1-dFd 49579 - RW Deaktivierung Verdampfergebldse beim Abtauen BYTE Flag 01
V2-SEt 16812 - RW Sollwert Regelung WORD | °C/°F LSE...HSE
V2-diF 16814 - RW Einschaltdifferenzial Alarme des Fuhlers WORD | °C/°F 0,1...30,0
V2-LSE 16816 - RW Minimal einstellbarer Wert Sollwert WORD | °C/°F LSE...HdL
V2-HSE 16818 - RW Maximal einstellbarer Wert Sollwert WORD | °C/°F LdL..HSE
V2-dSt 16820 - RW Temperatur Abtauende Verdampfer 1 WORD | °C/°F -58,0...302,0
V2-FSt 16822 - RW Abschalttemperatur Verdampfergeblése WORD | °C/°F -50,0...150,0
V2-dtY 49592 - RW Abtauart BYTE num 01172
V2-dit 49593 - RW Intervall zwischen Abtauvorgangen BYTE min 0...255
V2-dCt 49594 - RW Zahlung des Abtauintervalls BYTE num 0..3
V2-dOH 49595 - RW Aktivierungsverzégerung Abtauzyklus ab Anforderung BYTE min 0...59
V2-dEt 49596 RW Max. Abtaudauer Verdampfer 1 BYTE |Std./min/s 1...255
V2-Fdt 49597 RW Verzogerung fiir Verdampfergeblase nach Abtauzyklus BYTE min 0...255
V2-dt 49598 RW Tropfzeit BYTE min 0...255
V2-dPO 49599 RW Aktivierungsanforderung Abtauen ab Einschalten BYTE Flag 0on
V2-ddL 49600 RW Modus Displaysperre beim Abtauen BYTE num 0/1/2
V2-dFd 49601 RW Deaktivierung Verdampfergeblase beim Abtauen BYTE Flag 0/1
V3-SEt 16834 RW Sollwert Regelung WORD | °C/°F LSE...HSE
V3-diF 16836 RW Einschaltdifferenzial Alarme des Fiihlers WORD | °C/°F 0,1...30,0
V3-LSE 16838 RW Minimal einstellbarer Wert Sollwert WORD | °C/°F LSE...HdL
V3-HSE 16840 RW Maximal einstellbarer Wert Sollwert WORD | °C/°F LdL...HSE
V3-dSt 16842 RW Temperatur Abtauende Verdampfer 1 WORD | °C/°F -58,0...302,0
V3-FSt 16844 RW Abschalttemperatur Verdampfergeblase WORD | °C/°F -50,0...150,0
V3-dtY 49614 RW Abtauart BYTE num 0/1/2
V3-dit 49615 RW Intervall zwischen Abtauvorgéngen BYTE min 0...255
V3-dCt 49616 RW Zahlung des Abtauintervalls BYTE num 0..3
V3-dOH 49617 RW Aktivierungsverzogerung Abtauzyklus ab Anforderung BYTE min 0..59
V3-dEt 49618 RW Max. Abtaudauer Verdampfer 1 BYTE |Std./min/s 1..255
V3-Fdt 49619 RW Verzdgerung fiir Verdampfergeblase nach Abtauzyklus BYTE min 0...255
V3-dt 49620 RW Tropfzeit BYTE min 0...255
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V3-dPO 49621 RW Aktivierungsanforderung Abtauen ab Einschalten BYTE Flag 0/1
V3-ddL 49622 RW Modus Displaysperre beim Abtauen BYTE num 0/1/2
V3-dFd 49623 RW Deaktivierung Verdampfergeblase beim Abtauen BYTE Flag 0/1
V4-SEt 16856 RW Sollwert Regelung WORD | °C/°F LSE...HSE
V4-diF 16858 RW Einschaltdifferenzial Alarme des Fuhlers WORD | °C/°F 0,1...30,0
V4-LSE 16860 RW Minimal einstellbarer Wert Sollwert WORD | °C/°F LSE...HdL
V4-HSE 16862 RW Maximal einstellbarer Wert Sollwert WORD | °C/I°F LdL..HSE
V4-dSt 16864 - RW Temperatur Abtauende Verdampfer 1 WORD | °C/°F -58,0...302,0
V4-FSt 16866 - RW Abschalttemperatur Verdampfergeblase WORD | °C/°F -50,0...150,0
V4-dtY 49636 - RW Abtauart BYTE num 0/1/2
V4-dit 49637 - RW Intervall zwischen Abtauvorgangen BYTE min 0...255
V4-dCt 49638 - RW Zahlung des Abtauintervalls BYTE num 0..3
V4-dOH 49639 - RW Aktivierungsverzdgerung Abtauzyklus ab Anforderung BYTE min 0..59
V4-dEt 49640 - RW Max. Abtaudauer Verdampfer 1 BYTE |Std./min/s 1...255
V4-Fdt 49641 - RW Verzdgerung fur Verdampfergeblase nach Abtauzyklus BYTE min 0...255
V4-dt 49642 - RW Tropfzeit BYTE min 0...255
V4-dPO 49643 - RW Aktivierungsanforderung Abtauen ab Einschalten BYTE Flag 0/1
V4-ddL 49644 - RW Modus Displaysperre beim Abtauen BYTE num 0/1/2
V4-dFd 49645 - RW Deaktivierung Verdampfergeblase beim Abtauen BYTE Flag 0/1
V5-SEt 16878 - RW Sollwert Regelung WORD | °C/°F LSE.. HSE
V5-diF 16880 - RW Einschaltdifferenzial Alarme des Fihlers WORD | °C/°F 0,1...30,0
V5-LSE 16882 - RW Minimal einstellbarer Wert Sollwert WORD | °C/°F LSE...HdL
V5-HSE 16884 - RW Maximal einstellbarer Wert Sollwert WORD | °C/°F LdL..HSE
V5-dSt 16886 - RW Temperatur Abtauende Verdampfer 1 WORD | °C/°F -58,0...302,0
V5-FSt 16888 - RW Abschalttemperatur Verdampfergeblase WORD | °C/°F -50,0...150,0
V5-dtY 49658 - RW Abtauart BYTE num 0/1/2
V5-dit 49659 - RW Intervall zwischen Abtauvorgangen BYTE min 0..255
V5-dCt 49660 - RW Zahlung des Abtauintervalls BYTE num 0..3
V5-dOH 49661 - RW Aktivierungsverzogerung Abtauzyklus ab Anforderung BYTE min 0..59
V5-dEt 49662 RW Max. Abtaudauer Verdampfer 1 BYTE |Std./min/s 1...255
V5-Fdt 49663 RW Verzogerung fiir Verdampfergeblase nach Abtauzyklus BYTE min 0...255
V5-dt 49664 RW Tropfzeit BYTE min 0...255
V5-dPO 49665 RW Aktivierungsanforderung Abtauen ab Einschalten BYTE Flag 0on
V5-ddL 49666 RW Modus Displaysperre beim Abtauen BYTE num 0/1/2
V5-dFd 49667 RW Deaktivierung Verdampfergeblase beim Abtauen BYTE Flag 0n
V6-SEt 16900 RW Sollwert Regelung WORD | °C/°F LSE..HSE
V6-diF 16902 RW Einschaltdifferenzial Alarme des Fuhlers WORD | °C/°F 0,1...30,0
V6-LSE 16904 RW Minimal einstellbarer Wert Sollwert WORD | °C/°F LSE...HdL
V6-HSE 16906 RW Maximal einstellbarer Wert Sollwert WORD | °C/°F LdL...HSE
V6-dSt 16908 RW Temperatur Abtauende Verdampfer 1 WORD | °C/°F | -58,0...302,0
V6-FSt 16910 RW Abschalttemperatur Verdampfergeblase WORD | °C/°F | -50,0...150,0
V6-dtY 49680 RW Abtauart BYTE num 0/1/2
V6-dit 49681 RW Intervall zwischen Abtauvorgangen BYTE min 0...255
V6-dCt 49682 RW Zahlung des Abtauintervalls BYTE num 0..3
V6-dOH 49683 RW Aktivierungsverzdgerung Abtauzyklus ab Anforderung BYTE min 0...59
V6-dEt 49684 RW Max. Abtaudauer Verdampfer 1 BYTE |Std./min/s 1...255
V6-Fdt 49685 RW Verzogerung fir Verdampfergeblase nach Abtauzyklus BYTE min 0...255
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V6-dt 49686 - RW Tropfzeit BYTE min 0...255
V6-dPO 49687 - RW Aktivierungsanforderung Abtauen ab Einschalten BYTE Flag 0/1
V6-ddL 49688 - RW Modus Displaysperre beim Abtauen BYTE num 0/1/2
V6-dFd 49689 - RW Deaktivierung Verdampfergeblase beim Abtauen BYTE Flag on

11.2.4. SICHTBARKEITSTABELLE REGISTERKARTEN

vis_CPr 49488 RW Ansicht 2 bit 0.3 num
- Req_lsterkarte

vis_dEF 49488.2 RW Ansicht 2 bit 0.3 num
= Req_lsterkarte

vis_FAn 494886 RW Ansicht 2 bit 0.3 num
= Reqllsterkarte

vis_HUL 495306 RW Ansicht 2 bit 0.3 num
Req_lsterkarte

vis_ALr 49489 RW Ansicht 2 bit 0.3 hum
Req_lsterkarte

vis_Lit 49489.2 RW Ansicht 2 bit 0.3 num
Req_lsterkarte

vis_nAd 49488.4 RW Ansicht 2 bit 0.3 -
Req_lsterkarte

vis_Add 494894 RW Ansicht 2 bit 0.3 hum
Req_lsterkarte

vis_diS 49489.6 RW Ansicht 2 bit 0.3 num
Req.lsterkarte

vis_HAC 49490 RW Ansicht 2 bit 0.3 num
- Req.lsterkarte

vis_CnF 49490.2 RW Ansicht 2 bit 0.3 num
- Req_lsterkarte

vis_FrH 49490.4 RW Ansicht 2 bit 0.3 num
- Req_lsterkarte

vis_FPr 49490.6 RW Ansicht 2 bit 0.3 num
- Registerkarte
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11.2.5. Tabelle RESSOURCEN

A WARNUNG

EXPLOSIONS-, UBERHITZUNGS- UND/ODER BRANDGEFAHR

Schreiben Sie keine schreibgeschitzten Ressourcen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschaden zur
Folge haben.

HINWEIS: ModBUS Lesebefehl: 03 (0x03) und ModBUS-Schreibbefehl: 16 (0x10)

LABEL ADDRESS |FILTER | RIW BESCHREIBUNG DATASIZE | BEREICH ME
Al 337 R |Analogeingang (Anzeige) 1 WORD -58,0...302.0 | °C/°F
Al2 339 R |Analogeingang (Anzeige) 2 WORD -58,0...302.0 | °C/°F
Al3 M R |Analogeingang (Anzeige) 3 WORD -58,0...302.0 | °C/°F
Al4 343 R |Analogeingang (Anzeige) 4 WORD -99,9...999.9 %
Al4_LKD 343 R |Analogeingang (Anzeige) 4 WORD 0...65535 ppm
AR1 345 R |Analogeingang (Regelung) 1 WORD -58,0...302.0 | °C/°F
AR2 347 R |Analogeingang (Regelung) 2 WORD -58,0...302.0 | °C/°F
AR3 349 R |Analogeingang (Regelung) 3 WORD -58,0...302.0 | °C/°F
AR4 351 R |Analogeingang (Regelung) 4 WORD -99,9 ...999.9 %
AR4_LKD 351 R |Analogeingang (Regelung) 4 WORD 0...65535 ppm
DI 33130 16 R |Digitaleingang 1 1 bit 0..1 Flag
DI2 33130 8 R [Digitaleingang 2 1 bit 0..1 Flag
DI3 33130 4 R [Digitaleingang 3 1 bit 0..1 Flag
Di4 33130 2 R |Digitaleingang 4 1 bit 0.1 Flag
HA1 33085 32 R |Oberer Grenzwert Analogeingang Uberschritten 1 1 bit 0...1 Flag
LA1 33085 64 R |Unterer Grenzwert Analogeingang tiberschritten 1 1 bit 0..1 Flag
HA3 33085 1 R |Oberer Grenzwert Analogeingang Uberschritten 3 1 bit 0..1 Flag
LA3 33085 8 R |Unterer Grenzwert Analogeingang iberschritten 3 1 bit 0..1 Flag
EAL 33085 16 R |Extern 1 bit 0...1 Flag
PA 33084 128 R |Druckschalter 1 bit 0...1 Flag
OPd 33085 128 R |Tir offen 1 bit 0.1 Flag
Pan 33084 2 R |Alarm Mann in Zelle 1 bit 0..1 Flag
LPA 33084 4 R |ND-Druckschalter 1 bit 0..1 Flag
HPA 33084 8 R |Hochdruckschalter 1 bit 0...1 Flag
E10 33084 64 R |Alarm Uhr defekt 1 bit 0.1 Flag
Ad2 33160 1 R [Timeout Abtauen 1 bit 0.1 Flag
Prr 33099 4 R [Regler Eingang Vorheizung 1 bit 0..1 Flag
E1 33085 2 R |Defekt Analogeingang 1 1 bit 0..1 Flag
E2 33085 4 R |Defekt Analogeingang 2 1 bit 0..1 Flag
ALd 33084 16 R |Kaltemittelverlust 2 bit 0.1 Flag
E3 33084 32 R |Defekt Analogeingang 3 2 bit 0..1 Flag
HACCP 33163 4 R |HACCP Alarm 1 bit 0..1 Flag
ECC 33164 1 R [Filter verschmutzt (mit manueller Riicksetzung) 1 bit 0..1 Flag
LKD_WARNING 33162 16 R |LKD-Aufmerksamkeitsschwelle berschritten 1 bit 0..1 Flag
LKD_ALARM 33162 4 R |LKD-Gefahrenschwelle iberschritten 1 bit 0.1 Flag
E4 33162 2 R |Defekt Analogeingang 4 1 bit 0..1 Flag
OnOff 33089 2 R |On 1 bit 0..1 Flag
STD-BY 33089 2 R |Stand-by 1 bit 0.1 Flag
DF1 33092 48 R |Abtauung 1 1 bit 0.1 Flag
DF2 33100 12 R |Abtauung 2 1 bit 0.1 Flag
ECO 33089 1 R |Economy Funktion 1 bit 0..1 Flag
AUX 33089 16 R |Aux 1 bit 0.1 Flag
FRH 33101 64 R |Antibeschlagheizungen 1 bit 0..1 Flag
LIGHT 33089 4 W |Licht 1 bit 0.1 Flag
CP1 33092 8 W |Verdichter 1 1 bit 0.1 num
CP2 33099 16 W |Verdichter 2 1 bit 0..1 num
FAN_E 33094 128 W |Fan1 1 bit 0.1 num
FAN_C 33102 128 W |Cond. Fan 1 1 bit 0..1 num
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LABEL ADDRESS |FILTER| R/W BESCHREIBUNG DATASIZE | BEREICH ME
DOOR 33096 8 W [Tir 1 bit 0.1 num
ALM 33097 32 W |Alarm 1 bit 0.1 num
DEEP 33102 32 W |Schnellkiihlen 1 bit 0.1 num
PD 33102 16 W |Pump-Down 1 bit 0.1 num
HUM 33095 4 W  |Befeuchten 1 bit 0..1 num
DE-HUM 33095 8 W  |Entfeuchten 1 bit 0...1 num
DE-HUM_res 33096 64 W |Erhitzer 1 bit 0.1 num
STRAT_FAN 33096 128 W |Relais Antischichtungsgeblése 1 bit 0..1 num
LIGHT_ON 33057 1 W |On Beleuchtung 1 bit 0.1 num
LIGHT_OFF 33057 2 W  |Off Beleuchtung 1 bit 0.1 num
OSP_ON 33057 4 W |Aktiviert Modus Economy 1 bit 0..1 num
OSP_OFF 33057 8 W |Deaktiviert Modus Economy 1 bit 0..1 num
AUX_ON 33057 16 W |Aktiviert Hilfsausgang 1 bit 0..1 num
AUX_OFF 33057 32 W  |Deaktiviert Hilfsausgang 1 bit 0.1 num
ON 33057 64 W  |On Gerat 1 bit 0...1 num
OFF 33057 128 W |Off Gerat 1 bit 0...1 num
SILENT 33058 1 W  |Stummschalten Alarm 1 bit 0..1 num
STD. 33058 2 W [Manuelles Abtauen aktivieren 1 bit 0..1 num
NIGHTDAY_OFF 33058 32 W |Deaktiviert Funktion Night & Day 1 bit 0.1 num
NIGHTDAY_ON 33058 64 W |Aktiviert Funktion Night & Day 1 bit 0.1 num
LOCK_KBD 33059 1 W |Tastatur Sperren 1 bit 0..1 num
UNLOCK_KBD 33059 2 W  |Entsperren Tastatur 1 bit 0.1 num
RST_HACCP 33059 4 W |Reset HACCP-Alarme 1 bit 0.1 num
RST_PRESS 33059 8 W __|Reset Druckschalteralarme 1 bit 0..1 num
FRAMEHEATER_ON 33059 16 W |Aktivierung Regler Frame Heater regulator 1 bit 0..1 num
FRAMEHEATER_OFF 33059 32 W |Deaktivierung Regler Frame Heater 1 bit 0.1 num
HACCP_OFF 33059 64 W  |Deaktiviert Aufzeichnung HACCP-Alarme 1 bit 0.1 num
HACCP_ON 33059 128 W |Aktiviert Aufzeichnung HACCP-Alarme 1 bit 0.1 num
DEEP_COOL 33060 1 W |Aktivierung Regler Deep Cooling 1 bit 0..1 num
ClkUp 33058 4 W |Aktualisiert Uhr 1 bit 0..1 Flag
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12. ERWEITERTE FUNKTIONEN - NACHT UND TAG

Mit dem Algorithmus Tag/Nacht-Regler kdnnen Ereignisse und Zyklen zu vorbestimmten Zeiten im Wochenver-
lauf eingestellt werden
Die betreffenden Parameter befinden sich in der Registerkarte nAd/ Unter-Registerkarten d0...d6, Ed

HINWEIS: die Labels EO ... E3 nicht mit den Fihlerfehler-Meldungen E1 ... E2... verwechseln
HINWEIS: Achten Sie darauf, wie E0 = 3 (Standby-Regler) verwendet wird. Der Zugriff auf das Gerat konnte
wahrend der gesamten in E2 angegebenen Zeit verwehrt sein.

12.1. FUNKTIONSWEISE DES TAG/NACHT-REGLERS

Verschiedene Ereignisse fir Wochentage

Fur jeden mit Parametern/(Unter-Registerkarten) d0 ... d6 angegebenen Wochentag lassen sich einstellen:

« Uhrzeit fir den Beginn des Ereignisses (E1, im Format HH:mm)

- die Dauer (E2)

- welche Funktionen (EO) fir das Ereignis aktiviert werden

- welche Abtaugruppe aktiviert wird (Parameter dE1... dE8 Werktage oder F1...F8 Wochenenden/Feiertage)
(E3).

Die Parameter EO ... E3 kdnnen fiir jeden Tag unterschiedlich sein.
Zu der mit E1 eingestellten Zeit beginnt das Ereignis, das in der Regel firr die Funktion Reduzierter Sollwert
(Betriebsart "NIGHT") eingestellt wird. Die Dauer wird iber Parameter E2 festgelegt. Bei dieser Betriebsart lasst
sich mit Parameter EO:

Die Funktionen reduzierter Sollwert aktivieren.

Den Regler Beleuchtung aktivieren.

Den Regler Aux aktivieren.

Den Standby-Regler aktivieren.
Es Iasst sich daruber hinaus festlegen, ob die Abtauzeiten der Werktage (E3 = 0) oder Feiertage
(E3 = 1) aktiviert werden:

HINWEIS, der Parameter E3 hat keinerlei Einfluss auf die Einstellung der taglichen Ereignisse.

Tagliches Ereignis

Mit den Parametern EO ... E3 in der (Unter-)Registerkarte Ed kann ebenfalls ein tagliches, also fir alle Tage
gultiges Ereignis programmiert werden. Abtauvorgange kénnen mit dieser Funktion nicht verwaltet werden. Der
Parameter E3 in der (Unter-) Registerkarte d7 wird daher ignoriert.

Die taglichen oder wochentlichen Ereignisse haben allesamt gleiche Prioritat.

Die Wochentage entsprechen folgenden Parametern:

Par. Wochentag Tag #
do Sonntag day 1
d1 Montag day 2
d2 Dienstag day 3
d3 Mittwoch day 4
d4 Donnerstag day 5
d5 Freitag day 6
dé Samstag day 7
d7 Téagliches Ereignis (Jeden Tag) Téagliches Ereignis (Jeden Tag)
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12.2. BETRIEB MIT ABTAUGRUPPE

Bei Parameter EO ungleich 0 andert sich die Bedeutung der Parameter dE1..dE8 Werktage von:
Fir ALLE Tage guiltige Abtaugruppe (siehe automatisches Abtauen mit Real Time Clock.)

auf:

Die Abtaugruppe gilt nur fir Wochentage.

Den Parametern dE1..dE8 Werktage kommt die Verwaltung der Parameter F1..F8 Feiertage hinzu.
Beide Registerkarten nutzen immer noch die Bedingungen fur das Abtauen zu einem vorher festgelegten Zeitpunkt.

Fir jeden Tag d0...d6 kann daher bestimmt werden, ob:
- E3 =0, in diesem Fall finden die Abtauvorgange zu den eingestellten Uhrzeiten dE1...dE8 statt
- E3 =1, in diesem Fall finden die Abtauvorgange zu den eingestellten Uhrzeiten F1...F8 statt

Beispiel:

Angenommen, Sie stellen diese Zeitkonfigurationen ein:

. 3 Abtauvorgange an den "Feiertagen" (Tage geringer Benutzung der Kiihltheke)
o 2 Uhr (F1=>h02 ‘00)

10 Uhr (F2=> h10 ‘00)

18 Uhr (F3=> h18 ‘00)

. 4 Abtauungen an den "Werktagen" (Tage intensiver Benutzung der Kiihltheke)

5 Uhr (dE1=> h05 ‘00)

11 Uhr (dE2=> h11 ‘00)

17 Uhr (dE3=> h17 ‘00)

23 Uhr (dE4=> h23 ‘00)

o o

O O OO

werden Sonntag und Montag als Wochende/Feiertage betrachtet, ergeben sich folgende Tageseinstellungen:

« d6/E3=0

- d0O/E3=1 (Sonntag = ,Wochenende®)
- d1/E3=1 (Montag = ,Wochenende®)
- d2/E3=0 (Dienstag = ,Werktag")
- d3/E3=0 (Mittwoch = ,Werktag")
- d4/E3=0 (Donnerstag = ,Werktag")
- d5/E3=0 (Freitag = ,Werktag")

(

Samstag = ,Werktag")

12.3. TAG/NACHT-REGLER BEI STROMAUSFALL

. Wenn wahrend der Aktivierung des Tag/Nacht-Zustandes (d.h. ausgel6st durch ein Tag/Nacht-Ereig-
nis) ein Stromausfall eintritt und die Stromversorgung wiederhergestellt wird:
o wahrend dieses Ereignisses nimmt das Gerat den Betrieb zum Zeitpunkt des Stromausfalls wieder
auf und fuhrt anschlieRend die Deaktivierung des Ereignisses zum vorgegebenen Zeitpunkt aus.
o wenn dies nach diesem Ereignis, aber vor dem nachsten Tag/Nacht-Ereignis erfolgt, verhalt sich das
Gerat bei Wiederaufnahme des Betriebs so, als hatte es die Deaktivierung des Tag/Nacht-Ereignisses,
in dem der Stromausfall eingetreten ist, ausgefihrt.
o wenn es nach diesem Ereignis, aber wahrend des nachsten Tag/Nacht-Ereignisses auftritt, wird das
Gerat so gestartet, als hatte es das Tag/Nacht-Ereignis, in dem der Stromausfall eingetreten ist, deakti-
viert, bevor es in den durch das Tag/Nacht-Ereignis, in dem es sich wieder eingeschaltet hat, geforderten
Zustand wechselt.
. Bei stets anliegender Versorgungsspannung haben die manuellen Ereignisse (Taste und Digitalein-
gang) bis zum nachsten Tag/Nacht-Ereignis (Deaktivierung des aktuellen Zustands sowie Aktivierung eines
Folgezustands) Prioritat vor dem Tag/Nacht-Zustand.
. Falls ein manuelles Ereignis den durch den Tag/Nacht-Regler eingestellten Zustand innerhalb des
Aktivierungszeitraums des Tag/Nacht-Zustands umkehrt, daraufhin ein Stromausfall eintritt und wenn die
Ruckkehr der Stromversorgung:
o Wahrend der Aktivierung des gleichen Tag/Nacht-Zustands nimmt das Gerat den Betrieb wieder in
dem durch das manuelle Ereignis eingestellten Zustand auf und fiihrt anschlie3end die Deaktivierung
des Ereignisses zum vorgegebenen Zeitpunkt aus.
o Wenn es nach diesem Ereignis auftritt, startet das Gerat in dem durch das manuelle Ereignis einge-
stellten Status.
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o Wenn dies nach diesem Ereignis, aber wahrend der Statusaktivierung des nachsten Tag/Nacht-Ereig-
nisses erfolgt, schaltet die Steuerung in den durch das betreffende Tag/Nacht-Ereignis geforderten Status,
bevor das Ereignis zum programmierten Zeitpunkt deaktiviert wird.

12.4. AUFRUFEN DER REGISTERKARTE NAD - TAG/NACHT

Display Beschreibung
J
' . L‘ Driicken Sie SET 3 Sekunden lang
OC n
J,LJ
T Die Registerkarte USr erscheint
-"- Drucken und lassen Sie Taste DOWN los, um die

Registerkarte inS zu suchen
Taste SET driicken und loslassen

Driicken und lassen Sie Taste DOWN los, um die
Registerkarte nAd zu suchen

o
0
=

Taste SET driicken und loslassen.
Taste SET zum Aufrufen der Registerkarte drticken und
loslassen

3
i A
o

- i:‘ _‘ Es erscheint der erste Tag dO
UL Rufen Sie mit ‘UP’ und ‘DOWN’ die anderen Tage d1...d6
und Jeden Tag d7 auf
Taste SET driicken und loslassen
"l Es erscheint der erste Parameter EO
cr

Taste SEt zur Anderung driicken und loslassen.
Das Label EO blinkt
Driicken und lassen Sie Taste DOWN los, um ihren Wert
anzuzeigen

..
Ll

Es erscheint der erste Parameter EO
Taste SEt zur Anderung driicken und loslassen.
Das Label EO blinkt
Driicken und lassen Sie Taste DOWN los, um ihren Wert
anzuzeigen

L
CJ

Taste ESC mehrmals
zur Ruckkehr auf die normale Anzeige driicken oder den
Vorgang zur Anderung weiterer Parameter wiederholen

| =

HINWEIS: bei Parameter E1 erscheint das Symbol Uhr.
Die Anderung erfolgt sinngemé&R zur Einstellung der
Uhrzeit (siehe Benutzeroberflache)

g
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13. ERWEITERTE FUNKTIONEN - HACCP

Um die Mindestanforderungen der HACCP-Bestimmungen zu erfiillen, steht eine Reihe spezifischer Parameter
zur Verfligung.
Die entsprechenden Parameter sind in folgender Registerkarte sichtbar und einstellbar:

HACCP (Registerkarte mit Label “HAC”)

Die Freigabe zur Speicherung der HACCP-Alarme ist durch den Parameter H50#0 gegeben
HINWEIS: DAS GERAT NACH BEARBEITEN DES PARAMETERS H50 ABSCHALTEN UND WIEDER EIN-
SCHALTEN

HACCP-Alarm STARTET und die Speicherung beginnt jedes Mal, wenn die Alarme gel6scht werden - siehe
Abschnitt
Léschen von HACCP-Alarmen

Diese Parameter speichern und archivieren die Hochst- oder Mindesttemperaturalarme des Zellenfiihlers Pb1
oder des Anzeigefiihlers Pb3 und etwaige Alarme durch Stromausfalle (Power Failure) des Gerats.

Neben den Alarmen zeichnen diese Parameter auch eventuelle Stromausfalle des Gerats auf und speichern die
Zahl der Unterbrechungen ab der letzten Maschinenabschaltung.
Das Alarmmanagement fiir die Funktion HACCP erfolgt unabhangig von den tbrigen Reglern.

Jeder HACCP-Alarm besteht aus einer Registerkarte mit folgenden Informationen:

. Alarmanzahl: es kénnen bis zu 40 Alarme gespeichert werden: 20 fiir Hochst-/Mindesttemperatur und
20 fir Stromausfall

. Alarmtyp: Ht (Hochsttemperatur), Lt (Mindesttemperatur) und PF (Power Failure)

. Uhrzeit/Datum und Dauer jedes Alarms

. Hoéchst- oder Mindesttemperatur mit Uhrzeit/Datum, die beim Ereignis erreicht worden ist

SLi, SHi-Parameter Sofortiger HACCP-Alarm

Sobald ein Temperaturwert den durch die Parameter SLi und SHi begrenzten Bereich verlasst, wird ein HAC-
CP-Alarm gemeldet und gespeichert.

Jenseits dieses Grenzwerts verderben die Lebensmittel unweigerlich selbst Uiber sehr kurze Zeitrdume.

SLL, SHH-Parameter HACCP-Alarm
Sobald ein Temperaturwert den durch die Parameter SLL und SHH definierten Bereich fiir eine Zeit Gber dem
Parameter drA verlasst, wird ein HACCP-Alarm gemeldet und angezeigt
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13.1.

ANZEIGEN VON HACCP-ALARMEN

Display

Beschreibung

C
0

A
0

Das rote HACCP-Symbol ist zur Anzeige eines vorliegenden HACCP-Alarms permanent

erleuchtet
Taste UP driicken und loslassen.

Auf der oberen Displayanzeige erscheint ALr
Bei HACCP-Alarmen blendet die untere Displayanzeige HACCP ein
Taste SET driicken und loslassen

X
XL
.

-

C3J
m

Zum Zugriff auf die in jeder Registerkarte AHC enthaltenen Informationen die Taste ‘set’

driicken

L
L
pu |

Das Uhrensymbol leuchtet permanent

Auf dem oberen Display wird das Label StA angezeigt,

=1 1 wahrend die Alarmstartzeit auf dem unteren Display erscheint
C.ul|
Mit Taste DOWN die weiteren Alarminformationen durchblattern

—— —— Das Datumsymbol leuchtet permanent
cLo
_|L ) | Auf dem oberen Display wird das Label StA angezeigt,
= N auf dem unteren Display erscheint das Datum der Alarmauslésung
I

Mit Taste DOWN die weiteren Alarminformationen durchblattern

[ P
(| W]

Das Label dur wird auf dem oberen Display angezeigt,
am unteren Display erscheint die Alarmdauer
In HH:mm
Wenn --.— erscheint
ist der Alarm noch aktiv

Mit Taste DOWN die weiteren Alarminformationen durchblattern

L

Das Uhrensymbol leuchtet permanent

... es wird die vom Fihler wahrend der Alarmaufzeichnung gemessene Hochsttemperatur
(auf der oberen Displayanzeige) mit Uhrzeit (auf der unteren Displayanzeige) eingeblendet.

Mit Taste DOWN die weiteren Alarminformationen durchblattern

-{J
]

L
C3
3

Das Uhrensymbol leuchtet permanent

... es wird die vom Fuhler wahrend der Alarmaufzeichnung gemessene Hochsttemperatur
(auf der oberen Displayanzeige) mit Datum (auf der unteren Displayanzeige) eingeblendet.

Mit Taste DOWN die weiteren Alarminformationen durchblattern

|=

Ht

Mo
LIl

Die Ruckkehr zur Alarmanzeige
(Label AHC) ist durch einmaliges Druicken der Taste ESC mdglich

Taste ESC mehrmals zur Rickkehr auf die normale Anzeige driicken
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